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X I X . yüzyılda Osmanlı İmpara tor luğunun başkent i İ s tanbul 
üç defa  Rus işgali alt ına girme tehlikesi ile karşı karşıya kalmıştır . 
Bunla rdan birincisi 1828 - 29 savaşında Rus generali Diebitch ' in anî 
bir manevra ile Balkan dağlarını aşarak Edirne 'ye girişi (19 Temmuz 
1829) ve kazak keşif  kollarının İ s tanbul ' a 60 kilometre kadar yaklaşmış 
bulunması idi. Bu sırada paniğe kapılan Babıali başkent teki askerini 
seferber  edip 30 - 40 000 kişilik bir kuvvet le karşı t aa ruza geçeceği yerde 
ağır şartları kapsıyan bir barış andlaşmasın imzalamayı daha uygun 
görmüştü (Edirne barışı, 14 Eylül 1829). Halbuki Edirne 'ye kadar gelmiş 
olan Rusların Temmuz - Eylül süresinde savaşmaya hazır kuvvet i 14 000 
kişiyi geçmiyordu, 5000 i bulan asker ise bir salgın hastal ık yüzünden 
has tahanede tedavi görüyordu. İş te bu şart ların değerlendirilememesi, 
ba t ıda Mora yar ımadas i ile Ar ta - Golos ha t t ına kadar olan topraklar ı 
Osmanlı har i tas ından silerken, Gürcis tan ' ı elegeçiren Rusya Doğu 
Anadolu için tehlike çanlarını ça lmaya başlıyordu. 

İkinci tehlike başka bir Türk - Rus savaşının değil, ancak I I inci 
Malımud'a isyan bayrağını çeken Mısır valisi Mehmet Ali Paşa kuvvet -
lerinin K ü t a h y a ' y a girmesi sonucunda or taya çıkmıştı. İ s tanbul bu 
defa  güneyden gelen başka bir tehlike karşısında idi ve Bat ıdan o anda 
herhangi bir destek bulamıyordu. Bunun üzerine Padişah 'denize düşen 
yılana sarılır ' deyimi ile Rusya 'ya ta r ih te ilk defa  olarak Boğazların 
kapısını açmıştı . Dolayısiyle 20 Şuba t t a bir Rus filosu  ve 10 000 kadar 
asker gereğinde 'başkent i s avunmak üzere ' Beykoz 'a geldiler. Bunu 

8 Temmuzda imzalanan H ü n k â r iskelesi andlaşması izledi. Eğer bu andlaş-
ma uygulanmış olsaydı, Osmanlı devletinin Rusya 'n ın peyki haline gir-
mesi işten bile değildi. Zira Mehmet Ali Paşa buhranın ın ilk devresinin 
1833 Nisanında kapanması üzerine, Rus kuvvet ler i Beykoz 'dan çekilmiş-
ler, fakat  H ü n k â r iskelesindeki gizli bir madde ile Boğazlarda hareket ser-
bestisini ele geçirmişlerdi. Buna göre Babıali gereğinde Çanakkale Boğazı-
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nı b ü t ü n yabanc ı harp gemilerine kapamayı taal ıüd ediyordu. F a k a t 
bu gerekçe Rusya tarafından  verilecekti. 1840 Londra andlaşması ile 
H ü n k â r iskelesinin hükümler i bozulduğundan, Babıali bu buhran ı ucuz 
at la tmış sayılabilir, fakat  bu sıradaki Rus politikasının İ s tanbul 'u ele 
geçirmeyi öngörmediğini de bel ir tmek yerinde olur. 

Lâkin 93 yani 1877 /78 savaşında, özellikle Gazi Osman Paşanın Plev-
ne'deki cansiperane savunmasının 10 Aralık 1877 de çökmesini takib eden 
beş hafta  gibi çok kısa bir süre içinde, Rusların Tekirdağ ve Çorlu'ya sark-
malar ından sonra ar t ık hedef  kesinlikle İ s tanbul idi. K a m u oyunun etkisi 
al t ındaki İngiltere savaşa müdahale edememiş, 1871 deki Alman yenil-
gisinden sonra daha çok içişlerine eğilen Fransa olaya seyirci kalmıştı . 
Avus turya ise Bosna ve Hersek' i ele geçirmek çabası içinde Balkanlar-
daki b ü y ü k rakibi Rusya 'n ın savaşa giı meşine göz yummuş , karşılığında 
da bu iki eyalet te serbest hareket e tmek vizesini almıştı. Ancak 31 Ocak 
1878 Edirne mütarekesi imzalandığı halde Ruslar ın ilerlemelerine devam 
etmesi Londra 'y ı harekete geçirmiş ve bir İngiliz filosu  Marmara 'ya 
sokulmuştu. Rusların buna karşı gösterdikleri tepki İ s tanbul ' a 20 kilo-
metre uzakl ıktaki Yeşilköy'e girip, Ayastefanos  aııdlaşmasını Babıa-
li 'ye dikte e t t i rmek olmuştu (3 Mart 1878). 

Rus Çarı Aleksander I I . bu andlaşma yapı ld ık tan soııra bile 'can alıcı 
darbeyi ' vura rak İ s t anbu l 'u ele geçirmek projesini gözden çıkarma-
mıştı. F a k a t böyle bir hareket in Marmara 'dak i İngiliz filosu  ile çarpış-
mayı gerektireceğini ve cephenin yalnız İ s tanbul önünde kalmayacağına 
işaret eden St. Petersburg diplomatları Çarı bu fikrinden  caydırdılar. 

Yayınladığımız belgeler 13 Aralık 1877 ile 7 Nisan 1878 süresini 
kapsamak ta olup, Ayastefanos  öncesi ve sonrasında başkent te esen ha-
vayı, bir ta raf tan  Osmanlı İmpara to r luğunu parça lamak isteyen küçük 
Balkan devletlerinin ve Rusya karşısında Batılı ların davranışlarını b ü t ü n 
ayrıntı ları ile incelemektedir. İngiliz ve Fransız Hariciye Arşivlerinden 
seçilen bu belgelerdeki gerekli açıklamalar dipnot olarak verilmiştir . 

Ankara , Yeşiltepe, 22 Ağustos 1968. 

Dr. Y. T. K u r a t 



Vesika No 1. 

Froın Ambassador Sir Henry Layard to Lord Derby, Secretary 
of  Foreign Affairs. 

(Public Record Office,  (F) oreign) (O)ffice  181/564.) 

Tel. No 1476. Constantinople, Dec. 13, 1877. 

Confidential. 

My Lord, 

Yesterday morning tlıe Grand Vizier and some other of  the Mi-
nisters held a council a t the Palace, över which the Sul tan presided, to 
consider wha t was to be done in consecpıence of  the fail  of  Plevna. 

I am informed,  from  what I believe to be a t rus twor thy source, 
t h a t three courses were proposed to His Majes ty : 1 st, to ask for  peace 
at once, wi thout imposing, uselessly, further  sacrifices  on the count ry ; 
2 ndly, to continue the war with ali the resources t h a t stili remain, 
Avithout a t t empt ing to obtain peace; and 3 rdly, to open negotiat ions 
in order to prevent advance of  the Russians. No definite  decision 
was, I unders tand come to ; i t was only resolved to t ake such mil i tary 
measures as would prove t h a t Turkey was prepared to resist, if 
necessary, to the best ex t remi ty . 

The unanimous opinion was in favour  of  peace; bu t some diffe-
rence prevailed as to the steps to be t aken to obta in i t . Several mem-
bers of  the Cabinet are in favour  of  a direct unders tanding with Russia, 
•vvithout the intervent ion of  any other power. This course, as I have 
already informed  your Lordship, has been strongly urged upon the 
Turks by Prince Reuss, whether in pursuance of  instruct ions from  his 
Government or as an expression of  his individual opinion, I am unable 
to say. His Highness has represented t h a t an appeal from  the Sul tan 
to the Emperor Alexander would be favourably  received, and \vould 
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probably obta in for  Turkey far  be t te r terms t h a n the mediat ion of  a 
th i rd Power. Some are the more disposed to t ake this advice as they 
believe t h a t by acting upoıı it t hey will secııre the friendly  support of 
Germany. 

Other members of  the Cabiııet were of  opinion t h a t England 
should be asked to offer  her mediat ion, bu t I am told t h a t this idea 
has been abandoned, on a hint from  Vienna t h a t the in tervent ion of 
England would be disagreable to Russia, and t ha t negotiat ions com-
menced under her auspices would probably end in failure. 

I t was ul t imately decided t h a t the best would be ask for  the col-
lective mediat ion of  the Great Powers who signed the Trea ty of  Paris . 

The Circular to the Turkish Representat ives abroad, to which I 
referred  in my despatch of  yes terday, was therı discussed. I t was not I 
unders tand , entirely approved. 

I t was objeeted t h a t it would scarcely be acceptable to those Po-
wers, as it merely renewed the assurances given by the Por te on pre-
vious occasions of  i ts determinat ion to improve the conditions of  the 
Christians, b u t offered  no other guarantee for  the performance  of  the 
promise t h a n the promulgat ion of  the Consti tut ion, which inferred  a 
simple re turn to the status quo ante. The Grand Yizier appears to have 
differed  from  this opinion, and the terms of  the Circular were left  for 
further  consideration. 

At a subsequent meet ing, held at the Ministry of  War , the mili-
t a ry measures to be adopted were discussed, and it was proposed t h a t 
Suleiman Pasha should be ordered to transfer  a par t of  his a rmy to 
Adrianople to defend  t h a t place, and to cover the capital , bu t no 
decision on this point was, I believe, coıne to. 

The Por te is the more desirous of  entering into negotiat ions for 
peace wi thout delay, as it fears  t h a t Servia and Greece will no w begin 
hostilities with a view to claiming the right of  pu t t ing forward  preten-
sions to increase of  ter r i tory at the end of  the war. 

I telegraphed to your Lordship the substance of  this despatch 
yes terday evening. 

I have ete. ete. H . Layard 
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Vesika No 2. 

Le Comte de Moüy (Charge d'Affaires)  â M. Wadding ton , 
Ministre des Affaires  Etrangeres . 

(Archives du Ministere des Affaires  Etrangeres , Paris, Ouai d 'Orsay 
(A. E.) Corresp. politique, Turquie 1878. Janvier-Fevrier , vol. 415.) 

Pera , le 30 Janv ie r 1878. 

(Constantinople) Ambassade de France 
Direction politique No 14. 

Monsieur le Ministre, 

Nous sommes ici en presence de la s i tuat ion la plus etrange et 
la plus redoutable. 11 y a hu i t jours que la Por te a ac tep te des bases 
de paix dont personne dans le corps diplomatique ne connait exactement 
les dispositions, et l 'on est sans nouvelles de la süite des negociat ions: 
on ne sait m e m e pas au jus te si les plenipotentiaires sont effectivement 
â Andrinople comme le suppose le Grand Vezir, et, apres avoir a t t endu 
pendan t tou te une semaine, d'lıeure en lıeure, de connaître sa destine, 
la Por te est en proie aux memes incert i tudes, et â une anx ie te qui 
s 'accroit clıaque jour . E n meme temps, l ' a rmee russe s 'avance sur la 
capitale, et les dernieres informatioııs  mont ren t ses avant-gardes â 
Rodosto sur la Marmara , â Bourgas sur la mer Noire, au centre au 
Tchorlu, c'est â dire â vingt cinq lieues de Constantinople. Sa marche 
sur Gallipoli, qui avai t cause une vive apprehension que j ' a i fait 
connaître â Votre Excellence dans ma derniere depeche, semble, il est 
vrai , arre tee , soit par süite d 'une entente avec l 'Angleterre, soit par 
crainte des fortifications  de l ' I s thme de Boulair , oü la Por te a reuni 
un corps de dix milles hoınmes; mais c'est la capitale qui est au jourd 'hu i 
menacee, et l 'opinion generale est que les lenteurs de la negociation 
sont calculees par le quart ier general russe pour permet t re â l 'a rmee 
envahissante d 'arr iver ju squ ' au Bosphore. 

11 y a t ou t lieu de croire que nous touclıons â une crise supreme. 
Le decouragement est profond.  La Por te n'espere plus aucun secours, 
et se voit comple tement livree â son implacable enneıni. De toutes par ts , 
independamment de l ' invasion qui s ' e tend â presque tout le territoire 
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de la Turquie d 'Europe , les indices de dissolution se revelent: dans 
tous les grands centres de populat ion les levees deeretees reneontrent 
des difficultes  presque insurmontables ; m e m e sur les points oû l 'esprit 
musu lman est le plus accentue, â Salonique, â Damas , â Bağdad, la 
formation  de la garde civique, les appels de contingents provoquent 
l ' i rr i tat ion et les resistances les plus vives; le peu de t roupes qui sont demeu-
rees sous les d rapeaux ne peuvent inspirer de confiance,  t a n t leur demo-
ralisation et leur misere sont grandes; le pays, t ravesre pa r les bandes de 
Circassiens pillards et par des convois d 'emigres est epouvan te , lasse, 
resigne â t ou t subir; â Constantinople l ' impopular i te du Sul tan et de son 
Gouvernement est complete: la decheanee d 'Abdul -Hamid est pub-
l iquement diseutee dans les quart iers les plus fanatiques.  Les bases de 
paix, ou du moins les donnees incertaines et vagues que nous avons 
pu connaître et qui caehent t a n t d 'obseuri tes et de pieges, consacreııt 
la separat ion d 'une provinee qui foıme  la moitie du territoire europeen 
de l 'Empire , en Bosnie et en Herzegovine une autonomie mal definie 
prepare une annexion prochaine; l ' a t t i tude de la Grece laisse entre-
voir des revendications avides ou du moins d ' inevitables agitat ions de 
Felement Hellene en Thessalie et en Epire, en Macedoine peut-e t re . 
A la süite des victoires du grand adversaire viennent les succes des pe-
t i ts ennemis: Les Serbes prennent Nisclı, les Montenegrins, Antivari 
et Dulcigno, les Mirdites memes s ' insurgent. L 'audace de tous profite 
de la faiblesse  du vieil Empire ebranle. E t pendent que la Turquie, 
epuisee d 'hommes, envalıie de toutes par ts , sans ressourees et sans 
credit n ' ava i t eonserve qu 'un espoir, celui de sauver au moins sa capitale 
et d 'epargner â l ' I s lam l 'entree des ehret iens dans la ville des Maho-
met et des Soliman, la Russie, â la faveur  de negociations fallacieuses 
va probablement dans peu de jours a t te indre le bu t de son ambition 
seculaire. 

II se peut qu 'on s 'exagere ici l ' intensi te du peril, mais l ' impression 
que je retrace â Yotre Excellence est en ce moment celle de la Porte , 
aussi bien que du corps diplomatique, de t ou t le monde en un mot â 
Constantinople. On ne croit plus, apres une a t t en te si longue, â la sig-
na ture des bases de pa ix ; on sait les Russes â Tchorlu et â Rodosto; on 
ne pense* pas que les lignes de Tcha ta ld ja puissent etre serieusement 
defendues  par les douze ou quinze mille soldats fatigues  qui se t rouv-

* Metinde: regarde 
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ent avec Mouktar Pacha. Toutes les preoccupat ions se resument dans 
la question de savoir en combien de t emps l ' a rmee du Grand Due fran-
ehira les cent kilometres qui la separent de la capitale, et comment 
se passeront les journees qui precederont l 'occupat ion russe. II n ' y 
a pas cependant encore de panique apparente , mais l ' inquie tude est 
intense; nous nous efforçons  de l 'empecher de s 'accroître, et, en ce qui 
me concerne, je consacre tous mes efforts  â calmer les craintes de la 
colonie, â lui inspirer confiance  dans les dispositions qui seront prises 
pour eviter le desordre, sans lui dissimuler toutefois  la gravi te d 'une 
si tuation qui forcement,  d'ici â peu, lui appara î t ra i t tou te entiere d 'au-
t an t plus rude qu'elle aurai t e te moins prevue. 

J ' a i expose avec t rop de details â Yotre Excellence dans les tele-
grammes journaliers que j ' a i cru devoir lui adresser au milieu de cir-
constances aussi solennelles, les incidents qui se sont produits depuis 
ma derniere depeehe pour avoir besoin d 'y revenir. J e dois cependant 
rappeler son a t ten t ion sur un fait  qui a cause ici une emotion tres vive, 
l 'appar i t ion de la flotte  anglaise aux Dardanelles. D 'apres le recit que 
m'en a donne le jour meme M. Layard , l 'ordre aurai t e te envoye â 
l 'amiral Hornby , non-seulement de passer le det roi t mais de venir â 
Constant inople: â la nouvelle de l 'acceptat ion des bases de paix par 
la Sublime Por te , Lord Derby aurai t expedie â la flotte  un contre-ordre 
qui devai t la t rouver â Besika; mais pa r süite d ' un re tard telegra-
phique, ce şerait seulement aux Dardanelles que le message aurait 
e te remis â 1'Amiral. E n me donnan t cette explication, Mr. Layard 
a a jou te qu'il e ta t i t neanmoins tres satisfait  que, par l'effet  du hasard, 
cette demonstar t ion ait eu lieu. J e crois que l 'Ambassadeur exprimait 
ce sent iment pour prevenir les reflexions  qui se presentaient d'elles-
nıemes â l 'esprit sur l ' inoppor tuni te d'vın acte aussi perilleux que sterile 
et qui compromet ta i t la Turquie sans la servir. Avoir demon t r e que 
la Porte , au moment oü elle etai t entree en negociations avec le Ouart -
ier-General, accordait â l 'Angleterre le firman  necessaire pour le pas-
sage du detroi t et p repara i t (avec) l 'arr ive de la flotte  â Constantinople, 
tel a e te en effet  l 'unique resul tat de cette demonst ra t ion avortee. La 
Por te n ' a pas recueilli les avantages qu'elle se pouvai t p romet t re de 
la presence des bâ t iments anglais â la Pointe du Serail, et elle a fourni 
aux Russes un pre tex te de l 'accuser de mauvaise foi.  J e ne doute pas 
qu'ils n 'en aient fait  usage et qu'ils ne s 'en servent ul ter ieurement pour 
justifier  leur marche sur la capitale. Cette fois  encore, et au dernier 
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moment , pa r une aussi fausse  manoeuvre , l 'Angleterre aura ete fııneste 
â l 'Empire Ot toman . La Por t re est ma in tenan t , d 'apres t ou t ce que 
j ' en tends dire, siııgulierement desillusionnee sur la poli t ique de la 
Grande Bretagne: elle voit ce qu' i l lui en coûte pour avoir p re t e une 
oreille complaisante â des encouragements qui l 'ont seduite parce qu'ils 
f lat taient  ses esperances: les discours des ministres dans la discussion 
des subsides ont acheve de la convaincre qu'ils n ' y avai t rien â a t tendre 
du Cabinet de Londres, et que meme l 'entree des Russes â Constanti-
nople n 'amenera i t pas l 'Angleterre â la defendre.  Le langage des lıommes 
d ' E t a t Ot tomans revele â cet egard la plus profonde  deception et la 
plus douloureuse amer tume. 

L ' inact ion dans laquelle la Grande Bretagne et l 'Autr iche sembleııt 
devoir se renfermer  a t t enue l ' in tere t des sent iments que manifestent 
leur ambassadeurs . J e dois dire cependant que Mr. Layard et le Comte 
Zichy mon t ren t la plus grande tristesse et ont affecte  meme de me de-
velopper leurs sinistres pressentiments. Dans un long entret ien que 
j ' a i eu avec lui et don t je vous ai envoye le r e sume par le te legraphe, Mr. 
l 'Ambassadeur d 'Angleterre m ' a declare que les evenements ac tueh 
etaient â ses yeux la fin  de l 'Europe, et que l 'Allemagne et la Russie, 
unies comme elles le sont â l 'heure qu'i l est, sont en mesure de dominer 
tous les E t a t s . J e n ' a i pu m'empecher de lui faire  remarquer que ce 
denoument etai t â prevoir des 1871, et que l'affaiblissement  de la France 
devai t necessairement amener la rup ture de l 'equilibre general : "Nos 
desastres, ai-je a jou te , n ' on t pas e te seulement un malheur pour nous: 
ils ont e te une calamite europeenne. " " J e l 'ai toujours pense, me 
repondi t Mr. Layard , et je le pense aujourd ' l ıu i plus que jamais . E t 
cependant , en ce moment , si une alliance avai t pu se conclure entre 
vous, nous et l 'Autr iche, tou t eût e te sauve en Orient et vous auriez 
repris votre position d'autrefois."  Sans me refuser  â admet t re qu 'en 
effet  il eû t e te l ıeureux que la s i tuat ion des Puissances qu'il venai t de 
nommer eût ete telle qu 'un semblable concert fût  possible, je ne lui 
cachai pas que la France voulai t demeurer fidele  â la polit ique paci-
fique,  que la pa ix e ta i t le voeu de la nat ion entiere et de tous les part is , 
qu ' au surplus ce n ' e t a i t pas une intent ion qui pû t surpendre, puisque 
l 'Angleterre, qui n ' ava i t pas eu â subir les memes epreuves, avai t ce-
pendan t cru devoir s 'abstenir . - " J e suis neammoins persuade, me dit 
Mr. Layard , que vous perdez en ce moment une excellente occasion: 
Votre armee est en tres bon e ta t , et d'ici â qııelque mois, s'il y avai t 
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une guerre generale, vous auriez repris l 'Alsace et la Lorra in ." J e ne 
erus pas oppor tun de suivre Mr. l 'Ambassadeur d 'Angleterre sur ee 
terrain, et je de tournai sans affeetion  le cours de l 'entret ien. 

Le Comte Zichy m 'a plusieurs fois  parle, sinon en termes aussi 
precis, du moins dans le meme sens. II m 'ava i t depuis long temps laisse 
voir le desir d 'une entente entre la France et l 'Autr iche, il s ' a t tache 
au jourd 'hu i â me representer les projets de l 'Empire al lemand eomme une 
menace perpetuelle dont les diverses Puissances doivent etre constam-
men t preoccupees. II considere que la crise orientale a e te fomentee  par 
Mr. de Bismarck, que l 'Allemagne a encourage la Russie des l 'origine et 
l 'a soutenue pendan t tou te la duree de la guerre de ses sympathies et 
de ses conseils, et il paraî t meme penser que des avantages du cote 
des provinces bal t iques seraient le pr ix du concours moral p r e t e pa r le 
cabinet de Berlin â celui de St. Petersbourg. J e ne suis pas en mesure de 
controler cette derniere assertion, que je ne dois pas laisser toutefois 
ignorer â Votre Excellence, non seulement â cause de son impor tance 
en elle-meme, mais aussi parce qu'elle indique la disposition d 'esprit que 
le cabinet de Yienne juge â propos de manifester.  Le Comte Zichy m 'a 
egalement fait  pa r t des apprehensions que lui cause l 'ambi t ion de l ' I ta l ie 
qu'i l juge in t imement unie â l 'Allemagne et dont il redoute les vues 
sur l 'Albanie. Ouant â la Bosnie et â l 'Herzegovine, l 'Ambassadeur 
d 'Autr iche est fort  reserve. Neanmoins , d 'apres des confidences  d 'autres 
personnes de l 'Ambassade autrichienne, je erois que dans le cas 
ou des agrandissements impor tan ts seraient accordes â la Serbie et 
au Montenegro, et oü la Bulgarie şerait const i tuee de telle sorte qu'elle 
devint un centre puissant d'influence  slave, l 'Autr iche occuperait , mais 
pour ne plus s 'en dessaisir la Bosnie et l 'Herzegovine, dans le bu t de 
conserver dans la presqu'île des Balkans, pour la sauvegarde de fes 
provinces Croates et Dalmates une s i tuat ion considerable et une force 
susceptible de contrebalancer celle des E t a t s r ivaux. 

Mr. le Ministre d ' I ta l ie s 'abs t ient generalement de tou te conver-
sation sur les intentions de son Gouvernement , et je n 'ai pas eherehe 
â l 'y engager par la moindre parole indiserete, qu'il p û t in terpre ter 
comme un soupçon. J ' a i r emarque seulement que les succces de la 
Russie paraissent lui etre tres agreables et qu'il se plait â se maintenir 
ostensiblement sur ce point en parfait  accord avec l ' ambassadeur 
d 'Allemagne. Mes entret iens avec le Prince Reuss ne m 'on t rien appris 
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de nouveau sur ses tendances toutes favorables  â la Russie, mais j ' a i 
saisi l 'occasion des troubles qui ont eu lieu recemment â Athenes pour 
voir si ces manifestations  avaient modifie  l 'indecision du Gouvernement 
Grec. Mr. Coundouriott is , dont ordinairement on devine la pensee 
p lû to t qu 'on ne la constate, s 'est mont re moins silencieux que de cou-
tume . II ne m 'a pas cache que le cabinet nouveau est belliqueux et que 
les sent iments populaires exercaient une certaine influenee  sur la direc-
t ion de sa poli t ique: "Au surplus" a-t-il a jou te , comme pour prevenir 
les reflexions  que je pourrais ehercher â lui faire  entendre ou peut etre 
pour ne pas me permet t re de supposer que son Gouvernement a t tenda i t 
le mot d 'ordre de Petersbourg, "au surplus, nous prendrons nötre re-
solution sans demander de conseil â personne." 

E n resume, Monsieur le Ministre, a u t an t que j ' en puis juger par 
le langage des pr incipaux membres du corps diplomatique, i! se mele 
â l 'emotion tres reelle de tous en presence des grands evenemeııts his-
toriques auxquels nous assistons, le desir de ne pas les laisser passer 
sans en recueillir quelque avantage . Les Cabinets eussent prefere  sans 
doute que le status quo fût  main tenu , mais je crois que si l 'Empire Ot-
t oman doit etre demembre ou det rui t en Europe, chacun d ' eux 
cherchera â en avoir sa par t . L 'Angleterre ne sera pas peut etre la derniere 
â vouloir en obtenir quelque fragment,  et il şerait possible qu 'en insis-
t a n t aupres de nous sur les perils de la s i tuat ion presente elle eût l 'arriere-
pensee de se justifier  d 'avance des resolutions qu'elle pourrai t prendre. 
J e ne doute pas qu'il n 'en soit de meme de l 'Autriche. II me semble qu'il 
y a dans son langage comme dans celui de l 'Angleterre une tristesse 
sincere, mais aussi l ' intent ion de demontrer qu 'en p renan t un jour 
son gage, elle ne fera  que ceder â une necessite politiqııe absolue. Elle 
t ient , en etablissant la gravi te des dangers dont elle ne peut eviter de 
se defendre,  en ce que, si elle en vient â des ext remites , il şerait in jus te 
de ne pas l 'en absoudre. L ' I ta l ie sur tout au debu t d 'un nouveau regne, 
assuree d'ailleurs de la protect ion toute-puissante de PAllemagne, doit 
rever de l ' aut re-cote de l 'Adriat ique quelques avantages qui peut etre 
lui ont e te promis, et auxquels l 'extension de l 'Autriche semblerait 
l 'autoriser â prendre par t . Ouan t â la Grece, l 'objet de son ambit ion a e te 
t rop souvent declare par elle pour qu 'on puisse penser qu'elle t a rde 
longtemps â saisir un pre tex te que le moindre toruble en Epire ou en 
Thessalie pourrai t lui fournir  pour met t re la main sur ces deux pro-
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vinces, au milieu des preoccupat ions que causeraient â tou te l 'Europe 
les supremes desastres de l 'Empire Ot toman . 

E n presence de ces ambit ions plus ou moins voilees et des consola-
t ions qu'elles inspirent pa r des regrets plus ou moins sinceres, la Por te 
accablee et mue t t e contemple les debris de sa puissance et considere 
sa ruine comme certaine quoi qu'il arrive. Que les bases de paix finis-
sent pa r etre rec iproquement admises, ou qu'elles soient remplacees 
pa r des combinaisons plus redoutables encore, la Turquie en effet  ou 
du moins ce qui restera d'elle, sera desormais sous la main des Russes, 
son souverain sera un roi faineant  diriğe par St Petersboıırg, en un mot 
nous assistons â la destruct ion poli t ique ou territoriale de cette mo-
narchie en Europe. Ses hommes d ' E t a t ne s 'y t rompent pas, et avan t 
meme que les lenteurs de la negociation n 'eussent eveille des craintes 
plus grandes encore, leurs seules conditions que nous avons pu connaître 
avaient mis dans toutes les bouches ce mot sinistre: "C'est la fin  de 
l 'Empi re ! " On se demande au jourd 'hu i si le Sul tan restera dans sa 
capitale pendan t l 'occupation plus ou moins prolongee des Russes, 
comme le dernier roi de Pologne â Varsovie, ou bien s'il İra fuir  â Brousse 
les regards du va inqueur sans savoir quand il lui sera donne de rentrer 
dans Constatinople envahie. Des ce moment une revolut ion qui le 
chasserait du th rone est vraisemblable: lui meme, remplit de craindre 
pour sa personne, reuni t des muni t ions et de l 'artillerie au tour de son 
Klosque de Yildiz, et j 'hes i te â penser en effet  que son autor i te , si 
t r i s tement compromise par sa propre faiblesse  et pa r l ' incapaci te de 
tr istes favoris,  puisse survivre â de semblables revers. 

Veuillez agreer ete. ete. C. de Moüy 

Vesika No 3. 

De Moüy â Wadding ton 

(A. E . corp. pol. Turquie , vol. 415.) 

Tel. No 16. Pera , le 6 fevrier  1878. 

Un fait  plus grave, c 'est la nominat ion d 'Ahmed Vefik 
Pacha â la t e t e du cabinet nouveau: j ' a i eu plusieurs fois  l 'occasion de 
signaler au Depa r t emen t la r emuan te ambit ion de ce personnage singulier 
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qui passe ici pour un erudit , mais dont l 'esprit vif  et parfois  bril lant m 'a 
toujours pa ru assez mal regle. II est considere en outre comme part i -
culierement suspect aux Russes et ce clıoix est, â ee point de vue, t ou t 
â fait  inoppor tun . . . La personnal i te du Premier Ministre (Bach-Vekil) 
est elle meme un e lement de dissolution: elle inspire â tou t le monde des 
defiances  tres-justifiees.  Dans la visite officielle  que j ' a i faite  hier â 
Ahmed Vefik  Pacha , dont je connais depuis longtemps les exagerat ions 
de langage, j ' a i e te frappe  de l ' incoherence de ses idees, du desordre 
de sa conversation, de son exal tat ion bizare. II me suffira  de rappler 
qu'il se fait  l'illusion de croire que l ' a rmee Ot tomanne est en e ta t de 
je ter les Russes j u s q u ' a u delâ d 'Adrianople 

Vesika No 4. 

De Moüy â Waddington 

(A.E. corp. pol. Turquie, vol. 415.) 

Tel. No 21. Pera , le 13 fevr.  1878. 

Monsieur le Ministre, 

E n m ' inv i t an t par son te legramme du 7 de ce mois â demander 
â la Por te un firman  pour le passage de deux cuirasses aux Dardan-
elles, Votre Excellence pensait , d 'apres les nouvelles qui avaient cir-
cule â Paris sur la marehe des Russes et la s i tuat ion de Constantinople, 
que la securi te de la ville etai t compromise. Ces rumeurs etaient inexac-
tes: la capitale etai t calme, l 'armistice s 'executa i t regulierement, et 
je vous en ai informe  immedia tement pa r le te legraphe afin  de vous 
met t re en mesure d 'apprecier , d 'apres la connaissance de l ' e ta t reel 
des choses, s'il y avai t lieu de demander le firman.  J ' a i reçu depuis, 
le "9" , dans la soiree, sans savoir si mon te legramme Vous 
etait parvenu , Votre depeehe du meme jour , par laquelle Vous me faisiez 
savoir que le Gouvernement anglais avai t donne â l 'amiral Hornby , 
l 'ordre d 'entrer dans les Dardanelles, et que le cabinet italien connais-
sant nos intentions, avai t charge le Comte Corti de reclamer egalement 
l 'autor isat ion necessaire â l ' en t ree de deux fregates.  J e me rendis aus-
s i to t ehez Mr. l 'Ambassadeur d 'Angleterre, que je t rouvai dans la 
plus vive inquie tude: la Por te se mont ra i t disposee â la resistance, et 
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Mr. Layard redouta t i t un confilt  dans lc detroi t . Le Ministre d ' I tal ie , 
avec qui je m 'e ta i s entendu en meme temps, pensa comme moi, qu 'en 
presence d 'un tel incident, nous devions nous abstenir de faire  dans 
la nui t aupres de la Por te une demarchc qui şerait ev idemment repus-
see, jusqu ' â ce que nous fussions  informes  l 'un et l ' au t re du resul ta t de 
l ' ini t iat ive anglaise: nous etions arrivees... a nos gouvernements . J ' en-
voyai done â Yotre Excellence mon te legramme du " 9 " ident ique â 
celui que le Comte Corti adressait â Rome et dans lequel, en donnant 
avis â nos cabinets respectifs  de l 'opposit ion de la Por te â l 'entree 
de la flotte  br i tannique , nous demandions s'il fallait  quand meme 
reclamer le firman.  Le lendemaiıı, 10, au mat in on appr i t ici que l'esca-
dre de l 'amiral Hornby , apres s 'e t re presentee aux Dardanelles, avai t 
rebrousse ehemin et etai t re tournee â Besika. Cette decision qui parais-
siat indiquer un revirement dans la politique du Cabiııet de Londres 
et l 'apaisement des craintes qu'oıı avai t conçues en Turquie sur la si-
tua t ion de Constantinople, confirma  le ministre d ' I ta l ie et moi-meme 
dans la conviction que ııous avions agi avec prudence en p renan t la 
resolution d 'en referer  â Rome et â Paris . J e reçus le lendemain Votrc 
t e legramme du "11" qui me preserivait en cffet  de m'abs teni r en pre-
sence de la t ranqui l l i te de la capitale et main tena i t les instruet ions 
precedentes pour le cas oü la securi te de nos na t ionaux şerait menacee. 
Le Comte Corti e tai t egalement approuve et le Cabiııet de Rome se 
reservait de lui envoyer des direetives ulterieures. 

Ouel etai t le ver i table sens de cette seconde demonst ra t ion an-
glaise ? Indiquait-elle s implement les fluetations  d 'une polit ique incer-
ta ine ou bien n 'etai t-el le q u ' u n aete p r e m a t ü r e en avance de quelques 
jours sur la decision definit ive?  S'agissait-il un iquement de la securi te 
des sujets br i tanniques , comme Lord Derby affeetiat  encore de le dire, 
ou p lû to t ne eherehait-on pas â cacher sous ce p re tex te des projets 
exclusivement politiques ? Toutes ces questions se posaient devant 
les esprits et tandis que l 'on considerait en general avec une certaine 
ironie la re t ra i te de la flotte  comme un nouvel indice des incer-
t i tudes de la polit ique anglaise, comme un incident qui ne devai t avoir 
aucune süite, je n 'e ta is pas sans crainte sur le renouvellement de cette 
tenta t ive , d 'apres ce que me disait Mr. Layard de la surexcitat ion de 
l 'opinion publique en Angleterre et aussi d 'apres certains symptomes qui 
m 'e ta ien t rappor tes de divers cotes. La ville avai t e te fort  emue par 
le brui t de l 'entree de l 'escadre anglaise, et il est â noter que dans cette 
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vaste çite parfaitöment  paisible malgre t a n t de motifs  de crainte et t a n t 
d 'e lements de desordre, cette nouvelle avai t failli  provoquer la panique 
que le Gouvernement Bri tannique pre tenda i t vouloir prevenir . On ne 
douta i t pas en effet  que la ınarche de l ' a rmee russe sur Constantinople 
ne fût  la consequence immedia te du mouvement de la flotte.  On se 
rassura des qu 'on sût le contre-ordre envoye â l 'amiral Hornby , mais un 
fait  assez etrange qui se produisit depuis me laissa de serieuses inquie-
tudes sur le ver i table caractere de la s i tuat ion: Tandis que la Porte , 
aiıısi que j 'eıı ai avise Votre Excellence, adressait au Grand-Duc-Nicolas 
un te legramme ou elle faisait  savoir â Soıı Altesse les objections op-
posees â l 'entree de la flotte  anglaise et declinait ainsi tou te responsa-
bilite, des avert issements etaient donnes â la populatioıı dans les mos-
quees, dans les eglises grecques, et meme par les veilleur de nui t , de ne 
concevoir aucune apprehension dans le cas oü elle entendrai t des coups 
de canon qui seraient s implement les saluts de l 'escadre br i tannique . 
J ' s i su egalement que l 'ordre avai t e te t ransmis â l'office  sanitaire par 
le mitıistere de la poliçe de prendre les mesures necessaires pour l 'en-
t ree eventuelle des bâ t iments anglais. La Por t re , â qui le premier 
Drogman de cette ambassade demandai t hier des explications sur ces 
differents  faits,  affecta  de les regarder comme sans impor tance et 
d ' ignorer meme quelle etai t l 'origine de ces singuliers avert issements. 
Sa reponse me laissa les plus grandes doutes sur la siencerite de ses 
protestat ions contre l 'arrivee de la flotte. 

Mon a t ten t ion etai t done completement en eveil sur les moindres 
indices, et tou t en cons ta tan t la parfaite  t ranqui l l i te de la ville et l'ex<5-
cution reguliere de l 'armistice, je conservais les plus penibles pressen-
t iments sur les dangers inconnus encore mais qui semblaient exis-
ter â l ' e ta t l a ten t , et menacer l 'Europe des complicatıons les plus re-
doutables. J e me representais le mecon ten tement eroissant de l 'Ang-
leterre et de l 'Autr iche, les esperances que manifestaient  leurs am-
bassadeurs de voir la eonference  a t t enue r sensiblement les bases gene-
rales de la paix, l ' i r r i tat ion mal dissimulee du premier ministre contre 
les conditions du protocole et de l 'armistice, l 'hesi tat ion evidente et 
souverainement perilleuse de la Por te entre les suggestions de l 'Ang-
leterre et les tendances d 'un par t i qui voudra i t je ter franehement  la 
Turquie dans les bras de la Russie et l ' amener â une alliance offensive 
et defensive  qui exclurairt completement les autres Puissances des 
affaires  de l 'Orient. J ' ava i s su en outre la proehaine arr ivee â Constan-
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t inople de Mr. Onou, premier Drogman de l 'Ambassade russe, gendre 
du Baron Jomini , personnage habile, froid,  secret , au courant de tous 
les details de la polit ique suivie p a r l e General Ignat iew. Mr. Onou vient 
directement de St. Petersbourg, charge, dit-on, d 'une communicat ion 
â faire  â la Por te ; il est peu vraisemblable qu 'on ait cnvoye un diplo-
ma te de cet ordre pour une negociation secondaire, et je ne serais pas 
eloigne de penser que sa presence se ra t tachera i t â un projet de t ra i t e 
d'alliance conçu par la clıancellerie russe, mais favorise  â la Por te par un 
certain nombre d 'hommes d ' E t a t 

Veksika No 5. 

De Moüy â Waddingtoı ı 

(A.E. Corp. pol. Turquie . Vol. 415.) 

Tel. No 22. Pera, le 15 fevr.  1878. 

Monsieuer le Ministre, 

L 'ar r ive de la flotte  anglaise qu 'on a t t enda i t hier a e te re tardee 
par un accident: le vaisseau "Le Rale igh" a echoue sur un bas-fond  des 
Dardanelles; un bâ t imen t est reste aupres de lui pour lui por ter secours: 
les autres ont e te l ' a t tendre â Gallipoli: ils sont arrives ce mat in aux 
Iles des Princes, en vue de Constantinople." Quan t aux Russes, il ne semble 
pas jusqu ' â present que l ' ini t iat ive lıardie du Gouvernement Bri tan-
nique ait completement decide leur e t a t -ma jo r â frapper  un coup sup-
reme en en t ran t dans la capitale. Ils hesi tent ev idemment avan t 
d 'en venir â cette inevi table issue de la campagne: j ' en vois la preuve 
aussi bien dans les paroles du Comte Schouvalov au Marquis d 'Har -
court que dans la vague reponse du Czar â un te legramme suppliant 
d 'Abdul H a m i d : il parle seulement de faire  avancer quelques de ta-
chements qui occuperaient certaines positions strategiques. E n d 'aut res 
termes-s i cette depeche est sincere, - l ' a rmee russe se rapprocherai t 
de Constantinople, mais n ' y entrerai t pas. Est-il-possible que les chosses 
en restent la, et n ' y a-t-il pas dans la logique-meme d 'une pareille 
si tuation une puissance irresistible ? J ' avoue que je ne puis«roire qu 'en 
presence de la violation eclatante des t ra i tes de 1841, 1856 et 1871 par 
l 'Angleterre malgre les protestat ions de la Por te , la Russie sous les 
murs de Constantinople consente â s 'y a t t e te r . Si d'ailleurs elle veut y 
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penetrer , il ne. para î t pas â craindre quc le Gouvernement Ottomaıı s 'y 
oppose par la foree:  l 'ordre a e te donne, me dit-on, aux soldats turcs 
d e n e point tirer sur les troupes envahissantes: ce şerait done en amie 
que se presenterai t l ' a rmee du Czar, ct cet te etrange disposition des 
choses met t ra i t s imul tanement sur mer et sur terre. Constantinople 
entre les mains de l 'Angleterre et de la Russie pa r des voises pacifiques 
ct au nom d 'une double et amicale sollicitudc. 

Le Sul tan a pris hier une resolution qui s 'accorde peu avec ses dec-
larations constitutionnelles. Tandis que le discours de la couronne â 
l 'ouverture du Par lement affeetait  les tendances les plus liberales et 
la plus ferme  volonte de faire  t r iompher les principes de la Consti tution 
dans le gouvernement de l 'Empire , tandis qu 'hier encore les modifi-
cations ministerielles et la ı ıomination d 'un premier ministre ehef  d 'un 
cabiııet homogene et responsable indiquaient sinoıı l ' in tent ion serieuse 
d 'appl iquer le regime par lamentai re , du moins le desir de persuader 
l 'Europe du liberalisme ottomaıı , voici qu 'un i r a d e Imperial , lu hier au 
deux Chambres , les suspens indefiniment  l 'une et l ' autre . Cette de-
cision a e te sans doute demandee par la Russie et j ' y vois un des premiers 
effets  de la mission de M. Onou, dont je vous parlais dans ma dernier 
depeehe; mais je ne serais pas e tonne que la Porte , fatiguee  des agi-
taions de la chambre des Deputes , des deba ts assez b ruyan t s depuis 
quelques jours, et craignant peut -e t re avec quelque raison les conse-
quences d 'une opposition justifiee  t rop bien par les dangers de la patr ie , 
ne se fût  tres volontiers pre tee au voeu du cabinet de St Petersbourg. 
Ouoi qu'il en soit, le Par lement est en real i te dissous, et la premiere 
t en ta t ive de Gouvernement par lementai re en Turquie avorte sur l 'ac-
t ion de la volonte russe et avec le complaissant assentiment de la vieille 
routine orientale. 

II en sera toujours ainsi de toutes choses en ce pays voue â l ' immo-
bilite et â la conquete . La race tu rque est immuable comme toutes les 
races asiatiques: elle sera conquise comme elles. Bien que sa foi  religieuse 
et le courage de ses soldats lui maint ienneıı t une certaine force  dont elle 
vient de donner des preuves, elle ne peut subsister longtemps dans sa 
forme  presente en face  de la civilisation europeenne, chaque jour plus 
puissante et dont sa propre civilisation est l ' inverse ou la negat ion 
meme en toutes choses. Or je suis de plus en plus convaincu de l ' impos-
sihilite d ' implanter ici, t a n t que la race tu rque gardera le gouvernement , 
les principes europeens. J e erois done l 'Empire O t toman en Europe, 
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qııelles que soieııt les convenances des puissances occidentales, con-
d a m n e â disparaître. Voici dejâ la plus grande part ie de la penin-
sule des Balkans d 'oü les Turcs s 'eloignent: l 'exode des populat ions 
a acheve ce que les destructions de la guerre avaient commence: les 
arrangements politiques signes â Andrinople const i tuent une Roumaııie.. . . 

Veuillez agreer ete. Moiiy 

Vesika No 6. 

From Layard to Derby 

(F. 0 . 78/2810) 

Tel. No 231. Pera, 17 Febr . 1878. 

Most secret. 

Wı th reference  to your telegrarn of  yes terday, I cannot suggest 
any method of  get t ing possession by force  of  Dardanelles forts.  This 
is a purely mil i tary and naval qııestion, with which I am not competent 
to deal. But it appears to me t h a t the best and only mode of  securing 
the Dardanelles is by holding the Bulair lines, which we could do: I 
unders tand , wi th the help of  Turkish troops and our ships of  war. 
Captain Five suggests t h a t \ve should t ake Turkish Commander and 
troops now at Gallipoli peninsula into our pay , with guarantee for 
pension and six mon ths pay in advance. Siı- C. Dickson informs  me 
t h a t instruet ions have been sent to Commander of  Dardanelles t ha t 
the forts  on European side should be disarmed, the heavy gun thrown 
into the sea, and the ammuni t ion and stores removed, if  possible, to 
the other side, or if  not , destroyed. I will endeavour to keep the Turks 
to this; and if  we can obta in Sul tan 's consent to occupying forts  on 
Asiatic side, the free  passage of  s trai ts would tlıen, I presume, be 
secured. 

Layard 
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Vesika No 7. 

From Layard to Derby 

(F. O. 78/2810) 

Tel. No 235. 17 Febr. 1878. 

Secret. 

I have seen Sul tan to-day, and made communicat ions to lıim con-
ta ined in your telegrams of  yesterday, as instructed. His Majesty 
promises answers to-morrow. He stili hopes t h a t H. M. Govt will suc-
ceed in prevent ing Rusians from  entering Constantinople. He begs 
me to say t h a t if  they do enter there are three things to fear:  t h a t they 
m a y provoke disturbances, whiclı m a y lead to a general massacre of 
Mahomedans, t h a t they m a y make lıim a prisoner, if  he remains and 
dethrone him if  he goes away; and t ha t they seize arsenal, arms fac-
tories and ali mil i tary stores. 

If  the Sul tan does leave Constantinople, he will probably, I th ink 
go to Princes 's Is lands where he will be quite secure, and in communi-
cation with his goverııment, which would reınain to keep order and 
carry on administrat ion. 

Layard 

Vesika No 8. 

From Layard to Derby 

(F. O. 78/2810) 

Tel. No 250. 20 Febr . 1878. 

Secret. 

Wi th reference  to secret telegram. I have no doubt t h a t Server 
Pasha is the t ra i tor . I will t ake steps to ascertain. Russia has agents 
on every side, and, as I have frequently  s ta ted , fiııds  a most-powerful 
assistance in the German Ambassador . This s ta te of  things is most 
dangerous to us and to our interests. 

Layard 
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Vesika No 9. 

From Layard to Derby 

(F. O. 78/2810) 

Tel. No 252. 20 Febr. 1878. 

Gizli 

Pr ime Miniter iııforms  me t h a t the Russians have demanded 
immediate surrender of  the whole Turkish fleet  and th rea ten t h a t 
unless it is given up at once they will enter Constantinople by force. 
I have ent rea ted Pr ime Ministre to delay signature as long as possible. 
The Russians also now demand t h a t 30.000 men shall oeeupy Cons-
tant inople and Monsieur Onou has been sent to make arrangements 
for  it . Pr ime Minister expressed convinction t h a t in the City Rus-
sians will cause bloodshed for  the purpose of  bringing about a general 
massacre of  the Mahomedans. Russian officers  wi th Scholioff  (?) in-
formîd  an English gent leman t h a t before  entering Constantinople by 
force  Pera would be sacked, meaning it is conjuctured the British Em-
bassy. The s ta te of  affairs  is so grave t h a t it m a y be desirable for  H. M. 
Gvt to consider whether the archives and proper ty of  the Embassy 
should not be moved to one of  H. M.s ships or wha t precaut ion should 
be taken. 

Layard 

Vesika No 10. 

From Layard to Derby 

(F. O. 78/2810) 

Tel. No 253. 20 Febr. 1878. 

Secret. 
Wi th the refercnce  of  your telegram of  yesterday I have oııly seen 

Grand Vizier and Hoba r t Pasha about selling ships to Her Majesty 's 
Gvt and no proposal has been made or negotiations entered into b y me 
for  purchase of  four  best ships. Only ships in general were ment ioned. 
Is your Lordship sure t h a t cypher is safe?  The telegraph clerks here 
are probably entirely Russian. The proposal for  the occupation of 



4 4 6 Y U L U Ğ T E K İ N K U K A T 

the forts  of  Chanack may have been communieated to Russia by Seı--
ver Paslıa or one of  the Ministers whom the Sultan consulted as he is 
surroıınded by trai tors . 

I have communieated on the subject with (H. M.) 

Layard 

Vesika No 11. 

From Layard to Derby 

(F. O. 78 /280) 

Tel. No 254. 20 Febr. 1878. 

Secret. 

I was informed  as to proposal in te rms of  peace t ha t Austria w as 
to take par t in the ar rangements of  Bulgaria; she is only to be consul-
ted wi th regard to Bosnia and Herzegovina. General Ignatieff  claims 
Ba toum. 

I have novv succeeded in gett ing copies of  coınmunications from 
Safvet  Pasha of  ali t h a t has passed a t Adrianople bu t this mus t be kept 
most secret. The occupation of  Bulgaria B y 50.000 Russian troops 
is to be for  two years. I will te legraph furtlıer  about conditions. 

I have ete. ete. Layard 

Vesika No 12. 

Ambassadeur M. Fournier â M. Waddington 

(A. E . Cor. pol. Turquie, vol. 415.) 

Pera, le 20 fevr.  1878. 

Mr. Layard sort de ehez moi tres emu. II apprend l 'arrivee 
proehaine de 30.000 Russes â Constantinople: la s ignature de la paix 
ces-jours-ei (demain ou apres . . . peut -e t re â San Stefano  aux portes de 
Constantinople): l 'exigence de la remise immedia te de la flotte  Turque 
aux mains des Russes. II exprime ses craintes sur ce que ces evene-
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ments soudains peuvent produire d 'emot ion populaire dans la capitale. 
II me demande mon avis sur la s i tuat ion et comment en sortir. J e lui 
repondis : "L ' en t ree de Votre flotte  dans les Detroi ts a aggrave la situa-
t ion; votre amour propre nat ional et celui des Russes son en presence. 
Voulez-vous ou ne Voulez vous pas la guerre ? Si vous ne croyez pas 
en ce moment la guerre oppor tune, et mon opinion personnelle est 
qu'elle ne l 'est pas, faites  retirer votre flotte  de la mer de Marmara . 
Ce sera la chute du ministere; mais pour le moment ce sera la paix. Si 
non, c 'est la guerre immedia te avec toutes les vicissitudes; vous n 'avez 
qu 'â saisir la flotte  Turque avan t qu'elle soit remise aux Russes et â 
faire  debarquer 25.000 hommes â Gallipoli. C'est un peu ta rd . Si vous ne 
prenez de resolution immediate , vous coures risque de voir votre flotte 
prise dans la mer de Marmara comme dans une souriciere. 

Fournier 

Vesika No 13. 

From Layard to Derby 
Tel. No 256. 25 Febr . 1878. 

(F.O. 78/2810) 

. . . Tlıen is a very strong impression among persons generally well 
informed  t h a t a secret Trea ty has been or is about to be concluded bet-
ween Russia and Turkey defensive  and offensive  and mainly directed 
against England and Austr ia. I will do my best to find  out whether this 
is so, bu t I t l ı ink tha t it is my du ty to warn His Majes ty 's Government 
in t ime. 

Layard 

Vesika No 14. 

From Layard to Derby 

(F.O. 78/2810) 

Tel. No 284. 2 March 1878. 

Secret. 
(Peace has not been signed to-day as expected. Safvet  Paslıa not-

Avithstanding instructions from  Pr ime Minister, refusing  to sign. Rus-
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sians much irr i ta ted, th rea ten to breack off  ııegotiations.) I caıınot 
obta in further  information  as to terms. Turkish Ministers complain 
t h a t m y telegrams are communicated to Par l iament and afraid  to 
give me information  and tlıus to expose themselves to the vengeance 
of  the Russians. May I venture to suggest t h a t no telegram marked 
secret should be made public. I find  mu tua l reserve on the pa r t of  Pr ime 
Minister with reference  to negotiations wi th Russia, and I am not 
satisfied  wi th the s ta te of  things. There is a suspicion t h a t Russians are 
demanding a position on the Bosphorus, bu t I have no t rus twor thy 
information  to confirm  i t , nor have I heard Beikos mentioned. S ta tement 
made to me t h a t Russia has not insisted upon demand for  the surrender 
of  Turkish Ironclads is not al together clear or satisfactory,  and I am 
b y no means certain t h a t a demand for  at least a par t of  t hem is not 
mainta ined. 

Layard 

Vesika No 15. 

From Layard to Derby 

(F.O. 78/2810) 
Tel. No 308. 

Secret. 16 March 1878. 

I saw Sultan this morning. A council was si t t ing at the Palace 
to consider the demand of  tlıe Grand Duke Nicholas to send his t ıoops 
to B u y u k Dere to embark for  Russia. Sul tan resolutely opposed it and 
i t was decided to refuse.  Decision will be communicated to Grand Duke 
to-morrow. 

Layard 

Vesika No 16. 

Fournier â Waddington 

(A. E . Cor. pol. Turquie, Vol. 416.) 

Tel. No 24. Pera, le 19 mars 1878. 

Monsieur le Ministre, 

J ' a i eu l 'honneur de faire  connaî tre â Votre Excellence par deux 
te legrammes, le 16 et le 18, que les Russes demandaient au Gouveıne-
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ment Ot toman d 'embarquer leurs t roupes, non plus directement â 
San Stefano  pour Odessa, mais â B u y u k Dere, sur le Bosphore, vers son 
embouchure dans la mer Noire. 

Le Grand Duc Nicolas etai t depuis assez longtemps etablis â 
San Stefano  pour savoir â quoi s 'en tenir sur les difficultes  que devait 
offrir  cet endroit â l ' embarquement d 'un materiel et d 'un personnel de 
guerre nombreux . 

II ne s 'en est cependant aperçu qu ' au tou t dernier moment , quand 
les preliminaires de paix, signes, n ' a t t enda ien t plus que leur ratifi-
cation â St Petersbourg, oü etai t dejâ arr ive le Plenipotentiaire Otto-
man Reouf  Paclıa, par t i d'ici le 10 mars. 

Cette demande - ina t tendue et faite  si naturel lement , si s implement , 
circulait cependant dans l 'air depuis quelques temps . On avai t par le 
de reconnaissances faites  pa r des Cosaques egares, par des officiers 
russes en promenades du cö te de B u y u k Dere , residence d ' e t e de l 'am-
bassade russe â Constantinople. 

Le Gouvernement Ot toman , avert i d 'avance par ces brui ts , a 
done ete â moit ie surpris cer ta inement , mais tres embarrasse. II sait 
que Buyuk Dere ne se pre te pas mieux que San Stefano  â un em-
barquemeıı t facile,  et que si les Russes ont un goût si subit pour cette 
localite, c 'est qu'elle avoisine les forts  de K a w a k dont le formidable 
a rmement defend  l 'entree du Bosphore par mer, mais qui pa r terre 
seraient a isement au pouvoir de t roupes ar r ivant de B u y u k Dere . 

L'envoi de deux bâ t iments de guerre russe au mouillage de Buyuk 
Dere , "La Ves t a " et "le Grand Duc Constant in" , navire porte-torpilles 
qui porte â son bord une pet i te clıaloupe â vapeur , genre Chornicoff, 
denote en outre un plan qui ne para i t pas inopine. 

Les Ministres se sont reunis, sous la presidence du Sultan, dans 
la journee de samedi â Yildiz Kioslt. 

II m ' a e te dit que Safvet  Pacha n ' ava i t pas e te absolument cont-
raire â satisfaire  les pre tent ions des Russes, qu ' â Alımed Yefik  s 'y etai t 
m o n t r e moins enclin, que le Sul tan y avai t e te energiquement oppose. 

Sa Majes te Imperiale sait, en effet,  qu'il lui faudrait  peu pour se 
deconsiderer comple tement aux yeux d 'un tres grand nombre de ses 
sujets , que bien des faiblesses  lui sont de jâ reprochees, que beaucoup 
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de ces reproches ne sont pas immer i tes , qu 'une concession coıııme celle 
qui exigee in extremis contre t o u t droit de l 'obtenir que d 'une faiblesse 
ne şerait pas pardonnee ; et qu 'en outre cet te concession şerait remet t re 
de sa propre main aux mains des Russes la ele, definitive  sans doute, du 
Bosphore. Les Russes, dans le cours des negociations de San - Stefano 
n 'avaient i ls pas de jâ laisse tomber negl igemment de la bouclıe de 
leurs plenipotentiaires le desir d 'avoir une s ta t ion â Beicos, sur la cote 
d'Asie, presqu 'en face  de Buyuk Dere . 

Le Sul tan a done repousse absolunıent le desir du Grand Duc 
et du Gouvernement de St Petersbourg et une deliberation en ce sens 
a e te seance tenaıı te redigee et scellee du sceau par les membres du Ca-
binet . 

Ahmed Vefik  me disait hier que le Sul tan avai t eu, dans un moment 
de juveni le empor tement , l ' idee de defendre  avec quelques t roupes la 
route qui conduit de Constantinople â B u y u k Dere . On lui a represeıı te 
l ' inuti l i te de cet aete. 

Si les Russes et le Grand Duc insistent , et il parai t qu ' au moment 
ou j 'ecris ils insistent, ou il faudra  ceder ou il faudra  que d 'aut res que 
les Turcs s 'en melent . 

J ' ava i s vu mon collegue d'Angleterre dans la journee de di-
manehe et l 'avais ent re tenu de l ' in tent ion des Russes, qu' i l connaissait 
comme moi et cer ta inement avan t moi. 

II ne m 'en paraissait pas aussi preoccupe que je l 'aurais suppose: 
II reconnaissait bien que la Russie en p r e t e x t a n t un embarquemen t 
â Buyuk Dere , couvait d 'aut res desseins, que ces desseins etaient une 
prise de possession de K a w a k et de la mer Noire dans le Bosphore: il ju-
geait cela grave, tres grave, venan t apres la pa ix signee: mais je l 'avais 
vu infiniment  plus emu, et dans des circonstances moins considerables. 

II me raconta ce qui s 'e ta i t passe au Conseil des Ministres â Yildiz 
Kiosk, me fit  un grand eloge des dispositions du Sul tan â la fermete: 
il t rouvai t que pour etre un souverain capable de volonte , il ne lui man-
quai t que quelques bons conseils, desinteresses, et il me demanda i t 
pourquoi je n'allais pas voir, sans façon,  â mon lıeure, Sa Majes te 
Imperiale, qui şerait charmee de me recevoir, de causer avec l 'Ambas-
sadeur de France, et qui me l ' avai t dit elle-meme. 
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Mr. Layard , avec son apparente bonhomie, m 'enumera alors 
les services que pouvai t , que devait rendre â la Turquie un ambassadeur 
de France, dont le re tour avai t e te si a t t endu et representan t une po-
litique aussi desinteressee, aussi loyale que celle de la France. 

J e ne pus m 'empecher de faire  remarquer â mon collegue d 'Ang-
leterre que ce desinteressement qu'il se plaisait â reconnaître et dont 
je le remerciais, devait etre absolu, que porter â quelqu 'un un conseil, 
ou des conseils qu'ils ne demanda i t pas, n ' e t a i t pas la meme chose qu 'en 
donner quand on est sollicite, qu'il savai t qu 'une visite de l 'Ambassdeur 
de France au Sultan, tou te privee qu'elle essaierait d 'e t re , şerait connue 
de tous immedia tement et exploitee au gres des fabricants  d ' intrigues, 
toujours fort  en act ivi te ici. 

Mr. Layard voulut m' indiquer amicalement des moyens de faire 
passer ma visite inaperçue. 

Comme je lui disais qu'il m 'e t a i t revenu que Reouf  Pacha , na ture 
aimable et molle, avai t e te â dessein et par le fait  du general Ignatieff, 
envoye en Russie sans qu 'on lui eut ad jo in t un ad latus energique et 
rompu aux roueries moscovites, afin  d 'e t re une proie innocente aux 
cajoleries imperiales, que j ' ava is vous dire que de jâ dans une audience 
pleine de seductions, Alexandre I I avai t , fait  miroiter aux yeux, eblouis 
peut -e t re du general, la remise d 'un milliard et bien davantage encore, 
si la Turquie consentai t â une alliance int ime, offensive  et defensive 
avec la Russie devenue desormais l 'amie la plus interessee â son exis-
tence. 

"Voulez-vous m'aider â renverser Reouf?  Rien ne nous sera plus 
facile  des que nous serons ensemble que de faire  ici ce que nous voud-
rons. II n 'y a plus de motifs  pour qu'il y ait ici entre la France et l 'Ang-
leterre les antagoııismes du passe; il ne doit pas y avoir entre nous 
d 'antagonisme en Or ien t . " 

Mon cher collegue l 'Ambassadeur est, ou me croit bien naîf,  je 
le t rouve un peu t rop p re t â vouloir se liguer â t ou t propos avec la 
France contre quelqu 'un. J e calme ses ardeurs; il en a beaucoup; on 
voit qu'il represente un pays oü les hommes politiques voudra ient pour-
voir et vouloir, et en sont empeches par le poids des fautes  commises, 
fautes  qui pesent sur le bon sens nat ional et qui ont comme abâtard i 
le sent iment de dignite d 'honneur , de vigueur nat ionale, qu 'ava i t jadis 
la grande Angleterre. 
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II est evident que nous lui manquons et qu'elle le ressent cruellement. 
Elle n ' inspire plus confiance 

L'Angleterre et l 'Autr iche cherechent toutes deux quelqu 'un pour 
se t irer d'affaire:  elles sont t ou t aussi compromises l 'une que l 'aut re , 
dans des sens differents,  et toutes deux elles regret tent de ne pouvoir 
compter sur personne pour leur venir en aide. 

Veuillez agreer ete. Fourııier 

Vesika No 17. 

(From Layard to Derby) 

(F. O. 78/2783.) 

Tel No 399. Constantinople, March 25, 1878. 

Secret. 

My Lord, 

After  Raouf  Pasha had given me the explanat ion wi th respect to 
his conduct towards Lord Augustus Loftus,  reported to Your Lordship 
in m y preceding despatch, His Excellency entered upon the subject 
of  his mission to St Petersburg. He said t h a t t h e Emperor of  Russia, 
l ıaving known him formerly  a t Livadia, had expressed a wislı t h a t he 
should be chosen as the Turkish representat ive of  the Sul tan for  the 
exchange of  the Ratifications  of  the t r ea ty cf  Peace. When heleft  Cons-
tant inople he was under the impression, and so were his colleagues and 
the Ministry, t h a t His Imperia l Majes ty was prepared to make consi-
derable concessions wi th regard to the te rms exacted from  Turkey. 

The Grand Duke Nicholas and General Ignatieff  had inquest ionably 
led the Turkish Plenipotentiaries to believe t h a t such would be the case 
and i t was par t ly on this unders tanding t h a t the Por te had been in-
duced to accept the very hard conditions inıposed upon i t . He was, 
therefore,  greatly surprised to find  t h a t the Emperor would not listen 
to his representat ions on the subject . Ali t h a t he succeeded in obtaining 
from  His Imperia l Majes ty was the re turn to Turkey of  the forteress 
and district of  Bayazid, which was, no doubt , an impor t an t advan tage 
to her whilst it was really no great loss to Russia. On ali other points 
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the Emperor was inflexible,  merely hint ing t h a t i t depended upon Tur-
key 's future  conduet \vhether he miglıt hereafter  be induced to make 
further  coneessions. 

Raouf  Pasha deelared most emphatieal ly t h a t no secret unders-
tand ing with Turkey had been come to with, or had been proprosed b y 
Russia. His Excellency said t h a t the Emperor and the Russian Govern-
ment had t rea ted h im with marked consideration and distinction, and 
he was bound to s ta te t h a t no pressure had been brought to bear to 
commit him to any promise with respect to the future  relations between 
the two countries. As far  as he could learn from  the conversations he 
had had with Russian officers  of  various ranks, t hey were ali t ired of 
the war, and very anxious to avoid a quarell with England, of  which 
they apperared to dread the results. His impression, judging from  wha t 
he had heard a t St Petersburg was t h a t in order to secure peace, the 
Emperor would be ready to make considerable concessions, and even 
to wi thdraw the Russian demand for  the extension of  the new Bulga-
r ian Principal i ty to the Provinces to the south of  the Balkans, if  Eng-
land and Austr ia , or even if  England alone, were to hold firm  language 
on this subject . 

His Excellency further  s ta ted t h a t there appeared great anxie ty 
a t St Petersburg for  the removal to Russia of  t h e Russian troops now 
at San Stefano  and a t other places outside the limits of  the proposed 
Bulgarian Principali ty. B u t Prince Gortchakov deelared t h a t they 
could not be removed as long as the British Squadron remained in the 
Sea of  Marmara . The Russians, His Excellency believed, wolud agree 
to a s imultaneous witl ıdrawal, as for  instance the embarcat ion and de-
par ture of  a division, or of  a certain number of  troops, to t ake place a t 
the same t ime as one of  the Brit ish Ironclads should leave for  Besika 
Bay. The release of  the Turkish prisoners in Russian hands was about 
to take place, and he was going to send ships for  t h e m to Odessa, Sevas-
topol, and elsewhere which could be suggested, be used for  the t ranspor t 
of  pa r t of  the Russian forces  wi th the s team vessels which the Russians 
themselves could supply, the whole of  the Russian a rmy could then 
speedily be removed from  Turkish terr i tory, wi th the exception of  the 
50.000 men, whiclı, under the Trea ty , were to be retained in Bulgaria. 

His Excellency urgent ly requested me to submit wha t he h a d 
s ta ted to me, to Her Majes ty 's Gvt as long, he said, as the Russians 
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were a t San Stefano,  there was great peril to Turkey, and shc \vas pa-
ralysed, as they could a t any moment occupy the Capital. Once the 
Russian a rmy were wi thdrawn from  its present positions, Turkey would 
regain her l iberty of  action and could then determine upon her future 
policy. 

I told his Excellency t h a t I would communicate wha t he had 
s ta ted to me, to Your Lordship, b u t t h a t I could not hold out any 
hope t h a t Her Majes ty ' s Government were prepared under present 
circumstances to wi thdraw Her Majes ty 's ships from  the Sea of  Mar-
mara . 

I have ete. Layard 

Veksika No 18. 

From Layard to Derby 

(F. O. 78/2783) 

Tel. No 400. Constantinople, March 25, 1878. 

Secret. 

My Lord, 

The Pr ime Minister asked me this afternoon  if  I knew whether Her 
Majesty 's Govt were going to t h e Congress prepared with any distinet 
plan for  the set t lement of  the Turkish question. His Highness went 
on to say he thought i t very desirable and very impor tan t t h a t he would 
be made acquainted with the views of  Her Majes ty ' s Govt and should 
come to an unders tanding with them as to some arrangement to be 
submi t ted to the Congress, which might , wi th the support of  England, 
be subs t i tu ted for  t h a t demanded b y Russia. If  Her Majes ty 's Govt 
were disposed to t rea t wi th confidence  he would consider any commu-
nication t h a t was made to him as one of  a str ict ly pr ivate na ture , and 
he begged me to consider wha t he was saying to me. If  he knew the 
views of  Her Majes ty 's Govt , he might be able to promote them b y 
adopt ing them as those of  the Turkish Government , and by doing his 
a t most , and using ali the influence  he might possess, to obtain the con-
currence in t hem of  other Powers. 
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His Highness said t h a t the points to which the Por te a t t ached the 
greatest importance were: 

1 st The l imitat ion of  the proposed Bulgarian Principali ty to the 
Country between the Danube and the Balkans. If  it \vere absolutely 
necessary Sofia  could be included in i t ; bu t it would be fatal  to Turkey 
to have to give up the line of  defence  of  the Balkans, and the Province 
of  Rumelia with Phlippopolis. 

2 nd The possession of  Olti and Ahr iman giving Turkey a defen-

sible position in Armenia, which she would not have if  these places 

and the districts depending upon t h e m were ceded to Russia and 

3 rd A considerable reduction in the amount of  the pecuniary 
indemni ty fixed  by the Treay of  San Stefano,  which Turkey could not 
possibly pay and which would consequently give Russia a hold upoıı 
her from  which shewould never be able to extr icate herself.  His High-
ness observed t h a t if  Her Majes ty 's Government were prepared to 
assist the Por te in obtaining these concessions, he would be ready to 
come to an agreement with them upon any other points to which t hey 
might a t t ach importance, and he believed t h a t something, could ye t 
be done to aver t the fatal  consequences to Turkey and to Europe whieh 
mus t ensue if  the Trea ty of  San Stefano  were fully  carried out . He 
added t h a t he had been the more ready to accept the Trea ty as it stood, as 
i t was so ex t ravagan t in its terms t h a t it was u t ter ly impossible to pu t it 
into execution, and t h a t it would be found  absolutely necessary to 
change it in almost every material point . 

I asked His Highness whether the Por te was prepared to make 
any concessions to the Greeks. He replied t h a t he was quite ready to 
come to an unders tanding with them. 

I told His Highness t h a t I would submit wha t he had s ta ted to me 
to Your Lordship, and I accordingly telegraphed its substance to Your 
Lordships. 

I have ctc. Layard 



4 5 6 Y U L Ğ T E K İ N K U R A T 

Vesika No 19. 

From Layard to Derby 

(F. 0 . 78/2783.) 
Tel. No 401. 

Confidential.  Constantinople, Mareh 25, 1878. 

My Lord, 

I have the lıonour to enclose herewith, copy of  a memorandum, 
given to me by a t rus twor thy person relating to the views of  some of 
the leading Armenians of  Constantinople as to a future  const i tut ion of 
the Province of  Armenia, wi th the hope to obtain by the help of  Eng-
land. I t agrees in the main wi th the s t a tement made to me b y the Ar-
menian Pa t r ia rch , as reported to Your Lordaship in my despatch No 
364, of  Mareh 18 th . , with the exception t h a t it does not appear to 
contemplate the annexat ion of  Cilicia, to the proposed " a u t o n o m o u s " 
s ta te . I t admits t h a t Monseigneur Narses, the present Gregorian Pat r ia rch , 
has been in communicat ion with the Russian Head Quarters ' a t San 
Stefano,  and t ha t an Agent has been sent by some of  the Armenians 
here to St Petersburg. I unders tand t h a t Klıoren Nar Bey, the ex-Patr i-
arch and another dignitary of  the Church, have been ent rus ted with 
this mission. I t is also s ta ted in the memorandum t h a t i t is the in tu-
ition of  the persons who are get t ing up the movement in favour  of 
Armenian " a u t o n o m y " to send a deputa t ion to the Members of  the 
coming Congress to advocate their cause. 

The inclosed document deserves Your Lordship 's a t ten t ion as it threws 
(light) on the na tu re and object of  the agi ta t ion which has commenccd 
for  the purpose of  extending to the Turkish dominions in Asia "auto-
nomous" inst i tut ions similar to tlıose whiclı are about to be introduced 
into Turkey in Europe. I t m a y be a commencement of  a movement 
wlıich m a y lead to serious results affecting  our interests in the Eas t . 
I t is s ta ted in the memorandum t h a t after  the Crimean War , England 
though t of  securing to Armenia a 'certain au tonomy ' . I have no recol-
lection of  such lıaving been the case. H a d it been so, considering the 
interest I have ahvays felt  in Armenia and the Armenians, I sholud 
probably have been aware of  it . In those days the doctrine o f ' a u t o n o m y ' 
was not in vogue. T h a t England desired to procure good Government 
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aııd proper protect ion for  the Armenians, as for  ali other communities, 
Christian and Mahomedan, under Turkish rule, is no doubt tlıere; 
b u t it is a very difficult  th ing from  a t t empt ing the formation  of  a si-
mi independant Province which must , sooner or later, separate from 
the Turkish Empire , and can only become a dependency of  Russia. 

The Armenians are wor thy of  the sympa thy , consideration and 
help of  England. Something might , no doubt , be done at the Congress 
to ensure for  them, and especially for  those who inhabi t the Eas tern 
Provinces of  Asia Minör, good and jus t Government for  the future, 
and above ali, protect ion from  the Kurdislı tr ibes to whose offences 
and outrages they have been constant ly exposed. They are in their 
own country, a quiet, industrious and frugal  people, chiefly  engaged 
in agriculture, and living in friendly  relations with the Mahomedan 
Turkish populat ion, like themselves, suffers  from  the lawless violence 
of  the Kurds . In Constantinople and in the principal towns of  Turkey 
they become prosperous baııkers and merchants , some of  t hem fiil  con-
fidential  posts at the Por te , and are entrus ted with impor tan t political 
affairs.  Others are agents of  weal thy Turkish families  and of  high offi-
cials, and thus exercise very considerable influence.  Out of  Turkey as 
in India , they have been sucessful  in commerce and enjoy, I believe, 
a good reputa t ion for  intelligence and integri ty. In Russia large mem-
bers of  t hem are engaged in t rade. General (Loris)- Melikoff  is of  Ar-
menian origin 

. . . . I t is greatly to the interests of  the Por te to encourage the Armenians, 
and to t rea t t h e m with justice and liberality, so as to satisfy  them, and 
to prevent their turning to Russia for  help and protection. England 
might contr ibute material ly to this end. To give au tonomy to a Pro-
vince which is, a t present , quite incapable of  selfgovernment,  would 
probably lead to more ha rm than good and to results which would 
be far  from  favorable  to British interests. 

I have ete. ete. Layard 
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Vesika No 20. 

From Layard to Derby 

Tel. No 335. 28 March 1878. 
(F.O. 78/2810) 

Most secret and confidential. 

Grand Duke Nicholas endeavoured to exacte promise from  the 
Sul tan t h a t he would enter into an alliance with Russia, b u t his Majes ty 
absolutely refused  to take any engagement on the subject . 

Layard 

Most secret. 

My Lord, 

The Sul tan informed  me early this morning t h a t he was very 
anxious to see me, and as he did not wish my visit to h im to be known 
he begged me to meet at the lıouse of  his mother , the Sul tana Valide. 
His Majesr ty sent a pr ivate carriage to fetch  me. 

His Mejesty on receiving me excused himself  for  having disturbed 
me so early, and for  having received me a t his Mother 's residence. 
He said t h a t he was surrounded by spies, and t h a t if  I had been a t the 
Yddız Kiosk it would be immediate ly known to the Ruts ians , wlıo were 
exceedingly suspicious of  his realtions with Her Majesty 's Government 
and myself.  His Majes ty went on to say t h a t he was most desirous t ha t 
I should know, wi thout loss of  t ime, wlıat had taken place pr ivately 
between himself  and the Grand Duke Nicholas on the previous evening, 
no other person having been present on the occasion except, Monsieur 
Onou, the Russian Dragoman. His Majes ty then related to me, very 
minutely, his conversation with His Imperial Highness of  which the 
follovving,  as far  as my recollection serves me, was the substance. 

Vesika No 21. 

From Layard to Ear l Derby 

(F. O. 78/2783.) 

Tel. No 436. Constantinople, March 28, 1878. 
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The Grand Duke hegan by saying t ha t His Majes ty had been 
ili advised to go to war with Russia, and especially to continue the 
struggle after  tlıere could be no doubt as to its issue. His Majes ty had 
listened to the evil counsels of  England and of  Mr. Layard , who had 
wished to drag Turkey into war, and had encouraged ber to persist in 
it with the object of  detaching her from  her t rue friend  and ally Russia. 
To these evil counsels His Imperial Highness a t t r ibu ted ali the mis-
fortunes  t h a t had befallen  the Turkish Empire . The Sul tan replied 
t h a t His Imperial Highness was wrong in accusing England, Her Ma-
jes ty 's Ambassasor of  urging him to war. On the contrary, the advice 
he had always received from  Her Majes ty ' s Government and from  Mr. 
Layard was in favour  of  peace. He would hear of  no coınplaint against 
Her Majesty 's Ambassador , who h a d shewıı himself  a loyal friend,  and 
told him the t ru th , and not encouraged him to continue the war. "The 
Grand D u k e " added the Sultan, laughing " is no t your best friend". 

His Imperial Highness then anxiously enquired whether His 
Majes ty had any secret unders tanding with England in the event of 
a war between her and Russia. The Sul tan answered t h a t he lıad no 
secret unders tanding witlı England nor with any other power, nor did 
he desire or in tend to have one. He was now at peace, and he hoped to 
mainta in , for  the future  friendly  relations \vith ali ııations. 

The Grand Duke asked His Majes ty what he intended to do should 
England go to war with Russia. Wi th which of  the two countries would 
His Majes ty t ake pa r ty , and to which would he give the assistance of 
His armies? His Majes ty replied t h a t it was his present intent ion to 
remain neutra l under any cireumstances. The resources of  Turkey had 
been completely exhausted by the struggle in which she had been en-
gaged. He had no money, and his t roops were wearied and anxious to 
re turn to their homes. If  he could not assist Russia in a future  war His 
Imperial Highness mus t remembcr t h a t it was owing to the fact  tha t 
Turkey, had been reduced to her present deplorable condition by Rus-
sia herself.  His Majes ty added, t h a t in the event of  a war between Eng-
land and Russia he could not bind himself  for  the future,  bu t mus t 
reserve his l iberty of  action, as no one could forsee  wha t might happen 
hereafter. 

His Imperial Highness enquired wha t His Majesty iııtended to do 
should the English fleet  seek to t ake possession of  the Bosphorus. Would 
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His Majes ty oppose the a t t e m p t b y force?  I t was absolutely necessary 
to free  communicat ion with Russia t h a t the Straits should not be in 
the hands of  England. The Sul tan answered t h a t it depends upon His 
Imperial Highness, and not upon him, whether England would occupy 
the Bosphorus or not . H a d the Russian a rmy not advanced upon Cons-
tant inople and th rea tened the Dardanelles, the British fleet  would not 
have entered the Sea of  Marmora. If  the Grand Duke v i shed it to with-
draw, and t h a t it should not occupy the Bosphorus, His Imperial High-
ness had best to remove his forces  from  San Stefano,  and beyond the line 
of  demarcat ion fixed  by the armistice. Should, however, His Imperial 
Highness be umvilling to do so, and if  the th rea tened occupation by 
Russian troops of  Buyuk Dere, or any other position on the Bosphorus, 
led English ships to enter the Strai ts how could he prevent t h e m ? He 
had nei ther the means of  doing so, nor could he again go to war, es-
pecially with a friendly  Power, who sought to do him no ha rm. 

The Grand Duke made no reply to the suggestion t h a t he should 
wi thdraw his forces  from  San Stefano,  b u t observed t ha t His Majesty 
stili possessed his fleet,  and t h a t by recalling and concentrat ing it a t 
once in the Bosphorus he could resist an a t t e m p t on the par t of  the Eng-
lish ships to possess themselves of  the passage. 

His Imperial Highness then said t h a t His Majesty had been very 
ili advised in not l ıaving resisted by force  the passage of  the English 
fleet  th ro ' the Dardanelles, and on only protesing against it. The Eng-
lish entered the Sea of  Marmora not as his friend,  bu t as his enemy. 
Their desire was t h a t peace should not be made , b u t t h a t addit ional 
European complication should eıısue from  the occupation of  Cons-
tant inple b y Russia, which might lead to a general war. His Majes ty 
was well aware, the Grand Duke added, t h a t his Capital near entirely 
a t the mercy of  Russia. If  His Imperial Highness had not actually 
marched into it, the reasoıı was t h a t he wished to spare His Majes ty 
an addit ional humilat ion, and to give h im a proof  of  the friendly  and 
conciliatory feeling  of  the Emperor towards him. 

The Sul tan remarked t h a t the charge brouglıt by His Imperial 
Highness against England was unfounded,  as, so far  from  wishing to 
cause fresh  difficulties  by giving occasion for  the occupation of  his 
capital b y Russia, Her Majes ty 's Government had a t his request , a t 
once consented, to the withdrawl of  the British squadron from  the 
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Princes ' Is lands to a more dis tant anchorage in tlıe Sea of  Marmora, 
whieh could not be said to be in the wateres of  Constantinople. 

Why , the Grand Duke asked somewhat angrily, had His Majes ty 
refused  to permit h im to occupy Buyukdere , for  the purpose of  embar-
king a port ion of  his a rmy for  Russia ? W h y had His Majes ty listened 
to the remonstrances of  England on this sub jec t? The Sul tan replied 
t h a t it -vvas not on account of  any objections made by England t h a t he 
had refused  his consent to the oecupation of  Buyukdere by a Russian 
force.  He had acted in the belief  t h a t if  Russia took possessions of  any 
position on the Bosphorus the British Government would consider 
themselves no longer bound by their promise to keep their ships a t a 
distance from  Constantinople, bu t would, a t once oıder t hem to enter the 
Strai t where their presence was seriosly objected to by His Imperial 
Highness. Consequently, in not giving a pre text to England for  an occu-
pat ion of  the Bosphorus, he had only, acted in conformity  with the 
wishes of  His Imperial Highness. Moreover, the Sul tan observed, in the 
preliminaries of  peace the ports on the Black Sea and Sea of  Marmora 
a t which the Russian troops were to embark had been specially desig-
na ted , and no ment ion was made of  Buyukdere . The Grand Duke said 
t h a t San Stefano  offered  no conveniences for  embarking troops, and 
t h a t the opcrat ion was difficult  there . His Majes ty answered t h a t he 
had given orders t h a t every assistance should be afforded  to His Im-
perial Highness for  the purpose from  the Turkish Arsenal, and 
t h a t steamers and flat  boats would be placed at his disposal whenever 
he required them. 

The Grand Duke expressed his convinction t h a t England alone 
could not successfully  make war on Russia. She had no a rmy to op-
pose to t h a t of  Russia, and could only appal her b y sea. The hope she 
had enter ta ined of  an alliance with Austr ia had been disappointed, 
Russia hawing now succeeded in completely detaching Austria from  her. 
Under these circumstances His Majes ty could not expect any help, or 
advantage , from  England, and the t ime was consequently come for 
h im to decide whether he should not enter into a close and in t imate 
alliance with Russia for  mu ta l assistance and defence.  In Russia Turkey 
would find  the best friend  and t rue ally. Peace had now been concluded 
between the two Empires, and t hey could in future  act cordially to-
getlıer for  their mu tua l interests. Russia had been unhappi ly forced 
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into the war, and she could not relinquish the compensat ion to which 
she was jus t ly enti t led after  the great sacrifices  she had been compelled 
to make, bu t , now t h a t peace had been restored, Russia earnestly de-
sired the welfare  of  His Majes ty and of  His Empire , and was disposed 
to do ali in ber power to contr ibute to them. 

The Sul tan answered t h a t if  the Emperor ' s real desire was the 
welfare  of  Turkey, and a re turn to friendly  relations \vith her, His 
Imperial Majes ty could at once give a proof  of  it by restoring to her 
wha t he had exacted by the Trea ty of  peace. Let His Imperia l Majes ty 
re turn to wha t had been demanded a t the Conference  of  Constantinople. 
Concessions were required from  him (the Sultan) to \vhich he could not 
accede in the interests of  his Empire , and in opposition to the will of 
his people. The s ta te of  affairs  was now different.  He had been van-
quished in his effort  to mainta in the independance of  his country . He 
knew tha t he must submit to the consequences, and he was therefore 
ready to concede ali t ha t Europe had asked him. Bu t the terms imposed 
upon him by Russia almost amounted to the destruct ion of  his Empire , 
and left  him nothing. Let the Emporer modify  those terms, and t r ea t 
him with justice and generosity and His Imperial Majes ty \vould then 
establish a right to his grat i tude, and to t h a t of  his people, and miglıt 
count upon their friendship. 

The Grand Duke remarked t h a t he was unable to say wlıat the 
Emperor might th ink fit  to do, and t h a t he could not discuss any quest-
ions connected with terms of  peace. The Sul tan asked His Imperia l 
Highness whether he \vould submit to the Emperor wha t he said. The 
Grand Duke replied, somewhat re luctant ly t h a t he would; bu t added, 
t h a t he should be glad, a t the same t ime, to inform  the Emperor t h a t 
His Majesty was prepared to enter into an alliance wi th Russia suclı as 
he had suggested. The Sul tan answered t h a t this was a very grave pro-
posal, which he could only receive in writ ing , and answer in wri t ing; 
and t h a t he could not speak on the subject before  any one - even before 
Monsieur Onou, as his words might be misunderstood, or misrepresen-
ted. 

The Grand Duke continued to press for  a direct answer on this 
subject ; bu t His Majes ty remained firm  in declining to give one. His 
Imperial Highness, finding  His Majes ty resolute, pu t on, as the Sul tan 
expressed it , "a Russian face",  aııd endeavoured to int imidate him. 
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"He looked a t m e " , His Majes ty siad to me, "as if  he wished to "mes-
merize m e " (using the Frenclı word); b u t I was determined not to 
discuss the ma t t e r - the more so as he seemed disposed to th rea ten me, 
and had taken an unfair  advantage of  me by introducing this subject 
when none of  my Ministers were present, and he had a witness, Mon-
sieur Onou, a preson in 'svhom I have no t rus t , whilst I had none . " 

His Majes ty having this related, at considerable length, and in 
manner which impressed me with his sincerity and trustfullness,  his 
eonversation with the Grand Duke, asked me what I thought of  the ans-
wers he had given to His Imperial Highness. I replied t a h t I could as 
Her Majesty 's Ambassador answer his question; bu t t h a t my personal 
opiııion was t h a t he had met the advances and proposals of  the Grand 
Duke wisely and prudent ly , and t h a t his declaration of  a desire to re-
main neutral in case of  war between England and Russia, 
and at the same t ime, of  his determinat ion not to enter iııto any en-
gagement which might restrict his future  l iberty of  action, were very 
judicious, and ali t h a t could be fairly  expected of  him. I thanked His 
Majes ty for  having done Her Majesty 's Government and myself  jus-
tice in denying the Grand Duke 's assertion t h a t they and I had urged 
him on to war, and had stood in the way of  peace, which, as His Majesty 
knew, it had ahvays been my most earnest desire to promote . His 
Majes ty observed t h a t this was perfectly  t rue, and t h a t he now deeply 
regretted t h a t the advice given b y England had not been followed. 
" B u t " he added "we have commit ted great faults,  and the greatest 
one of  ali was t h a t we did not act upon the convinction t h a t Turkey 
has ahvays really enter ta ined, t h a t England is her best and only t rue 
friend." 

The Sul tan observed t h a t he was under the impression from  the 
language and manner of  the Grand Duke t h a t he greatly feared  a war 
wi th England, and t h a t he was eager to avoid one. " W h e n " said His 
Majes ty , " I remarked, t h a t Austr ia might stili be unwilling to see m y 
Empi re in Europe reduced to the condition in which it would be placed 
if  the Trea ty of  San Stefano  were carried out, the Grand Duke threw 
up his hands wi th a gesture of  c o n t e m p t " (His Majes ty imi ta ted his 
action) saying: B a h ! " 

I gathered from  w h a t His Majes ty said, t h a t he was bu t little 
pleased with his interviews with the Grand Duke, whose manner to-
\vards him he described as somewhat menacing and overbearing. 
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His Majesty earnestly begged me to main ta in the greatest secrecy 
with respect to waht he had told me. He said, t h a t he had not yet ac-
quain ted his Pr ime Minister, or any one else, with wha t had passed 
between himself  and the Grand Duke and t h a t he had wished t h a t I 
should be the first  to learn it , as he looked upon me as his sincere friend, 
from  whom he wished to conceal nothing. 

After  thanking His Majes ty for  his fresh  proof  of  his confidence, 
I asked him whether he objeeted to my communicat ing to Her Majesty 's 
Government what he had said to me. He replied t ha t he presumed tha t 
I would inform  Her Majesty 's Government of  i t ; bu t he t rus ted tha t 
I should at the same t ime, request t hem to observe the greatest secrecy 
with regard to i t , for  if  the Emperor , or the Grand Duke, learnt he had 
told me t h a t had passed the consequences might be serious, not only 
to Turkey, bu t to himself  personally. 

His Majesty , on par t ing \vith me, earnestly requested me to give 
him the earliest notice if  there was a probabil i ty of  war breaking out 
between England and Russia. I t was absolutely necessary for  him, 
His Majes ty said, to be well informed  on this subject in order to t ake some 
necessary measures with respect to his a rmy. His Ministers were pressing 
him to send his troops away from  Constantinople bu t he was resolved 
not to do so for  the present , and so long as tehy might be necessary for 
the defence  of  his capital . 

I have the honour ete. Layard 

Vesika No 22. 

From Layard to Lord Tenterden, 

(F. 0 . 78/2810.) 

Tel. No 341. 31 March 1878. 

Most secret and personal. 

My Lord, 

Will you communicate following  to Lord Beaconsfield:  "When 
I saw Sultan two days ago he requested me to let him know as sooıı 
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as possible if  war betvveen England and Russia were imminent . He was 
now, He said, keeping as m a n y of  his troops here as possible and 
•vvithin a fortnight  w(oul)d be able to get 40.000 more from  Varna, so 
t h a t He \v(oul)d have above 100.000 men and w(oul)d be prepared 
if  England w(ould) be with Him to defend  Constantinople and the Bos-
phorus against the Russians. He sent to teli me the same this morning. 
I t is of  the outmost importance t h a t 1 should be informed  of  wishes 
and intent ions of  Her Majes ty Oueen as regards Gallipoli. If  the 
Turks join witlı us in defending  t h e lines it w(oul)d be a declaration of 
war on their pa r t against Russia; if  they do not th'e Russians m a y occupy 
the peninsula. We mus t decide whether or not we will be with and for  the 
Turks . If  we are prepared to join with them I have every reason to be-
lieve t h a t we could obta in a very large number of  excellent Turkish 
troops. I believe t ha t the Sul tan is fully  to be depended upon, bu t I 
eannot wi thout positive instruct ions from  Her Majes ty Queen give Him 
any encouragement or listen to any overtures t h a t he may make. In 
case of  war with Russia it would be desirable to defer  action here unti l 
every th ing were prepared here and I am informed  t h a t i t w o u l d take 
avbout 15 days supposing t h a t we came to a secret unders tanding with 
the Turks to get every th ing ready. 

I have ete. ete. Layard 

Vesika No 23. 

From Layard to Derby 

(F. O. 78/2810.) 

Tel. No 345. Constantinople, April 2, 1878. 

Most secret and Condidential. 

Grand Duke Nicholas is again pressing the Sultan 
to declare wha t he will do in case of  war between England and Russia. 
His Majes ty stili refuses  to commit himself  to any course except neu-
t ra l i ty depending upon events. Grand Duke has also again insisted upon 
occupying Buyukdere which the Sul tan has absolutely refused  and 
would be prepared, His Majes ty says, to resist even by force.  Russians 
are nevertheless sending supplies there and taking houses. Austr ian 
Ambassador saw the Sul tan yesterday and informed  His Majes ty , in 
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pursuance of  instruct ions from  his Court, t h a t Austria would not ac-
cept Trea ty of  San Stefano,  or tolerate Bulgarian Pr incipal i t ty propo-
sed by Russia. She would support interests of  Turkey if  Turkey would 
support those of  Austr ia . W h a t those interests are Austr ian Ambassa-
dor could no t explain. Count Zichy asked His Majes ty in the name of 
His Government wha t His Majes ty was prepared to do in case Aus-
tria was ready to give Turkey moral or mater ia l lıelp. Sul tan replied 
t h a t He should main ta in neutra l i ty and await events. I have this from 
Sultan himself  and have reason to know t h a t it is t rue. But it would 
not be known at Vienna t ha t I have given this information. 

I have ete. ete. Layard 

Vesika No 24. 

From Mr. Layard to Derby. 

(F. 0 . 78/2810.) 

Tel. No 350. Constantinople, April 7. 1878. 

Most secret. 

Sul tan whom I have jus t seen, has recjuestd me to telegraph follo-
wing to Your Lordship: 

"Trea ty of  Peace iınposing the hardest conditions on Turkey was 
aocepted in order to preserve Constant inople from  occupat ion b y 
enemy. In violation of  its s t ipulat ions Russians continue to occupy 
their present positions for  the reasons known to Her Majes ty Queen. 
Should these reasons lead England to declare war against Russia, 
Russia would doubtelessly at once occupy Constantinople, as the d u t y 
of  the Turkish Government is to fortify  ali t h e aproaches to the City 
and to plan means for  its defence  i t has commenced the construction 
of  fortifications.  Grand Duke Nicholas has notified  to the Turkish 
Government t h a t if  works parallel to the Russian Headquar te r s are 
continued, Russian a rmy wi thout recommencing hostilities will occupy 
those works. In t h a t case Turkish Government will na tura l ly be com-
pelled to sacrifice  t hem. In consequen.ce of  this declaration works have 
been suspended, bu t the Grand Duke has been told to day he will be 
informed  within a few  days whether or not they will be completely 
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abandoned. Constantinople is thus placed between two imminent dan-
gers: E i ther the Russians will resume war on pre tex t the construction of 
these fortifications.  If  fortifications  are abandoned, the Russians seize 
Constantinople by a coup de main as soon as the mili tary preparat ions 
of  England take menacing proportions or upon some other pre text . 
Russians have embarked three bat ter ies at San Stefano  on pretenee 
of  sending them to Russia, bu t have landed them at Burgas. This 
proves t h a t they have no intent ion of  evacuat ing the Country. If  the 
works commenced are continued Constantinople could possibly be 
defended  for  about 20 days with forces  now here, and if  any assis-
tance came to Turkey within t h a t t ime ali danger might be a ^ o d e d . 
Under these circumstances Government of  Sul tan ask in pr iva te and 
confidential  manner friendly  advice of  wha t Her Majes ty as to the course 
which i t should pursue-either to continue fortifications  or to abandon 
them. Sul tan considering the gravity of  the danger in which he is placed, 
begs Her Majes ty 's Government to send Him an answer within 4 or 
5 days. Grand Duke has demanded to inspect personally wi th his ge-
nerals the Turkish works and positions of  the Turkish t roops" . 

I have ete. ete. Layard 





Vesika No 1. 

İngiliz elçisi Sir Hery Layard 'dan İngiltere 
Hariciye Nazırı Lord Derby 'ye 

(F. 0 . 181/564) 

Tel. No 1476. Pera (Beyoğlu) 13 Aralık 1877 
Gizli. 

Dün sabah Plevne 'nin düşmesinden sonra ne y a p m a k gerektiği 
hakkında karar vermek üzere Sadrazam ile diğer nazırların katıldığı 
Padişahın da başkanlık ettiği bir toplant ı yapıldı. Güvenilecek bir kay-
n a k t a n b a n a bildirildiğine göre (Sultan) Cenaplarına şu üç şık teklif 
edilmiştir : 1. Memleketi daha fazla  lüzumsuz kurbanlara maruz bı-
r a k m a m a k için hemen sulhun istenmesi; 2. Sulh akt ine girişmeksizin 
elde mevcut kaynaklar la harbe devam; ve 3. Rusların ilerlemesini dur-
du rmak maksadıyle müzakerelere girişilmesi, öğrendiğime göre ka t ' î 
bir karara varılmış değildir; ancak, şayet mecburiyet hasıl olursa, Tür-
kiye 'nin sonuna kadar mükavemete hazır olduğunu gösteren askeri 
tedbirlerin alınması kararlaştı lmıştır . 

Herkes barışın yapılmasını istediyse de, b u n u n gerçekleşti-
rilmesi hakkında uygulanacak yol üzerinde görüş ayrılıkları mey-
dana çıkmıştı. Kabinedeki bazı nazırlar, diğer devletlerin mü-
dahelesi olmaksızın Rusya ile doğrudan doğruya anlaşmak isti-
yorlardı. Bu çözüm yolu, Lord cenaplarına bundan öncede be-
lir t t iğim gibi Prens Reuss 1 tarafından  Türklere b ü y ü k bir gayretle 
tavsiye ediliyordu, ancak bunu hükümet inden aldığı ta l imat la mı, yok-
sa kendi görüş açısından mı ileri sürdüğünü kestirecek du rumda değilim. 
Prens, hazretleri tarafından  Çar Aleksander 'a yapı lacak müracaa t ın 
iyi karşılanacağı ve Babıali için üçüncü bir devletin aracı olmasın-
dan daha iyi şart lar sağlıyacağı inancını belir tmiştir . Bazı kimseler 
Almanyanın dostluk ve desteğini kazanmak için bu tavsiyeyi uygulamak 
eğilimindeydiler. Ancak diğer bazı kabine üyeleri İngil tere 'nin aracılık 
yapması için müracaa t edilmesini ileri sürmüşlerdi. F a k a t Yiyana 'dan 

1 Alman elçisi 
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gelen bir ip ucu üzerine bundan vazgeçildiği haberini aldım, çünkü söy-
lendiğine göre ingi l tere 'nin müdahelesini Rusya hoş karşı lamıyacak ve 
onun aracılığı al t ında başlayan görüşmeler muhtemelen semere vermi-
yecekti. Sonunda en iyi şık olarak Paris andlaşmasmı imzalayan büyük 
devletleri topluca aracılığa davet eden bir çağınnın yapı lmasına karar 
verildi. 

Dışardaki Türk temsilcilerine gönderilecek sirküler üzerinde, ki 
bunu dün yazdığım mek tup t a belir tmişt im, konuşulmuş ve anladığıma 
göre kapsamı t ü m olarak kararlaşt ır ı lamamıştı . Buna itiraz edilmesinin 
sebebi sirkülerin bu devletlerce kabul edilmiyeceği idi, zira Babıali 
bundan önce yaptığı gibi Hırist iyanların d u r u m u n u düzeltmek karar ında 
olduğunu belirtiyor, fakat  bu sözün yerine getirilmesi için Meşrutiyetin 
i lânındaki ilkelerden başka bir t emina t veremiyordu. Bu da bundan ön-
ceki du rumun teyidinden başka bir şey değildi. Sadrazamın bu fikirden 
ayrıldığı görüldü ve sirkülerdeki şartların görüşülmesi sonraya bırakıldı. 

Bundan sonra Harbiye nazırlığında yapı lan toplant ıda uygulanacak 
askerî tedbirler görüşülmüş ve Süleyman Paşanın gerek Edirneyi savun-
mak, gerek başkenti muhafaza  altına a lmak üzere ordusunun bir kısmını 
Edirne 'ye getirmesi teklif  edilmiş, fakat  bu konuda henüz kesin bir 
karara varı lamamışt ı . 

Babıali barış için görüşmelerin açılmasında çok istekli görünüyor. 
Zira gerek Sırbistan gerek Yunanis tan ' ın savaşın sonunda ileri sürecekleri 
top rak isteklerini genişletmek amacı ile şimdi harbe girmek eğiliminde 
olmaları onu korkutuyor . Bu yazının özetini dün akşam tel çekip bil-
dirmiştim. E n derin saygılarım H. Layard. 

Vesika No. 2. 
Fransız Maslahatgüzarı K o n t Moüy 'dan Dışişleri Nazırı 

Waddington 'a 

(A.E. (Hariciye Arşivi,) Türkiye, 1878, Cilt 415). 
No. 14. 

Sayın Bakan , Burada çok tuhaf  ve son derece belirsiz bir 
du rum içindeyiiz, 30 Ocak 1878. Babıali barış şartlarını kabul 
edeli sekiz gün olduğu halde 2 kordiplomatikten kimse bunlar 
hakkında t a m manasiyle bir şey bilmiyor ve görüşmelerin ne 

220 Ocakta başlıyan Türk - Rus müzakereleri hakkında yabancı elçilere resmi bilgi veril-
mediğinden, elçiler daha çok söylentilerden edindikleri bilgilere göre raporlarını yazmışlardır. 
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şekilde geliştiği hakkında da hiç bir haber yok: h a t t a temsilcilerin Sad-
razamın sandığı gibi Edirnede olup olmadıkları da belli değil. Böylece 
her saat haber bekliyen Babıâli de kararsızlık içinde k ıv ranmak ta ve 
endişeler gün geçtikçe a r tmaktad ı r . Öte yandan Rus ordusu başkente 
doğru ilerliyor ve alınan son haberlere göre Rus öncüleri Marmara 'da 
Tekirdağı ve Karadenizde Burgaz 'da ve I s tanbuldan 75 km. mesafe-
deki Çorlu'da görünmüşlerdir . Rusların Gelibolu üzerine yürüyüşleri 
Ekselanslarına geçen m e k t u b u m d a yazdığım gibi çok kritik bir durum 
yara tmış , fakat  gerek ingil tere ile varılan bir andlaşmanın sonucunda 
veyahut Bolayır is t ihkâmlarına karşı duyulan çekingenlikten dolayı bu 
hareket durduru lmuştur . Zira bu is t ihkâmları savunan 10.000 kişilik 
kuvvet i Babıâli oraya yığmıştır. Faka t şimdiki halde tehlikede olan baş-
kent in kendisidir ve kamu oyu Rus merkez karargâhinin işgal ordusunu 
Boğazlara ulaşt ırabilmek için görüşmeleri uzatt ığı kanısındadır . 

Büyük bir buhranın içinde olduğumuzu herşey belli e tmektedir . 
Moral son derece bozuktur . Babıâli hiçbir yard ım beklememekte ve ken-
disini art ık düşmanının eline düşmüş görmektedir . Diğer taraf tan  her 
gün Avrupadaki Türk toprağını biraz daha kaplayan bir ist i lâdan baş-
ka, çözülme emareleri de or taya ç ıkmaktadır . Çok nüfuslu  b ü t ü n mer-
kezlerde vergi toplama işlemine karşı büyük bir direnme vardır . H a t t â 
islâmiyetin en kuvvet l i olduğu Selânik, Bağda t ve Şam gibi şehirlerde 
yedek kuvvet ler ve sivil muhafız  teşkilâtı kurulması için yapılan çağrılar 
halkın hiddetini ve direnme gücünü a r t t ı rmaktad ı r . Görevleri başında 
kalan az sayıdaki birlikler artık güven hissi verememektedir , moralleri 
çok bozuk olduğu gibi b ü y ü k sıkıntı çekmektedirler. Memleket her yerde 
kol gezen yağmacı Çerkez çeteleriyle kaderlerine terk edilmiş ve acınacak 
du rumda olan göçmen kafileleri  ile dolup taşmaktad ı r . I s tanbulda 
Padişah ve hükümet ine karşı duyulan ant ipa t i son haddine varmışt ır . 
Sul tan Abdülhamid ' in yetersizliği en muhafazakâr  çevrelerde bile açık-
ça tar t ış ı lmaktadır . Barış şartları hakkında edinebildiğimiz müphem 
bilgilere göre, İmpara tor luğun Avrupa 'dak i topraklarının en az yarısı-
nın Babıâliden ayrılması bu tuzağın karanlıkları içinde saklıdır. Bosna 
ve Hersek için hiç de iyi hazır lanmamış muhta r iye t sistemi ilerde bura-
nın alınacağını göstermektedir . Yunanis tan ın du rumuna bakılacak olur-
sa, Tesalya ve belki de Makedonyadaki Elen kitlesi b ü y ü k istekler pe-
şinde olmasa bile önü a l ınmayacak bir kaynaşma içindedir. B ü y ü k düş-
manın zaferini  küçük düşmanlar ın başarıları izliyor. Sırplar Niş'i Ka-
radağlılar Ant ivar i ve Dulsungo 'yu ele geçirdiler. 
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Bunlar cesareti sarsılmış bulunan bu eski İmpara tor luğun zayıflığı 
yüzünden oluyor. İnsanları ezilmiş ve her taraf tan  isti lâya uğramış 
üstelik her türlü k a y n a k t a n yoksun Türkiye 'n in ise tek ümidi var , o 
da hiç olmazsa Fa t ih Sultan Mehmet ve Süleymanların şehrine Hiris-
t iyanların girmesini önliyerek İslâmiyeti korumakt ı r . Rusya ise kendi 
menfaatlerine  uygun hileli görüşmeler sonucunda muhtemelen kısa bir 
süre sonra bu amacına ulaşabilecektir. Tehlikenin, burada olduğundan 
daha fazla  gösterildiği ileri sürülebilir, fakat  Eksalanslarına bildirmiş 
olduğum izlenimler buradaki kordiplomatiğin olduğu kadar tek bir 
kelime ile İ s tanbul 'dak i herkesin kanışıdır. Bu kadar uzun bir bekleme-
den sonra hiç kimse barış uzlaşmasının yapıldığını sanmıyor. Rusların 
Tekirdağ 'da olduğu biliniyor ve Muhtar Paşa komutas ı al t ındaki yorgun 
12 000 ilâ 15 000 askerin Çatalca is t ihkâmlarını savunabileceklerine 
iht imal verilmiyor. Şimdiki halde b ü t ü n zihinler, Gran Dük 'ün ordu-
sunun başkente olan 100 km. ' l ik mesafeyi  kaç günde aşacağı ve Rus 
ordusunun işgâlinden sonraki günlerde ne olacağı konusu ile meşguldür. 
Henüz or tada bir panik yok, fakat  endişeler son haddine varmış du rumda 
ve biz bu endişelerin a r tmamas ı için elimizden geleni yapıyoruz, ve ben 
özellikle buradaki Fransız kolonisini ya t ı ş t ı rmak ve onlara kargaşalığı 
önlemek için ne gibi tedbirlerin alınacağını söyliyerek emniyet telkin 
etmeğe çalışıyorum. F a k a t bunu yaparken burada böyle bir du rumda 
sanıldığından çok daha ciddi olayların çıkabileceği iht imaline hiç değin-
miyorum. 

Ekselânslarına göndermiş olduğum gündelik telgraflarda  o sırada 
çıkan olayları lâyıkiyle değerlendirilmesi için gerekli detaylar ı verdiğimi 
sanıyorum. Size yazdığım son m e k t u p t a n sonraki olaylar tekrar aynı 
konuya dönmemizi gerektiriyor. Ekselansların dikkatini burada heyecan 
ya ra t an bir nok taya çekmek isterim: İngiliz filosunun  Çanakkale Bo-
ğazında görülmesi. Aynı gün bana Layard ' ın verdiği bilgiye göre, Ami-
ral Hornby 'ye yalnız Çanakkaleyi geçmesi için değil fakat  İ s tanbula 
gelmesi emri de verilmişti. F a k a t barış şart larının Babıâli taraf ından 
kabulü üzerine Lord Derby bu emri geri alan telgrafını  Beşik Körfezine 
ulaşacak şekilde göndermişti . Ancak telgraf  ha t lar ındaki gecikme yü-
zünden bu mesa j Çanakkale Boğazında Amiralin eline geçmiştir. Bana 
bu izahatı veren Layard , tesadüfen  bile olsa böyle bir gösteri yapıldı-
ğından dolayı duyduğu memnuniye t i belirtti . Bana kalırsa elçi bu his-
lerini böyle bir du rumda akla gelen ihtimalleri o r tadan ka ld ı rmak için 
söylemişti, zira böyle semeresiz ve tehlikeli bir hareket in Türkiye 'ye 
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faydası  değil zararı olurdu. Şöyle ki, Babıâlinin Rus merkez karargâhı 
ile görüşmelere başladığı bir sırada, İngil tere 'ye Boğazı geçmesi için fer-
man verip İngiliz filosunu  da İ s tanbula getirtmeğe çalışmasının tek 
sonucu bu gösterinin durdurulması ölmüştür . Babıâli Sarayburnu önü-
ne getirmeyi tasarladığı İngiliz H a r p gemilerinden hiç faydalanamadığı 
gibi, Ruslara da kendisini kötü niyetle suçlama fırsatını  vermiştir . Rus-
ların bu fırsatı  kaçı rmayacaklar ından ve bunu başkente girmelerini hak-
lı gösterecek bir koz olarak kul lanacaklar ından eminim, ös te l ik bu 
defa  ingil tere en son dakikada yapmış olduğu yanlış bir manevra ile 
Osmanlı impara to r luğunu güç duruma sokmuştur . Or tadaki söylentilere 
göre İngil tere 'nin politikası Babıâliyi hayal kırıklığına uğratmışt ı r . 
Türk hükümet i ümitlerini okşıyan tavsiyelere ve desteklemelere kendi-
sini kapt ı racak şekilde kulak vermesinin ne kadar pahal ıya mal olduğunu 
anlamıştır . Kabine toplant ı lar ında nazırların yapt ıklar ı konuşmalar-
dan da Londra Kabinesinden hiç bir şey beklenemiyeceği sonucu or taya 
çıkmıştır. H a t t â Rusların İs tanbula girmeleri dahi İngiltereye Babıâliyi 
s avunmak için harekete geçirmiyecektir. Osmanlı devlet adamlar ının bu 
konudaki sözleri en derin hayal kırıklığı ve en acı hislerin ifadesidir. 
Büyük Br i t anya ve Avus turyanın içinde kalmış bulunduklar ı hareket-
sizlik buradaki elçilerini de rahatsız e tmekten geri kalmamışt ı r . Mr. 
Layard ve Kont Zichy'nin çok üzgün göründüklerini ve musibetl i se-
zişlerini bana da açıklamaya çalıştıklarını söyliyebilirim. Özetini telgrafla 
bildirdiğim ve İngiltere Sefiri  ile yapt ığım uzun görüşmede, kendisi bu 
olaylarla Avrupanın sonu geldiğini, şu anda birleşmiş bu lunan Rusya 
ve Almanyanın Avrupayı idareleri al t ına a lmak üzere olduklarını belirt-
ti . Ben de kendimi t u t a m ı y a r a k bu fena  sonucun 1871de doğduğunu ve 
Fransanın zayıflamasının  tabia t iyle kuvve t dengesini o r tadan kaldır-
dığını ona ha t ı r l a t t ım: "Bizim felâketimiz  bizim için b ü y ü k bir şanssızlık 
olduğu kadar Avrupa için de çok tehlikeli bir du rum yara tmış t ı r . " 
Mr. Layard , ben bunu her zaman düşündüm ve bu görüşüm bu gün daha 
da kuvvet lenmişt i r dedi ve sözlerine şöyle devam et t i : " F a k a t eğer bu 
sırada siz ve biz Avus turya ile ittifak  yapacak olursak Orta Doğu 'daki 
her şey kur tu lu r ve siz de tekra r eski du rumunuzu kazanmış olursunuz." 
Elçinin değinmiş olduğu anlaşma için devletlerin du rumu böyle bir it-
tifakın  yapılmasına uygun gelseydi sonunun çok iyi olabileceği gerçe-
ğini inkâr e tmeden, Fransa 'n ın barış poli t ikasından ayrı lmak istemediğini 
çünkü b ü t ü n part i ler ve halkın memleket te barış istediğini söyledim. 
Üstelik hükümet in böyle bir niyeti olmadığını, zira İngil tere 'nin de aynı 
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tecrübeleri geçirmediği halde a tak y a p m a k t a n vaz geçmiş olduğunu 
kendisine ha t ı r la t t ım. Layard "Buna rağmen çok güzel bir fırsat  kaçır-
dığınız kan ı s ınday ım" diyordu, "bir iki ay zarfında  genel bir savaş çı-
kacak olursa, Alsas ile Loren'i t ekra r geri alabilirsiniz." ingiliz elçisini 
bu konuda dinlemek istemediğimden sözü derhal değiştirdim. Kon t 
Zichy bana birçok defa  bu kadar kesinlikle olmsa bile aynı şevleri ima 
ederek konuşmuştu . Bana uzun zamandan beri Fransa ile Avus turya 
arasında ittifak  yapılması isteğini göstermek istiyordu, şimdi ise Alman 
impara to r luğunun projelerini birçok devleti meşgul t u t acak daimi bir 
tehlike olarak nitelendirmektedir . Ona göre Şark meselesi Bismarck 
taraf ından  körüklenmiş ve Almanya başlangıçtan i t ibaren Rusya 'yı 
cesaretlendirmiş ve savaş boyunca ona gerek moral gerek tavsiye vererek 
desteklemiştir; gene onun fikrine  göre Berlin hükümet i taraf ından  St. 
Petersburg 'a yapılan bu desteğin mükâfat ı  da Balt ık kıyısında bazı 
avan ta j l a r kazanmak olacaktır. Bu son iddiayı tahkik edecek du rumda 
değilim, fakat  gerek önemi gerek Viyana hükümet in in niyetini göstermesi 
bak ımından bu noktayı size bel i r tmeden geçemezdim. Kon t Zichy 
aynı zamanda bana İ ta lyanın amaçlar ından duyduğu endişeyi de be-
lir t t i . Bu devletin menfaatlerinin  Almanya ile sıkı sıkıya bağdaştığını 
ve Arnavu t luk hakkındaki görüşlerini şüphe ile karşıladığını açıkladı. 
Bosna ve Hersek konusunda ise Avus turya elçisi çok ke tum davranı-
yordu. Buna rağmen, Avus turya elçisinin dost luğunu kazanmış kim-
selerin ifadelerinden  Sırbistan veya Karadağ ın topraklar ı göze çarpacak 
derecede genişletilecek ve Bulgaris tan da kuvvet l i bir Slav merkezi ha-
line gelecek şekilde düzenlenecek olursa, Avus turyanın da Balkan 
yar ımadas ındaki Hı rva t ve Dalmaçya eyaletlerini korumak ve sınırdaki 
devletleri kontrol edecek bir kuvve t in bulunmasını sağlamak için bir 
daha ç ıkmamak üzere Bosna Hersek 'e gireceği anlaşılıyor, i t a l y a n mas-
lahatgüzarı hükümet in in niyetleri hakkında söz açmak tan kaçınıyor ve 
ben de onun şüphelerini uyand ı rmamak için gizli sayılabilecek bir ko-
nuşmaya dahi girişmek is temiyorum. Ancak Rus başarılarının kendisini 
mut lu kıldığını ve bu konuda Alman sefiriyle  t a m manasiyla fikir  birli-
ğine varmış göründüğünü ona söylemekle yet indim. Prens Reuss ile 
yapt ığ ım konuşmalardan onun Rusyayı t u t a n davranış ında yeni bir 
gelişme olmadığını gördüm, fakat  At ina 'da çıkan karışıklıklardan, bu 
gösterilerin Yunan kararsızlığını değiştirip değiştirmediği hakkında fikir 
sahibi olmak fırsatını  kaçı rmadım. Ekseriya düşüncelerinden ne yapa-
cağı anlaşılabilen Mr. Coundouriott is her zamankinden daha sessiz görü-
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nüyordu. Yeni hükümet in ha rp taraftarı  olduğu ve k a m u oyunun da 
onların politikasını etkilediğini bana itiraf  et t i . Sanki benim ona vermek 
istediğim fikirleri  önlemek, y a h u t t a hükümet in in Pe tersburg 'dan emir 
beklediğini düşünmemi is temiyormuş gibi "Art ık hiç kimsenin tavsiye-
sine bakmaksızın kararımızı vereceğiz" d i y o r d u 3 . 

Sonuç olarak, Sayın Bakan her ne kadar du rumu buradaki kordip-
lomatiğin baş ta gelen üyelerinin deyimleriyle yorumluyorsam da, bizim 
de yakından izlediğimiz b ü y ü k tarihi olayların burada herkes tarafından 
paylaşı lan gerçek heyecanına, bu du ru m da n doğacak bazı fırsatları  el-
den kaç ı rmamak arzusu da eklenmektedir . Hükümet ler in satükonuıı 
muhafaza  edilmesini istediklerine şüphe yoktur , fakat  Osmanlı İmpara-
tor luğu Avrupada bölünecek y a h u t çökecek olursa, bunlar ın her biri 
kendisine hisse arıyacaktır . İngiltere her halde payına düşeni is temekte 
sona ka lmayacakt ı r ve şimdiki d u r u m u n tehlikesini bize İsrarla anlat-
t ığından, plânlarını gerçekleştirmek için kendisini haklı çıkaracak ka-
rarları önceden almak yoluna gidecektir. Avus turya 'n ın da böyle ya-
pacağına şüphem yoktur . Bana öyle geliyor ki, Avus turya 'n ın dilinde 
t ıpkı İngil tere 'ninkinde bulunan samimî acılık vardır , fakat  bunun ar-
kasında bugün için birşeye sahip olan bir kimsenin ilerde onu politik bir 
fayda  karşılığında elden çıkaracağı düşüncesi saklıdır. Önüne geçilmi-
yecek tehlikeler karşısında kendisini bulan Avus turya bunları biraz da 
mübalağa etmektedir , fakat  böyle bir durumla krşılaşması sonucu if-
ra ta gidecek olursa, onu suçlu görmemek lâzımdır. Özellikle yeni bir 
rej imin eşiğinde ve Almanya 'n ın kuvvet l i desteğine güvenen İ ta lya ken-
disine, Adriyat iğin karşı kıyısında bazı faydaların  sağlanabileceğini 
düşünmektedi r ki, Avus turya 'n ın da bu kıyılarda genişlemesi İ ta lya 
için böyle bir imkân vermektedir . Yunan i s t an ' a gelince, bu devlet de 
uzun zamandanber i amaçlarını sak lamakta , Osmanlı İmpara to r luğunun 
çökmesi gibi Avrupayı meşgul edecek bir o r tam içinde Epir ile Tesalya-
da çıkacak küçük bir karışıklığı bahane edip bu iki bölgeyi ele geçirmek 
için fırsat  kol lamaktadır . 

Bu gibi yarı kapalı ve açık amaçların kendisini gösterdiği, samimi ve 
samimi o lmayan pişmanlıkların ileri sürüldüğü bir sırada Babıâli kuvve-

* Yunanistan, Epir ve Tesalya'yı ele geçirebilmek için 1877 - 8 Türk-Rus savaşının başla-
ması üzerine St. Petersburg ile temas kurmuş, fakat  gerek Rusların herhangi bir taahüde girme-
memeleri gerek Gazi Osman Paşa'mn Plevne savunması üzerine harbe girmekten kaçınmıştır. 
Ancak Plevne savunmasının yıkılması ve Rusların Edirne'ye girmesi sonucunda Yunan ordula-
rına 1 Şubatta harekât emri verilmiş, fakat  31 Ocakta mütarekenin yapılması üzerine Atina savaş 
plânnını uygulamaktan vazgeçmiştir. 
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t ini t a m a m e n yitirmiş ve derin bir sessizliğe gömülmüş olarak artık haya-
t ının ne olursa olsun bitt iği kanısına varmışt ır . Barış şartları da karşı-
lıklı olarak kabul edildikten sonra, bunların henüz kestirilemiyen uy-
gulaması sonunda, Türkiye 'n in elinde ne kalırsa kalsın , bu devlet bun-
dan sonra Rusya 'n ın eline düşecek ve Padişah ipleri St. Pe tersburg 'dan 
idare edilecek bir kukla kral olacaktır. Diğer bir deyimle biz Avrupa 
kı tasındaki bu hükümdarl ığın gerek coğrafi  gerek siyasî çüküşünü ya-
kından izlemekteyiz. Türk devlet adamları yanılmamışlardı . Zira uzun 
görüşmeler bekelnilen endişelerden çok daha fazlasını  or taya koymadan 
önce, onlardan edinebildiğimiz tek haber b ü t ü n ağızlarda dolaşan şu 
uğursuz cümle idi: "Bu İmpara tor luğun sonudur" . Bu gün herkes Padi-
şahın, Ruslar tarafından  geciktirilen İ s tanbul 'un işgali sırasında, t ıpkı 
Varşova 'daki son kral gibi başkent te kalıp kalmıyacağı, y a h u t galip-
lerin gözlerinden ırak olmak için işgale uğramış İ s tanbul ' a dönme hak-
kının kendisine ne zaman verileceğini bilmeksizin Bursa 'ya mı kaça-
cağını konuşuyor. Şu anda bile onu t ah t ından indirecek bir ihtilâlin 
çıkması muhtemeldir . Kendisi dahi böyle bir korku içinde olduğundan 
b ü t ü n cephane ve topları Yıldız sarayının etrafına  yığdırmıştır . Şahsi 
otoritesinin bu kadar sarsıldığını ve şimdiye kadar korumuş olduğu 
gözdelerinin becsriksizliği yüzünden böyle bir sonucun or taya çıkabile-
ceğini düşünmek dahi is temiyorum. 

E n derin saygılarımla v.s. C. de Moüy 

Vesika No 3. 

De Moüy'den Waddington 'a 
(A.E. cor. pol. Turquie Cilt 415.) 

Tel. No 16. İs tanbul , 6 Şubat 1878. 

Çok vahim bir şey de: Ahmed Vefik  Paşanın yeni kabinenin 
başına getirilmiş olmasıdır. Buralarda (mütebahhir) âlim diye geçinen 
ve nevi şahsına mahsus bu zatın hırçın m a k a m iht i rasından (Hariciye) 
Dairesine birçok vesilerle bahse tmek imkânını bu lmuş tum; fakat  bu 
zatın keskin ve bazen par lak zekâsının, bana daima çok kötü sevk u 
idare edildiği intibaını veriyordu. Diğer yandan kendisinin Ruslara karşı 
bilhassa vehimli olduğu bilindiğinden, bu bak ımdan da (böyle bir tayinin) 
yerinde olmadığı aşikârdır. Başvekilin şahsı t a m bir çözülme arzeder: 
Ona karşı herkes, pek haklı olarak, t a m bir itimadsızlık beslemektedir. 
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Mübalâğalı konuşmalariyle çoktanberi tanımış okluğum Ahmed Vefik 
Paşaya yapt ığım dünkü resmi ziyaretim esnasında, görüşlerindeki ra-
bıtasızlığa, konuşmasındaki intizamsızlığa ve acayip a tmasyonlar ına 
şaştım kaldım. Ancak şunu kaydetmekle yetineceğim ki (Ahmed Yefik 
Paşa) Osmanlı ordusunun, Rusları Edirnenin ötesine atabilecek bir du-
rumda olduğu zehabına inanmış görünmektedir 

Vesika No. 4 

De Moüy'den Waddington 'a 
(A.E. Türkiye 1878, Cilt 415.) 

No 21. Pera, 13 Şubat 1878. 

Sayın Bakan , 

Bu ayın 7 sinde bana göndermiş olduğunuz telgrafla,  Boğazlardan 
iki zırhlımızın geçmesi için Babıâl i 'den ferman  is temem ta l imat ını al-
dım 4 . Öyle sanıyorum ki, Ekselans Rusların ilerleyişi ve başkent in du-
l u m u hakkında Paris 'de dolaşan haberlerden şehrin vaziyetini tehlikeli 
görmektedir . Bu söylentiler asılsızdır, başkent sükûnet içindedir ve 
mütareke şartları sessizce uygulanmaktad ı r . Eğer or tada ferman  isti-
yecek bir du rum olsaydı, olayların gerçek akışını bilmemiz için sizi telg-
rafla  haberdar ederken, bu du rumu da derhal bildirirdim. Bundan 
sonra telgrafımın  elinize geçip geçmediğini bilmeksizin, sizin aynı tar ihde 
bana göndermiş olduğunuz mek tubunuzu aldım, böylece ingiliz hükü-
metinin Amiral Hornby 'ye Çanakkale Boğazını geçmesini emrett iğini , 
İ ta lyanlar ın bizim niyetlerimizi bildiklerini ve Kont Kor t i 'ye Marmara-
ya iki harp gemisi sokmak için gerekli iznin alınması ta l imat ı verildiğini 
öğrendim. Bunun üzerine derhal İngiliz elçisine git t iğimde, kendisini çok 
endişeli bu ldum. Babıâli bu teklife  karşı koymak eğilimindeydi ve 
Layard Boğazda bir çarpışma olması iht imalinden korkuyordu. 

Aynı zamanda kendisi ile görüştüğüm İ ta lyan elçisi de benim gibi 
düşünüyordu. Şöyle ki, böyle bir durum karşısında bu gece Babıâl i 'ye 
kesinlikle kabul edilmiyecek bir müracaa t y a p m a k t a n sa, İngilizlerin 

4 Edirne mütarekesinin imzalanmasından sonra, Rus ordularının Trakya'da ilerlemeye 
devam etmeleri üzeıiııe, İngiliz Parlamentosu İstanbul'a bir filo  göndermek karaıını almış ve 
aynı şeyi yapmaları için Fransa, Avusturya ve İtalya'yı davet etmiştir. 
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girişecekleri teşebbüsün olumlu veya olumsuz sonucunu öğrenmek için 
bekleyecektik. Bu teklif  hükümetlerimize bildirmek kararını aldık. Dola-
yısiyle ayın 9 unda Kont Kor t i 'nun Romaya gönderdiği telgrafın  benze-
rini Ekselanslarına çektim. Bu telgraflarda  hükümetler imize Babıâli 'nin 
İngiliz filosunun  Çanakkaleden geçmesine müsaade etmediğini bildire-
rek, bu durumda ferman  için İsrar etmenin gerekli olup olmadığını soru-
yorduk. Ertesi günü sabahleyin, ayın 10 unda , Amiral Hornby filosunun 
Çanakkale Boğazı açıklarında görüldüğü ve yol değiştirerek Beşik Kör-
fezine  döndüğü haberi geldi. Bu karar , Londra hükümet in in politikasında-
ki değişikliği ve İ s tanbul 'un du rumu dolayısıyle Türkiye için duyulan 
endişelerin azalmasını göstermek bakımından, bizim durumu bir kere 
daha Paris ve Roma 'ya sormakla ne kadar ihtiyatl ı davrandığımızı 
teyid etmiştir . Ertesi günü, yani ayın 11 inde , başkent teki sakin hava 
dolayısiyle böyle bir mürecaat ı y a p m a m a m ı , ancak uyruklarımızın gü-
venliği tehlikeye girecek olursa, eski ta l imat gereğince harekete geçmemi 
bildiren telgrafınızı  aldım. Kon t Kort i 'n in fikirleri  de aynı şekilde 
kabul edildi ve Roma kabinesi kendisine ilerde ta l imat gönderecek. 

İngilizlerin bu ikinci gösterisinin gerçek anlamı ne idi ? Bu hareket 
kararsız bir polit ikayı mı yansıt ıyor, yoksa kesin karar ın öncesinde za-
mansız yapı lan bir atağı mı belir t iyordu ? Bu hareket Lord Derby 'n in 
de her zamaıı tekrarlıyacağı gibi yalnız Br i tanya uyruklar ının güvenliği 
meselesi midir, yoksa bu bahanenin arkasında politik bazı maksat la r 
mı saklıdır? İşte akla b ü t ü n bu sorular geliyor. Öte yandan genellikle 
İngiliz filosunun  geri çekilmesi, İngiliz poli t ikasındaki istikrarsızlığın 
yeni bir örneği ve hiç semere vernıiyecek bir olay diye nitelendirilirken, 
Layard ' ın İngiliz kamu oyunun büyük bir heyecan içinde olduğunu söy-
mesi ve çeşitli çevrelerden aldığım bilgilere göre yukardaki teşebbüsün 
yenileneceğinden korkuyorum 5 . İngiliz filosunun  Boğazlara girmesi ha-
beri üzerine şehirdeki hava elektriklenmişti . Faka t bu sâkin ve b ü y ü k 
şehirde korku ve kargaşalığa yol açacak her türlü or tam varken, bu haber 
dahi İngiliz hükümet in in önlemeyi iddia ettiği paniği yara tamamış t ı r . 
Rus ordusunun İs tanbul ' a yürümesinin İngiliz filosu  yüzünden olduğunu 
herkes kabul etmektedir . Amiral Hornby 'ye bu emrin geri alındığını 
bildiren ikinci bir emrin gönderildiğinin duyulmasıyla sinirler gevşemiş6 , 

5 10 Şubatta gemilerin geçmezi için ferman  verilmediğinden Amiral Horııby geri çekilmiş, 
fakat  aldığı ikinci bir talimat gereğince izin verilmez ise Boğazı zorla geçmek tamimatım almıştı 
(Bk. Moüy'dan Waddington'a, 15 Şubat 1878, No 22. C. P. 514) 

c Bu olay 25 Ocakta cereyan etmiş olup, İngiltere Hünkâriskelesi Andlaşmasına benziyen 
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fakat  du rumun gerçek niteliği hakkında ve bundan sonra ne olcağına 
dair benim ciddi endişelerimi uyandı ran bir olay or taya çıkmıştır. Ek-
selanslarına bildirdiğim gibi, Babıâli Grandiike gönderdiği telgrafta 
İngiliz filosunun  Boğazlara girmesine yaptığı itirazı ve b u n u n sorum-
luluğunu yüklenemiyeceğini açıklarken, halkın camilerde, R u m kili-
selerinde ve h a t t â gece bekçileri tarafından  dikkat i çekilerek, top sesleri 
duyulacak olurlarsa korkuya kapı lmamalar ı , bunların sadece İngiliz 
filosunun  selâmı olacağı söyleniyordu. Üstelik emniyet müdür lüğünden 
karan t inaya İngiliz gemilerinin nihayet gelmesi halinde alınması gereken 
tedbirler hakkında emir verildiğini de bil iyorum. Birbiri ile çelişen bu 
olaylar dolayısiyle, dün sefaretin  başterciimanı Babıâli 'den bilgi istemiş, 
fakat  bunları önemsemiyen ve yukardakiler in aslı esası yokmuş gibi bir 
hava içinde geri gönderilmiştir. Babıâli 'nin vermiş olduğu bu cevap ge-
milerin gelişine karşı yapmış olduğu protes tonun ne derecede samimî 
olduğundan beni şüpheye düşürdü. 

Şehirde sakin bir havanın esişi ve mütareke şartları düzenli bir 
şekilde uygulandığı sırada, dikkat imi t a m a m ı ile küçük olayların yara-
tabileceği tehlikelere vermekteyim. İçimdeki bir his gizlilikler içinde 
saklamış ve henüz bil inmeyen tehlikelerin var olduğu ve bunlar ın Av-
rupayı çok tehlikeli buhranlar la sarsacağı kanısını bana aşı lamaktadır . 
Bu arada birçok şeyleri izliyebiliyorum. İngiltere ve Avus turya 'n ın 
hoşnutsuzluğu gün geçtikçe artıyor, her iki devletin elçileri barışın genel 
şartlarını sağduyu ile görüşebilecek bir konferans  ora tamının hazırlan-
masını ümid etmekteler . Öte yandan Başvekil protokol ve mütareke 
hükümlerine karşı duyduğu öfkeyi  gizlemiyor. Bir taraf tan  İngiltere 'yi 
dinlemek diğer yandan başka devletleri t a m a m e n Orta Doğu 'dan çı-
karacak şekilde kendilerini Rusya 'n ın kollarına a ta rak bir saldırma ve 
savunma andlaşması y a p m a k eğilimleri arasında kalan Babıâli 'nin göze 
çarpan kararsızlığı onu b ü y ü k bir tehlike içine i t iyor. Yakında Rus elçiliği 
baş tercümanı ve Baron Jominininin damadı Mösyö Onou 'nun İ s tanbul ' a 
geleceğini haber aldım. Bu adam akıllı, soğukkanlı ve sır saklayan bir 

bir durumla karşılaşmamak için tek başına Marmaraya giriş kararı almıştır. Zira İstanbul'daki 
elçi Layard, Boğazlar konusunda iki devletin diğerlerinden bağımsız olarak anlaşacaklarını bil-
dirmişti. Fakat ikinci bir telgrafla  Boğazlar statüsünün milletlerarası niteliğini kaybetmiyeceğini 
bildirince Londra'da Çanakkaleye girmekte olan Amiral Hornby'ye dışarı çıkması emrini vermişti. 
Ancak bir gün sonra bilinci telgrafını  doğrulayan Layard, hükümetini müşkül durumda bırak-
mıştı. Zira Londra aynı emri ikinci defa  veremezdi. Dolayısiyle bu gelişmenin İngiliz filosunun 
10 Şubat harekâtı ile ilgisi yoktur. 
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kimse olup, General İgnatief ' in  izlediği polit ikayı b ü t ü n ayrıntı ları ile 
bilir. Onou 'nun doğrudan doğruya St. Pe tersburg 'dan geldiği ve Babı-
âli 'ye bir mek tup getirdiği söyleniyor, lâkin önemli olmıyan böyle bir 
vazife  için bu kademedeki bir diplomatın görevlendirilmesi gerekmez. 
Onun gelişinin Rus kançilaryası tarafından  tasar lanan ve bazı devlet 
adamlar ı tarafından  Babıâli 'nin de benimsemesini istedikleri politik bir 
tasarı ile ilgisi vardır sanıyorum. 

Vesika No 5. 

De Moüy'den Waddington 'a 
(A. E . Cilt 415.) 

No 22. Pera, 15 Şubat. 1878. 

Sayın Bakan, 

Dün gelmesi beklenen ingiliz filosu  bir kaza yüzünden gecikti. 
Raleigh gemisi Çanakkale Boğazında karaya o turdu ve yard ım e tmek için 
bir gemi yanında kaldı, diğerleri ise Gelibolu'da beklediler. Gemiler 
n ihayet bu sabah İs tanbul karşısındaki adalara geldiler. Ruslara gelince, 
İngil tere 'nin bu a t ak teşebbüslerine karşılık, onların merkez karargâhı-
nın başkente girecek son darbeyi v u r m a k gibi bir kararı şimdilik vermedi-
ği anlaşılıyor. Şüphesiz mücadelenin b u kademesine girmekte te reddüt 
ediyorlar. Bunun ispatını, Abdülhamid ' in gönderdiği yalvarıcı telgrafa 
Çarın verdiği belirsiz cevabı Harcour t Markizine bildiren Kont Şu-
valov 'un sözlerinden de an lamak m ü m k ü n d ü r . Suvalov yalnız bazı 
bölüklerin bazı s t ra te j ik bölgelerde yerleşmek üzere ilerleyecklerini söy-
ledi. Demek oluyor ki, bu habere inanmak lâzım gelirse, Rus ordusu 
i s t anbu l ' a yaklaşacak fakat  şehri işgal etmiyecektir . D u r u m u n bu şekil-
de kalması m ü m k ü n müdür , yoksa böyle bir du rumda önüne geçilemi-
yecek b ü y ü k bir baskı olacağı akla gelmez mi ? ingil tere 'nin Babıâli 'nin 
i t irazlarına rağmen 1841 , 1856 ve 1871 andlaşmalarını ihlâl etmesi do-
layısiyle, i s t anbu l surları önüne gelmiş Rusya 'n ın burada durmaya razı 
olacağını pek sanmıyorum. Eğer Rusya daha ilerlemek isterse, Babıâli '-
nin kuvvet le karşı koyacağı gibi bir endişe mevcut değildir. Bana söy-
lendiğine göre, Türk askerlerine ar t ık işgal birlikleri üzerine ateş et-
memeleri emri verilmiştir. Dolayısiyle Çar ordusu dost olarak gelecek-
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t i r .7 Olayların bu şekilde tuhaf  olarak gelişmesi sonucunda İs tanbul 
ka radan ve denizden çifte  bir dostluk uğruna İngilizlerle Rusların eline 
barışçı yol lardan geçmiş olacaktır. 

Padişahın dün almış olduğu karar Anayasa hakkında yapt ığı bil-
dirilerle bağdaşmamaktad ı r . Her ne kadar Par lamento 'nun açılışındaki 
Hükümdar l ık n u t k u n d a İmpara tor luğun hükümet inde en hür eğilim-
leri ve anayasa ilkelerinin başarısı için en sarsılmaz iradenin gösterile-
ceği ilân edilmiş ve h a t t â dün bakanlıklar yeniden düzene sokularak, 
sorumlu ve düzgün bir kabinenin başına Başbakan olarak bir t ay in ya-
pılmıştır .8 Bunlar par lamenter rej imi b ü t ü n gereçleri ile uygulamayı 
göstermek isteğinden doğması bile, hiç olmazsa Avrupaya Osmanlı 
liberalizmini kabul e t t i rmek çabasını gösteren örneklerdir. Faka t dün 
her iki mecliste de okunan bir irade Par lemento 'nun süresiz olarak ka-
patıldığını ilân etmiştir . Bu kararın verilmesini hiç şüphesiz Rusya 
is temişt ir .9 Size geçen m e k t u b u m d a yazdığım gibi Oııou'nun İ s tanbul ' a 
gönderilmesindeki sonuçların ilki bu olmuştur . Mebusan Meclisindc 
bir kaç gündenberi oldukça hareketl i geçen tar t ı şmalar ın yara t t ığ ı 
kıpırdanışlardan y ıpranan Babıâli, belki de haklı bir muhalefetin  mem-
leket için tehlikeli olabilecek gelişmelere yol açacağı düşüncesiyle St. Pe-
tersburg 'un teklifini  isteyerek kabul etmiş olabilir ki, buna da hiç şaş-
m a m a k lâzım gelir. Ne olursa olsun ar t ık par lemento dağıtılmış Tür-
kiye 'deki ilk par lamenter hüküme t teşebbüsü Rusların İsrarı ve eski 
Şark sistemi olan mütevekki l bir davranış yüzünden başarısızlığa uğ-
ramışt ır . 

Durgunluğa ve istilâya baş eğmiş bir memleket te hiçbir şey semere 
vermez. Türk ırkı b ü t ü n Asya ırkları gibi hareketsizdir ve onlar gibi t u t s ak 
olacaktır . Babıâli dinden aldığı kuvvet i ve askerlerinin cesaretini gös-
teren örnekler vermişse de, şimdiki du rumu ile Avrupa medeniyet inin 
karşısında daha fazla  dayanamaz . Hergün biraz daha ağır basan bat ı 

' Mirat-ı Hakikate göre, Meciis-i Mahsusta yapılan bir toplantı sonucunda, Ruslarla savaşıp 
istanbul'u büsbütün kaybetmekten ise, bazı Rus birliklerinin şehre girmesine müsaade edilmesi 
kararı alın nışlır. Hatta bu konuyu müzakere etmek üzere Namık Paşa görevlendirilmiş, ancak 
Çardan gele ı bir telgraf  İstanbul'a girilmiyeceğiııi, yalnız bazı birliklerin şehre yakın stratejik 
bölgelerde yerleşeceklerini bildiriyordu. Artık şehre giriş hakkında müzakereye hiç lüzum kal-
mamıştı. Bk. Mahmud Celâledin, Miral-ı  Hakikat  Cilt III. S. 73. 

e Tayin edilen zat Ahmet Vefik  Paşadır. 
9 Bu iddianın doğruluğunu tevsik edemedik. Ancak otarşık bir rejimle idare edilen Rusya'-

nın Osmanlı meşrutiyet denemesini asla olumlu karşılamadığına dair çeşitli örnekler vardır. 
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medeniyet i bu devletin medeniyeti ölçüleri ile çelişme halindedir. Do-
layısiyle Türk ırkı her ne kadar hükümet in i ba t ıdan alınmış prensipleri 
korumaya yönelirse yönelsin, bu prensiplerin burada yerleşeceğine kani 
değilim. Böylece batılı devletlerin gösterecekleri b ü t ü n kolaylıklara 
rağmen Osmanlı İmpara to r luğunun Avrupa kı tasında o r tadan kalkacağı 
kanıs ındayım. İş te dalıa şimdiden Balkan yar ımadasının birçok yerlerin-
lerinde Türkler uzaklaşt ı lar . Harb in başlat t ığı yıkıcılığı b ü y ü k sayıda 
göçler izliyor. Edirne 'de imzalanan barış şar t lar ından bir Romanya do-
ğuyor 

Vesika No 6. 

Laya rd 'dan Derby 'ye 
(F. O. 78/2810) 

Tel. No 231. 

Çok Gizli. Pera, 17 Şubat 1878. 

D ü n k ü telgrafınıza  cevaben, Çanakkale Boğazını zorla ele geçire-
bilmek için hiçbir yol tavsiye edemiyeceğimi bildiririm. Bu daha çok 
kara ve deniz askerliği konusuna girdiğinden ihtisasım dışında kalmak-
tadır . Faka t , kanaa t imce , Çanakkale Boğazını güvenlik alt ına alacak 
en iyi ve t ek çare Bolayır ha t t ın ı t u tmak la olur ki, yanlış anlamıyorsam, 
bu işi Türk tabur lar ı ve bizim harp gemilerimiz sayesinde yapabiliriz. 
Yüzbaşı Five Gelibolu yar ımadasındaki Tü rk kuvvet ler i ve komutanın ın 
ücretli olarak bizim hizmetimize alınmaları ve altı aylık maaşlarının da 
peşin olarak ödenmesinin sağlanmasını tavsiye etmektedir . Sir C. 
Dickson 'dan aldığım bilgiye göre, Boğazlar Muhafazasına  Rumeli kı-
yısındaki kalelerin silahlandırılması, ağır topların denize atılması, cep-
hane ve levâzımm mümkünse tahr ip edileceği yerde, karşı kıyıya geçi-
rilmesi emri verilmiştir. Türklerin bu işi yapmalar ın ı elimden geldiği 
kadar destekliyeceğim ve eğer Padişahı Anadolu kıyısındaki kaleleri al-
mamıza razı edersek, o zaman öyle sanıyorum ki, Boğazlardan geçiş em-
niyet al t ına girmiş olacaktır 

Layard 
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Vesika No 7. 

Layard 'dan Derby 'ye 
(F. O. 78/2810) 

Tel. No 235. 17 Şubat 1878. 
Gizli. 

Padişahı bugün gördüm ve dünkü telgrafınız  uyar ınca kendisine 
tebl igat ta bu lundum. Padişah halâ Kraliçemiz Hükümet in in Rusların 
i s t anbu l ' a girmelerine engel olacağını ümi t e tmektedir . Ruslar girdiği 
takdirde üç şeyden korkulabileceğini i letmemi benden rica ett i . Bir-
tak ım kargaşalıklar çıkart ıp müs lümanlarm topluca öldürülmesine yol 
açabilirler. Kendisi şehirde kalacak olursa oııu esir alırlar, gidecek olursa 
t a h t t a n indirirler, b ü t ü n cephanelikleri, silâhları, silâh fabrikalarını  ve 
askerî depoları ele geçirirler. 

Eğer Padişah i s t anbu l ' dan çıkarsa, herhalde emniyet te bulunacağı 
adalara (Büyükada 'ya ) gidecektir, oradan hükümet ile i r t ibat kuracağın-
dan asayişin ve idarenin devamı sağlanmış o l a c a k t ı r . , n 

Vesika No 8. 

Layard 'dan Derby 'ye 
(F. O. 78/2810) 

Tel. No 250. 20 Şuba t 1878. 
Gizli. 

Gizli Telgrafınızı  aldım Server Paşa 'n ın bir hain olduğuna son derecede 
emin im." Bunu ispat lamak için harekete geçeceğim. Rusyanın her ta-
rafta  a janlar ı vardır ve sık sık belirt t iğim gibi bu devlet en kuvvet l i 
yardımcısını Alman Sefirinde  bulmaktad ı r . Bu du rum bizim menfaat-
lerimiz için çok tehlikelidir. 

Laya rd 

1 0 İngilizler bu tedbirleri Marmaraya girmiş donanmalarının emniyetini korumak bakımın-
dan almayı düşünüyorlar. 

1 1 Server Paşa Edirne'de Daily News muhabirine verdiği beyanatta, Layard'ı Babıâli'ye 
) anlış bilgi vererek oyalamakla suçlamıştı. Bk. Comte de Moüy'dan Waddington'a 30 Ocak 
1878, No 14. C. P. 415. Turquie 1878. 
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Vesika No 9. 

Laya rd ' dan Derbiy 'ye 
(F. 0 . 78/2810) 

Tel No. 252. 20 Şubat 1878. 
Gizli. 

Başvekil Rusların b ü t ü n Türk donanmasının teslimini istedik-
lerini ' 2 , aksi takdirde I s tanbula zorla girecekleri tehdidini savunmuş 
muş olduklarını söyledi. Başvekile imzayı m ü m k ü n olduğu kadar gecik-
tirmesini tavsiye e t t im. Ruslar şimdi de 30.0000 kişilik bir kuvvet in 
I s tanbulu isgâl etmesi isteği ile or taya çıkıp Mösyö Onou 'nun da bu işi 
düzenlemek için gönderildiğini belirtmişlerdir. Başvekil, şehir Rusların 
eline düşecek olursa kana bulayacaklar ından endişe ett iğini söyledi. 
Yanlar ında Scholilof'un  da bu lunduğu bazı Rus subayları I s t anbula 
zorla girilmeden önce Pera semtinin de yağma edileceğini bir İngilize 
söylemişler ve b u n d a n da ingiliz Elçiliğini kastetmişlerdir . D u r u m o 
kadar ciddidir ki , Kraliçemiz Hükümet in in elçiliğindeki arşiv ve demir-
baş eşyanın gemilerimizden birisine yüklenmesi veyahu t ne gibi bir 
tedbir alınacağını düşünmesinden fayda  vardır . 

Vesika No 10. 

Layard 'dan Derby 'ye 
(F. O. 78/2810) 

Tel. No 253. 20 Şubat 1878. 
Gizli. 

D ü n k ü telgrafınız  uyar ınca, Kraliçemiz Hükümet ine gemilerin 
satılması konusunda yalnız Sadrazam ve Hoba r t Paşa 'y ı görebildim, 
en iyi dört geminin satılabilmesi için bana hiçbir teklif  yapılmadığı gibi 
bu hususta görüşmelere de girmiş değilim. Ancak gemilerden genel olarak 
söz açılmıştır. Lord Cenaplarının şifrenin  emin olduğuna güveni va r 
mıdı r? Buradaki telgraf  kâtipleri Rus olsa gerek. Çanakkale is t ihkâm-
larının işgali hakkındaki Ruslara yapı lan teklif  ya Server Paşa ya da 
Padişahın iştişare ett iği nazır lardan biri tarafından  olabilir, zira Sultanın 
etrafı  hep hainlerle doludur. 

Bu hususta Sultan Cenaplarıyle muhaberede bu lundum. 
Laya rd 

1 2 Rusların gemileri istememeleri İngiliz filosunun  Marmara'ya girmesinden başka, bazı 
Türk gemilerinin İngiltere'ye satılacağı gibi bir haberin duyulmasından ileri gelmektedir. (Bak 
bundan sonraki vesika). 



A Y A S T E F A N O S B U H R A N I İ L E İ L İ L İ V E S İ K A L A R 4 8 5 

Vesika No 11. 

Layard 'dan Derby 'ye 

(F. O. 78/2810) 

Tel. No 254. 20 Şubat 1878. 

Gizli. 

Barış şartları içinde Avus turyanın da Bulgar is tan için yapılacak 
çalışmalara katı lacağına dair bilgi edinmiştim, lâkin ancak Bosna ve 
Hersek için bu devletin fikri  al ınacaktır . General Ignatief  B a t u m ' u 
istemektedir . Edirne 'de olup bitenlerle ilgili b ü t ü n yazışmaların kopya-
yalarını Saffet  Paşa 'dan almayı başardım, ancak bu bir sırdır. 

Rusya 50.000 kişilik bir kuvvet le iki yıl için Bulgaristanı işgal 
edecektir. D u r u m hakkında bilahare bilgi vereceğim. 

Laya rd 

Vesika No 12. 

Elçi Fournier 'den Wadding ton 'a 

(A.E. cor. pol. cilt 415.) 

Pera , 20, Şubat 1878. 

Mr. Layard yan ımdan çok heyecanlı olarak ayrıldı. O, i s t anbula 
yakında 30 bin Rus (askerinin) gireceğini, bugün (veya yar ın veya daha 
sonra... . belki de I s t anbu lun kapılar ındaki Ayastefonos'ta)  ve Türk do-
nanmasının Ruslara hemen teslimi hakkında talep vaki olacağını öğ-
renmiş bulunuyor . Bu âni vakalar ın p a y t a h t t a ahalinin heyecanı (ve 
galeyanına) sebebiyet vereceği kanaa t ındadı r . D u r u m ve b u n d a n nasıl 
çıkabileceği hakkında fikrimi  sormaktadır . Ben kendisine şöyle cevap ver-
d im: "Donanmanız ın Boğazlara girişiyle du rum b ü s b ü t ü n kötüleşmiştir ; 
sizin millî gururunuz ve ayni şeyin Ruslarda da oluşu meydandadı r . 
H a r b mi istiyorsunuz ? is temiyor musunuz ? Şayet , harb in hali hazırda 
elverişli olmadığı fikrinde  iseniz, ve benim şahsî fikrim  de b u merkezdedir 
donanmanızı Marmaradan geri çekin . Bu ise kabinenizin düşmesi ola-
caktır , a m m a bununla barış korunmuş olacaktır. Eğer, değil ise, b ü t ü n 
akibetleriyle harbi göze alacaksınız. Yapmanız gereken şey, Ruslara 
teslim edilmeden önce Türk donanmasına el koymanız ve Geliboluya 
25.000 asker çıkarmanızdır . (Korkarım ki) buna bir az geç kalınmıştır . 
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Eğer hemen bu husus ta bir karar vermezseniz, donanmanız Marmara 'da 
bir kapana düşürülmek tehlikesine maruz ka lacakt ı r . " 

Fournier 

Vesika No 13. 
Layard 'dan Derby 'ye 

(F.O. 78/2810) 
Tel. No 256. 25 Şubat 1878 

Havadis kaynaklar ı bol olan kimseler arasında Rusya ve Türkiye-
nin gizlice ve özellikle Avus turya ve İngiltereye karşı gizli bir saldırış 
ve savunma anlaşması y a p m a k üzere bulunduklar ı intibaı h ü k ü m sür-
mektedir . Bunun böyle olup olmadığını an lamak için elimden geleni 
yapacağım. F a k a t zamanında Kraliçemiz Hükümet in i haberdar e tmeyi 
bir vazife  telâkki ederim. 

Layard 

Vesika No 14. 

Layard 'dan Derby 'ye 

(F.O. 78/2810) 

Tel. No 284. ' 2 Mart 1878 

Gizli. 

(Beklenildiği gibi bu gün barış and l a şmas ı 1 3 imzalanamadı . Saffet 
Paşa , Başvekilden ta l imat almasına rağmen andlaşmayı imzalamadı . 
Ruslar çok kızdılar, görüşmeleri kesecekleri tehdidini savuruyorlar) : 
Detaylar ın ne olduğuna dair bilgi a lamıyorum. Türk nazırları du rumu 
telgrafla  Par lamentoya bildirdiğimden şikayetle bana bilgi vermekten 
çekiniyorlar. Çünkü böyle yaparlarsa Rusya 'y ı kızdıracaklarından kor-
karlar . Bundan sonra gizlilik derecesindeki telgrafların  açıklanmamasını 
rica ediyorum. Ruslarla yapılan görüşmeler hakkında aynı kapalı dav-
ranışı Başvekilde de görmekteyim ve durumdan hiç de memnun değilim. 
Rusların Boğazlarda bir üs istemelerinden şüphe edilmektedir, fakat 
elimde bunu kesinleştirecek bir bilgi yoktur , ve Beykoz 'dan 1 4 söz açıl-

1 3 Ayestefaııos  andlaşması 
1 4 Beykoz, Yeşilköy'de yapılan sulh görüşmelrinde üs olarak alınmak istenmiştir. (Bk. 

Faurnier'den Waddington'a, 19 mars 1878. No 24. C. P. 416 Turquie 1878) 
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dığım da hiç duymadım. Bana söylendiğine göre Rusya Türk harp ge-
milerinin teslimi için yapt ığı ta lepte ar t ık direnmemektedir , fakat  bu 
havadis yeterli değildir ve öyle sanıyorum ki, hiç olmazsa gemilerinin 
bazılarının verilmesi istenecektir. 

Laya rd 

Vesika No 15. 

Layard 'dan Derbiy 'yc 
(F.O. 78/2810) 

Tel. No 308. Pera , 16 Mart 1878. 

Bu sabah Sultanı gördüm. Sarayda bir encümen toplanmış ve 
Grandük Nioklas'ın, Rusya 'ya gönderilecek askerlerin Büyük Derede 
gemilere bindirilmesi teklifini  müzakere e tmekte idi. Sul tan kat iyet le 
buna muhalefet  e tmektedir . Kara r ı Grandüke yar ın bildireceklerdir. 

Layard 

Vesika No 16. 

Fransız elçisi Fourııier 'den Hariciye nazırı Wadding ton 'a 
(A.E Türkiye 1878 Cilt 416.) 

No 24. 19 Mart 1878. 
Sayın Bakan, 

Ekselanslarına 16 ve 18 mar t telgraflarımla  Rusların Babıâl i 'den 
Odessa için birliklerini Yeşilköy'den değil de Karadeniz ağzındaki Bü-
yükdere 'den vapurlara bindirmek istediklerini bildirdim. 

Grandük uzun zamandanber i Yeşilköy'de yerleşmiş olup oradaki 
harb malzemesi ve çok sayıda muhar ip birliklerin tahliyesinin yapıl-
masında ne gibi güçlüklerin çıkabileceğini anlıyabilecek durumdadı r . 

Ancak bu arada görüşülmüş ve imzalanmış bu lunan barış antlaşması 
şartlarının St. Pe tersburg 'da ratif ikasyonu  için buradan 10 Mar t ta 
ayrılmış bu lunan t a m yetkili Osmanlı temsilcisi Rauf  P a şa ' n m geri 
dönmüş olduğunu şu anda fark  etmiştir . 

Beklenilmeyen, fakat  sanki çok tabi i ve basi tmiş gibi yapı lan bu 
talep bir süredenbei ağızlarda dolaşmaktaydı . Bu arada gerek yolunu 
şaşırmış Kazaklar gerek İ s tanbul 'dak i Rus elçiliğinin yazlık ikametgâhı 



4 8 8 Y U L U C T E K İ N K U K A T 

Büyükdere 'de dolaşan Rus subayları tarafından  keşif  yapıldığı da söy-
lenmektedir . Bu söylentilerden lıaberi olan Osmanlı hükümet i tabia t iyle 
bu istek karşısında hem biraz şaşırmış hem de son derece canı sıkılmış-
tır. Tahliye kolaylığı bak ımından Büyükdere 'n in Yeşilköy'den pek 
b ü y ü k bir farkı  olmadığı Babıâlice de bil inmektedir , eğer Rusların bu-
rasını tercih e tmek gibi bir isteği varsa, o da bu bölgenin Boğazı deniz-
den savunan çok kuvvet l i K a v a k is t ihkâmlarının yanında bulunması 
ve ka radan Büyükdere 'ye gelecek kuvvetlerle bu is t ihkâmların kolay-
lıkla kontrol alttıııa girebilmesinden dolayıdır. 

Vesta ve Grandük Kons tan t in ( ki bu n u n içinde bir is t imbot bu-
lunmaktad ı r ), gibi mayın tarayıcıların Büyükdere 'de demirlemiş bu-
lunmaları , önceden t ahmin edilmesi güç bazı plânların uygulanabi-
leceğini göstermektedir. 

Cumartesi günü nazırlar Padişahın başkanlığı a l t ında Yıldız 'da 
toplandılar . Bana söylendiğine göre Saffet  Paşa Rusların bu isteğini 
uygun görüyordu. Ahmet Vefik  Paşa ise biraz muhalefet  ediyor. Padi-
şah ise kesinlikle kabul e tmiyordu. 

Majeste Hazretleri şunu da biliyordu ki, şimdiye kadar başarısız-
lıkların birçoğundan dolayı, bazılarında t a m a m e n haksız yere kabahat l i 
görülmüştü ve şimdi b ü t ü n hak ve hukuku çiğneyen böyle aşırı bir 
talebe baş eğecek olursa, tebaasının gözünden t a m a m e n silinmiş olacak 
ve bu hareket i asla affedilmiyecekti.  Öte y a n d a n böyle bir tavizin veril-
mesi, hiç yok tan kendi eli ile Boğazların anahtar ın ı Ruslara vermek 
olurdu. Ruslarla yapı lan Yeşilköy görüşmelerinde onların t a m yetkili 
temsilcileri Büyükdere 'n in karşısına düşen Beykoz 'da bir üs istediklerini 
ağızlarından kaçırmışlardı. 

Dolayısiyle Padişah hüküme t üyeleri ile yapmış olduğu kapalı ve 
gizli toplant ıda Grandük ve Rus hükümet in in taleplerini geri çevirmişti. 

Ahmet Vefik  dün bana Padişahın bir çılgınlık havası içinde 
Büyükdere - İ s tanbul yolunu bazı birliklerle savunmak istediğini, 
fakat  kendisine bu hareket in faydası  olmayacağının söylendiğini an-
lat t ı . Eğer Ruslar bu taleplerinden ısrar ederlerse, ki bu satırları yaz-
dığım sırada direnmektedirler, Türkler ya burasını verecekler ya da bu 
işe Türklerden başkası da karışacaktır . 

Pazar günü İngiliz meslekdaşımı gördüm ve Rusların amaçları hak-
kında kendisi ile konuş tum, o da konuyu benim gibi biliyordu ve du rum 
hakkında benden önce bilgi edinmişti . 
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Faka t onu bu konuda sandığım kadar telaşlı bu lmadım. Rusya 'n ın 
Büyük Dereden kuvvetlerini tahliye e tmek bahanesi arkasında başka 
bir niyeti olduğunu ve bu nu n Boğaziçinde K a v a k civarında bir yere 
sahip olmak isteğinden ileri geldiğini biliyordu. Elçi imzalanan barışa kı-
yasla bu talebin çok daha kritik olduğunu söyledi. F a k a t ben onu bun-
dan çok daha az önemi olan konularda daha telaşlı görmüştüm. 

Elçi Yıldız köşkündeki kabine toplant ıs ında b ü t ü n olanları anlat t ı . 
Padişahın cesur davranışını uzun uzun methet t i . Onun fikrince  Padişa-
hın kuvvet l i bir hükümdar olabilmesi için hiçbir menfaate  dayanmıyan 
iyi tavsiyelere ihtiyacı vardı ve bana işi protokole dökmeksizin niçin 
Majestelerini görmsğe gitmediğimi, Fransa sefiri  ile konuşmak tan 
memnuniye t duyacağımı, h a t t â kendisine böyle söylediğini açıkladı. 

Mr. Layard , bilinen saf  dilliği ile bir Fransız elçisinin Türkiye 'ye 
olan faydasından  uzun uzadıya bahset t i ve Fransa gibi ar t düşünceli 
politika uygulamıyan samimî bir devletin kazanacağı avan ta j l a ra sıra-
ladı. İngiliz meslekdaşıma art düşünceli bir politika uygulamadığımızdan 
sitayişle bahset t iğinden dolayı teşekkür e t t im ve bunu daima böyle 
olacağını ha t ı r la t t ım. Bir kimse himaye istemediği zaman sanki isteni-
yormuş gibi tavsiyelerde bu lunmak biribirinden t a m a m ı ile farklı  olan 
şeylerdi. Ni tekim istendiği kadar özel ziyaret yapılmış olsun, burada 
çok aktif  çalışan entrika simsarları b u n u derhal anlıyacak ve akıllarına 
nasıl geliyorsa öyle yorumlıyacaklardı . Mr. Layard ziyaret imin anlaşıl-
maması için ne gibi yollara baş vuracağımı söyledi. 

Ben de edindiğim bilgilerle ona, yumuşak bir insan ve sevimli bir 
huyu olan Rauf  Paşa 'n ın General İgnatiyef ' in  bir oyunu ile Rusya 'ya 
gönderildiği ve Moskofların  manevra lar ına karşı koymak şöyle dursun 
İmpa ra to run sahte komplemanlar ı karşısında masum bir ku rban haline 
geldiğini anla t t ım. I I nci Aleksander onu adeta büyüleyerek, eğer Tür-
kiye, şimdiye kadar varlığı ile en çok ilgilenmiş bulunan, dostu Rusya ile 
bir savunma ve saldırma andlaşması yapacak olursa, Rusya 'n ın da başka 
bir milyarlık maddi yard ım olmak üzere daha birçok yardımlar yapa-
cağını ileri sürmüştür . 

Bunun üzerine İngiliz elçisi bana şöyle demişti : "Bana Rauf 'u  devir-
mek için yard ım eder misiniz ? Biz beraber olduğumuz müddetçe , bizim 
için hiçbir zorluk bahis konusu olamaz. Artık İngiltere ve Fransa ara-
sında eski hasımlığı körükleyecek bir sebeb yoktur . Hele doğuda Fransa 
ile İngiltere arasında bir çekişme olamaz". 
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ingiliz meslekdaşım ya beni çok saf  sanıyor, yahu t da kendisi böy-
ledir. Onu b ü t ü n konularda diğerlerine karşı Fransa ile birleşmek eği-
liminde görüyorum. Onu bu aşırı a tak çıkışlarını frenlemeye  çalışmak-
tay ım. Görülüyor ki, Layard her şeyi y a p m a k isteyen politik kişilerin 
bulunduğu bir ülkeyi temsil e tmektedir . Faka t bu gibi kişiler bu amaç lan 
uğruna yapt ıklar ı hata lar ın yükünü omuzlarında taş ımaktadı r lar ve 
bu ha ta la r kamu oyunun görüşü ile değerlendirilmekte ve şimdiye ka-
dar İngiltere'yi büyük yapmış milli kuvve t ve milli hisleri sınırlandır-
maktadı r . 

Böylece gerek k a m u desteğinin olmaması, gerek olumsuz fikirlerin 
varlığı, orada güvenilecek bir dayanak bırakmıyor. 

ingil tere ile Avus turya bu işe diğer birini sokmak imkânını araş-
tırıyorlar. Her ikisinin de amaçları biribirinden farklı  olmakla beraber, 
konuda fikir  birliğine varmışlardır , fakat  kendilerine yard ıma gelecek 
birini görmemek, yahu t da böyle bir kimseye güvenemeınenin sıkıntı-
sını çekiyorlar. 

Fournier 

Vesika No 17. 

Layard 'dan Derby 'ye 
(F.O. 78/2783) 

Tel. No 399. i s tanbul , 25 Mart 1878. 
Lord Hazretleri , 

Rauf  Paşa , geçen yazımda belirt t iğim gibi, Lord Agustus Loftus'a 
karşı olan davranışı hakkında bana bilgi verdikten sonra St. Peters-
burg 'a gönderilmesi konusuna değindi. Dediğine göre Çar kendisini 
Livadia 'dan tanıdığından barış andlaşmasının onanması için gönderi-
lecek Türk temsilciliğine onun seçilmesini istemiştir . O Is tanbuldan ay-
rılırken, gerek kendisi gerekse Nezaretdeki meslekdaşları Çarın Türkiye-
den koparılan bir çok maddeler üzerinde önemli değişiklikler yaparak 
taviz vermeğe yöneleceğini sanmaktaydı la r . 

Gerek Grandük Nikola, gerek General İgnatiyef  Türk temsilcilerine 
du rumun bu şekilde gelişeceğinden şüpheleri olmamasını söylemişlerdi. 
Zaten bu anlayış üzerinedir ki, Babıâli andlaşmaya konmuş çok ağır şart-
ları kabule razı edilebilmişti. Dolayısiyle, yapmış olduğu mürecaa ta Çarın 
kulak asmadığını gören Rauf  Paşa büyük bir şaşkınlığa uğramıştı . O-
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ııun tek başarısı Bayezıt Kalesi ve sancağının Türkiye 'ye iadesini sağla-
m a k olmuşsa da, bu Türkiye için çok faydalı  bir kazanç olmakla beraber , 
Rusya için de önemli bir kayıp deği ldi . İmparator diğer b ü t ü n teklifleri 
red etmiş ve bundan sonra verilecek tavizlerin Türkiye 'nin ilerdeki dav-
ranışlarına bağlı olacağını söylemişti. 

Rauf  Paşa kesinlikle Türkiye ile Rusya arasında gizli andlaşmaya 
varıldığını ne de böyle bir teklifin  Rusya tarafından  geldiğini söyledi. 
Paşa gerek Çardan gerek Rus hükümet inden çok iyi muamele gördüğünü 
ve iki memleketin ilişkileri konusunda kendisine herhangi bir baskı ya-
pılmadığını açıkladı. Kendisinin muhtelif  rütbelerdeki Rus subayları ile 
yapt ığı konuşmalardan çıkardığı sonuç, onların ha rp ten usandıkları ve 
özellikle İngiltere ile çıkacak bir çat ışmayı önlemek arzusunda oldukları, 
zira böyle bir iht imalin sonuçları onları korkutuyordu . St. Pe tersburg 'da 
görüp işittikleri barışın sağlanacağı merkezinde idi. Çar gerekli tavizleri 
vermeye hazırdı, h a t t â İngiltere ile Avus turya veyahut yalnız İngiltere 
bu konuda sert bir t u t u m takınacak olursa, Balkan Dağlarının güneyine 
taşan yeni Bulgaristan Prensliği üzerindeki ısrarından vaz geçecekti. 
Paşa Hazretleri şu anda Yeşilköy'de bu lunan Rus kuvvet ler inin Rusya ' -
ya nakilleri konusunda St. Pe tersburg 'da çıkan büyük huzursuzluktan 
söz açtı. Prens Gorçakof  İngiliz filosu  Marmara 'da bulunduğu sürece 
bunlar ın geri çekilmiyeceğini bildirmişti. Paşa 'n ın anladığına göre Rus-
lar karşılıklı çekilme esasını kabule hazırdılar. Örneğin bir olayın veya 
bazı tabur lar ın gemilere bindiri lmek sureti ile boşaltılması aynı anda 
İngiliz harp gemilerinin Beşik körfezine  çekilmesi ile olabilirdi15 . Rus-
ların elindeki Türk esirlerinin iadesi gerçekleşmek üzere idi. Rauf  Paşa 
bunun için Odessa, Sevastopol veyahu t gösterilecek herhangi bir yere 
gemiler gönderecekti. Bunlar Rusların gönderecekleri gemilere i lâveten, 
Rus ordusunun Türkiyeyi süratle boşaltması için de kullanılabilirdi. 
Ancak andlaşma gereğince 50.000 kişi Bulgar is tan 'da kalcaktı . 

Paşa Hazretleri bana söylediği şeyleri Kraliçe'nin Hükümet ine 
i letmemi ve Ruslar Yeşilköy'de kaldıkça bu nu n Türkiye için tehlikeli 
olduğunu, çünkü böylece İs tanbul 'a her an girecek durumda oldukların-
dan, memleketin felce  uğramış bir du rumda bu lunduğunu bildirmemi 
istedi. Rus ordusu şimdi bulunduğu yerden çekilecek olursa, Türkiye de 
serbest hareket e tme fırsatına  kavuşacak ve ilerdeki politikasını tay in 
edecekti. 

1 5 Ruslar için İngiliz filosunun  Beşik körfezine  çekilmesi birşey ifade  etmezdi. Çünkü isten-
dikleri anda gemiler tekrar Marmara'ya çok kısa bir süre içinde girebilirlerdi. 
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Paşa hazretlerine bana vermiş olduğu bilgileri Siz Lord cenaplarına 
ileteceğimi, fakat  şimdiki halde Kraliçemiz Hükümet in in filoyu  Mar-
maradaı ı çekeceğini sanmadığımı söyledim. 

Layard 

Vesika No 18. 

Laya rd ' dan Derby 'ye 
(F.O. 78/2783) 

Tel. No 400. i s t anbul , 25 Mart 1878. 

Gizli. 

Lord Hazretleri , 
Başvekil bu gün öğleden sonra, Kraliçemiz Hükümet in in şark mese-

lesinin çözülmesi konusunda kesin bir proje ile Barış Konferansına  gidip 
gitmiyeceğiııi benden öğrenmek istedi. Ekselans sözlerine devamla, bunu 
çok önemli saydığı kadar arzu da ettiğini ve Kraliçemiz Hükümet in in 
görüşlerini de öğrenerek bir andlaşma zemini hazır lamayı, böylelikle 
Rusya 'n ın talepleri yerine Barış Konferansında  ingil tere tarafından 
desteklenecek bir formül  ile or taya çıkılacağına değindi. Eğer Hükü-
metimiz bıı konuyu özel olarak görüşmek eğiliminde ise, kendisine yapı-
cak müracaat ı son derecede gizli tu tacağını ve benim de b u sözlerini göz 
önüne almamı istediğini söyledi. Başvekil Hükümet imiz in görüşlerini 
bildiği takdirde , bunlar ı sanki kendi hükümet in inki imiş gibi benimsi-
yerek geliştirir, elinden gelen her şeyi yapıp b ü t ü n nüfuzunu  kul lanarak 
bunlar ın diğer devletler tarafından  da kabul edilmesini sağlıyabilir. 

Başvekil Hazretleri Babıâlinin üzerinde önemle durduğu şu noktalar ı 
açıkladı. 

1. Tasar lanan Bulgaris tan Prensliği sınırlarının Tuna ırmağı ile 
Balkan dağları arasında kalması . Eğer mut laka gerekiyorsa Sofya  da 
bu bölge içinde kalabilir . F a k a t Balkan dağlar ındaki s avunma hat lar ın-
dan çekilerek Filibe ile birlikte Rumeli vilâyetini b ı r akmak Türkiye 
için ölüm kalım meselesidir. 

2. Türkiye 'nin Doğu Anadoludaki s avunma merkezleri Oltu ve 
Ahr iman bölgeleri Rusya 'ya verilecek olursa elinde başka bir şey kal-
mıyacakt ı r . 

3. Ayastefaııos  Aııdlaşmasınca tesbit edilen maddi t a z m i n a t 1 6 

geniş ölçüde indirime tab i tu tu lmak tad ı r . Zira bu miktar ı Türkiye 'nin ö-
1 6 1 milyar 410 milyon ruble. 
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demesi imkânsız olduğu gibi, bu du rumu Rusya 'n ın Babıâli 'yi kıstırmasını 
hazırlamış olup, devlet de kendisini bu kıskaçtan asla kur ta ramıyacakt ı r . 
Başvekil Hazretleri eğer Hükümet imiz bu nokta larda gereken taviz-
leri koparmak için Babıâl i 'ye yardımcı olursa, o da Hükümet imiz in 
önem verdiği diğer meselelerde bizimle andldşmaya hazır olacağını söy-
liyerek , Ayastefanos 'un  uygulanması halinde gerek Türkiye 'nin gerek 
Avrupal ım başına gelecek feci  sonuçların henüz önlenebileceğine dair 
inancının kaybolmadığını belirt t i . Başvekil andlaşmayı kabul e tmeye 
çok hazır olduğunu, fakat  yerine getirilmesi istenen şartların son derecede 
aşırı bu lduğundan andlaşmanın hemen hemen her maddesinin değişikliğe 
tâb i tu tu lmas ı görüşünü savundu. 

Paşa Hazretlerine Babıâl i 'nin Yunanlı lara taviz verip vermiyeceğini 
sordum. O da bana Yunanlı lar la andlaşmaya v a r m a y a hazır olduğunu 
cevabını verdi. Ekselansa söylediklerini siz Lord Cenaplarına ileteceğimi 
söyledim ve görüşmemizi bilgilerinize telgrafla  arz ediyorum. 

Layard 

Vesika No 19. 

Layard 'dan Derby 'ye 

(F.O. 78/2763) 

Tel. No 401. i s t anbu l , 25 Mart 1878. 

Zata mahsus. 
Lord Cenapları, 

Ermenilerin ingi l tere 'nin yardımı ile kurulmasını ümid ettikleri 
Ermenis tan ' ın tasar ı şeklindeki Anayasasına dair I s tanbuldaki nüfuzlu 
bazı Ermenilerin görüşlerini kapsıyan muht ı ran ın kopyası bana güveni-
lir bir kimse tarafından  verilmiştir. Zat-ı âlilerine sunuyorum. Buradaki 
bilgiler Ermeni Patr iğinin bana yapt ığı beyana t (ki b u n u size 18 mar t ta-
rih ve 364 No lu m e k t u b u m d a bildirmiştim) ile bağdaşmakta , ancak teklif 
edilen bu m u h t a r devletin sınırları içine Kilikya'ı ı ın katı lması düşünülme-
diği anlaşılıyor. Gregoryen Patr iği Narses ' in Yeşilköy'deki Rus merkez 
karargahı ile t emas ta olduğu ve St. Pe tersburg 'a bir Ermeni a janının gön-
derildiği açıklanmaktadır . Öyle sanıyorum ki eski Pa t r ik Horen Nar 
Bey ile Kilise ileri gelenlerinden birine b u görev verilmiştir . Bu muht ı r ada 
"özerk" (muhtar) Ermenis tan hareket inin öncülüğünü yapan kimselerin 
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dâvalarını top lanacak Barış Konferansına  duyu rmak için bir temsilci 
heyeti göndermek önsezisinde bulunduklar ı kaydedilmektedir . 

İlişikteki belge Lord Cenapları için çok önemlidir, şöyle ki 
şimdi Babıâl i 'nin Rumelideki topraklar ında uygulanacak m u h t a r 
kuruluşlarının, Türkiye 'n in dominyonları olarak Asya 'da da gerçekleş-
mesini öngören kıpırdanışlar or taya ç ıkmaktadır . Bu bizim Doğudaki 
menfaatlerimizi  zedeliyecek nitelikde ciddi gelişmelere yol açacak bir 
hareket in başlangıcı sayılabilir. Adı geçen muht ı rada , Kırım Harbin-
den sonra İngil tere 'nin m u h t a r bir Ermenis tan kurulmasını tasarladığı 
kaydı vardır . Ben ise böyle bir şeyin düşünüldüğünü hiç hatır lamıyo-
rum. Eğer durum gerçekten böyle olsaydı, Ermenis tan ve Ermenilerle 
ilgili bir kişi sılatı ile b u n d a n benim de haber im olurdu. 0 sıralarda muh-
tar iyet doktrini revaçta değildi. İngil tere 'nin istediği Türklerin idaresi 
al t ında Ermenilerin, olduğu kadar , hıristiyan y a h u t müs lüman b ü t ü n 
toplumlar ın lâyıkile korunabilmesini sağlıyacak iyi bir hükümet in kurul-
masıydı ki, bu görüş şimdi bile değişmiş değildir. Şayet Ermenis tan 
m u h t a r bir eyalet haline konulursa, er veya geç Osmanlı İmpara to r -
luğundan kopacak ve behemehal Rusyanın idaresi al t ında düşecektir ; 
halbuki İngilterenin b u n u istemeyeceği meydandadı r . 

Ermenilerin desteklenmeye ve İngiltere tarafından  gösterilecek 
yardıma ihtiyaçları vardır . Barış Konferasında  onlar için bir şeyler yap-
m a k lâzımdır. Özellikle Doğu Anadoludaki vilâyetlerde yaşayıp da 
sürekli olarak Kür t aşiretlerinin hücum ve baskıları al t ında bu lunan Er-
menilerin ilerdeki güvenliği için iyi ve âdil bir hükümet in kurulmasını 
sağlamak gerek. Orada onlar kendi yurt lar ındadır lar , sâkin ve çalışkan 
ve kıt k a n a a t yaşıyan kimselerdir, t ıpkı kendileri gibi rençber olan müs-
lüman Türklerle araları iyidir, zaten onlar da Kürt ler in kanun dışı ha-
reketleri yüzünden sıkıntı çekmektedirler. İ s tanbul ve Türkiye 'n in 
belli başlı şehirlerinden Ermeniler zengin banker ve tüccar oldukları gibi, 
bazıları da devlet hizmetlerinde is t ihbarat servisine girip önemli siyasi 
vazifelerin  sorumluluğunu almışlardır. Diğer bir kısmı da zengin ve 
nüfuzlu  Türk ailelerinin ve yüksek rütbeli devlet memurlar ının ajanlar ı 
olarak çalışt ıklarından oldukça b ü y ü k bir nüfuza  sahiptirler. Türkiye 
dışında Hindis tan 'da da, sanıyorum ki, t icaret haya t ında başarılı ol-
muşlar ve üstelik iyi bir şöhret kazanmışlardır . Rusya 'da da onların ço-
ğu t icaret ile meşgul olmaktadır . 

Babıâli 'nin Ermenilere âdil ve müsamahal ı davranarak onları hoş 
tu tmas ı ve bu şekilde teşvik etmesi menfaati  icabıdır, böylece gerek yar-
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dım, gerek ko runmak için onların Rusya 'ya yanaşmasını önliyebilmek 
m ü m k ü n olur. ingil tere de maddi yard ım yaparak bu yolu destekliye-
bilir. F a k a t şu anda kendi kendini idare e tmekten aciz bir vi lâyete 
muhta r iye t s ta tüsü t an ımak iyilikden çok kötülük y a p m a k demek olur 
ki, b u da sonuçları yönünden ingiliz menfaatlerine  zarar getirir.... 

Vesika No 20. 

Layard 'dan Derbiy 'ye 
(F.O. 78/2810) 

Tel. No 335. Pera , 28 Mart 1878. 
Çok gizli ve zata 
mahsus tu r . 

Grandük, Su l tandan Rusya ile bir ittifaka  girmesi hakk ında ka t ' î 
bir vaad a lmak istedi, fakat  Majeste cenahları bu konuda her hangi bir 
t aahüde girmeyi kat iyet le reddett i . 

Layard 

Vesika No 21. 
Layard 'dan Derby 'ye 

(F.O. 78/2873) 

Tel No. 436. 28 Mart 1878. 

Çok Gizli. 
Lord Cenapları, 

Padişah bu sabah bana erkenden haber görderterek beni çok görmek 
istediğini bildirdi ve ziyaret imin de görülmesini istemediğinden, annesi 
Valide Sul tan ' ın evine gelmemi rica et t i . Majeste beni a lmak için özel bir 
a raba göndermişti . 

Majeste beni bu kadar erken saa t te ve annesinin evinde kabul etti-
ğinden dolayı özür diledi. Padişah etrafının  casuslarla sarılı olduğunu ve 
Yıldız Köşkü 'ne gelecek olsaydım, b u n u n Ruslar taraf ından  derhal an-
laşılacağını ve zaten onların da Padişahın İngiliz H ü k ü me t i ve benimle 
olan ilişkilerinden son derecede şüphelendiklerini söyledi. Padişah bir 
gece önce Grandük Nikola ile neler konuştuklar ını benim de bir an önce 
bi lmemi ist iyordu n . Bu görüşmede Rus te rcümanı Onou 'dan başka kimse 

" Grandük Nikola Yeşilköy'den vapura binerek 27 Martta Dolmabahçe'de Padişaha bir 
nezaket ziyareti yapmaya gelmişti. Fakat ziyaretin amacı Babıâli ile ittifak  yapıp İngiliz donan-
masını Marmaradan çıkarmak, yahut ta aynı amaca Babıali'ye baskı yapmak yolu ile ulaşmak-
tı. Bu stratejinin arkasında İstanbul'a sahip olmak fikri  saklıydı. 
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bulunmamış t ı . Padişah b u n d a n sonra b ü t ü n ayrıntı ları ile Rus Prensi 
ile konuştuklar ın ı anlat t ı . Ben de bunlar ı hafızamın  yeterliği derecesinde 
aşağıda kaydetmiş bu lunuyorum. 

Grandük Türkiye 'n in Rusya ile harbe girmesinde yanlış tavsiyelrin 
kurban ı olduğunu ve hele ar t ık sonuç belli o lduktan sonra da mücadele-
de ısrar etmesinin bu görüşünü kesiııleştirdiğini söyliyerek söze başladı. 
Padişah ingi l tere 'nin ve Layard ' ın kö tü tavsiyelerine kulak vermişti . 
Aslında ingil tere Türkiye 'y i gerçek dostu ve müttefiki  Rusya 'dan ayır-
m a k amacını gü t tüğünden Babıâl i 'y i harbe sürükliyerek savaşmakta 
direnmesini is t iyordu. Prens Hazretleri Türkiye 'n in başına gelen talih-
sizliğin bu kö tü maksat l ı tavsiyeler yüzünden olduğunu iddia ediyordu. 
Padişah verdiği cevap ta : Prens Hazret lerinin ingi l tere 'yi yanlış yere 
i t h a m ettiğini, çünkü ne Br i t anya ne de elçisinin kendisini harbe gir-
meye zorlamadıklarını söyledi. Bunun aksine, gerek Kraliçe 'nin Hükü-
meti gerek Mr. Layard daima barış lehinde tavsiyelerde bulunmuşlardı . 
Kendisine daima gerçeği söyliyen ve savaşa devam için de hiç cesaret 
vermeyen, dolayısiyle sadık bir dost olduğunu gösteren Kraliçenin elçi-
sine karşı yapı lan şikâyetlere m u h a t a b olamazdı. Padişah gülerek 
"Grandük sizin pek iyi bir dos tunuz değil" diyordu. 

Prens Hazretleri İngiltere ile Rusya arasında bir ha rb çıkması 
iht imalini göz önüne alarak Padişahın bu devlet ile gizli bir andlaşmaya 
var ıp varmadığını öğrenmekte sabırsızlanıyordu. Padişah vermiş olduğu 
cevapta ne İngiltere ne de başka bir devlet ile hiç bir gizji andlaşmaya 
varı lmadığını ve böyle bir şeyi arzulamadığı gibi, teşebbüse de geçmedi-
ğini söyledi. Padişah ar t ık barış içinde idi ve b ü t ü n devletlerle iyi iliş-
kilerini devam et t i rmek amacındaydı . Bunun üzerine Grandük şöyle 
bir soru sordu, ingi l tere Rusya 'ya harb ilân ederse Türkiye 'n in t u t u m u 
ne olacaktı ? Padişah hangi tarafa  geçecek ve bu iki devlet ten hangisine 
ordusunu yard ıma gönderecekti? Padişah şimdiki halde niyetinin hangi 
şar t lar a l t ında olursa olsun tarafsız  ka lmak olduğunu söyledi. Türkiye-
nin b ü t ü n kaynaklar ı girişmiş olduğu mücadelede t a m a m e n eriyip git-
mişti . Kendi elinde para yoktu , birliklerindeki askerler yorgundu ve 
evlerine dönmek istiyorlardı. Eğer memleket i ilerde çıkacak bir savaş ta 
Rusya 'ya karşı koyamıyacak du ruma gelmişse, Prens Hazretleri Tür-
kiye 'nin Rusya yüzünden b u kadar kö tü bir du ruma düş tüğünü hat ır-
lamalıydı . Padişah İngiltere ile Rusya arasında harb çıkacak olursa, 
ilerisi için bir t a a h ü d e giremiyeceğini, fakat  hareket serbestisini eldeıı 
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bırakmıyacağım, zira b u n d a n sonra kimsenin ne olacağını bilemiyeceğini 
de ayrıca belir t t i . 

Prens Hazretleri ingiliz filosunun  Boğaziçini işgal teşebbüsü karşı-
sında, Padişahın nasıl bir tavı r takınacağını öğrenmek istedi. Padişah 
b u n a kuvvet le karşı koyacak mı idi ? Rusya ile ulaşımın açık olması ve 
Boğazların her ne bahas ına olursa olsun İngil tere 'nin eline geçmemesi 
gerekti. Padişah b u n u n üzerine İngil tere 'nin Boğaziçini ele geçirip ge-
çirmemesinin kendisinden çok Prens Hazretlerini ilgilendirecek bir konu 
olduğunu söyledi. Eğer Rus ordusu İ s t anbu l ' a doğru ilerleyip de Boğaz-
ları tehdid etmemiş olsaydı, İngiliz filosu  da Marmara Denizine giremez-
di. Eğer Prens Hazretleri onların çekilmesini ve Boğaziçini ele geçir-
memelerini istiyorsa, o zaman yapacağı en iyi şey kendi kuvvet ler ini 
Yeşilköy'den alıp mütarekede tesbi t edilmiş ha t t ın gerisine çekmekti . 
F a k a t Prens Hazretleri b u n u y a p m a k istemez de, Rus birliklerinin Bü-
yükdere veyahu t Boğaziçinde başka bir mevkii tehdidi yüzünden in-
giliz gemileri Boğazlara girerse, o zaman onlara nasıl engel olabilirdi ? 
Sonra elinde b u n u yapacak imkânlar ı yoktu , dolayısiyle harbe tekrar 
giremiyeceği gibi, kendisine hiç zararı dokunmamış dost bir devlete 
de karşı çıkamazdı. 

Grandük kuvvetler ini Yeşilköy'den çekme teklifine  cevap vermedi , 
F a k a t Padişah ' ın henüz donanmasına sahip olduğunu ve donanması ile 
Boğaziçinde derhal yığınak y a p m a k sureti ile, İngilizlerin burasını ele 
geçirme teşebbüslerine karşı koyabileceğini ima et t i . Prens Hazretleri , 
Majestelerinin İngiliz donanmasının Çanakkale Boğazından geçmesine 
kuvvet le karşı koymak dururken, b u n u protesto etmekle ye t inmek gibi 
çok fena  bir tavsiye almış olduğunu belirt t i . İngilizler Çanakkale 'ye 
ona dost değil düşman olarak girmişlerdi. Onların istediği barışın yapıl-
ması değil, fakat  Ruslar ' ın İ s t anbu l 'u işgali sonucunda Avrupada 
yeni karışıklıklar ç ıkar tarak genel bir savaşın başlamasıydı . Prens Haz-
retleri Majestelerinin başkent in in şimdi hemen hemen Rusların eli al-
t ında olduğunu da sözlerine ilâve et t i . Eğer İmpara to r şehre girmedi ise, 
bu da Majestelerini daha fazla  küçül tmek istemediğinden ileri geliyordu. 
İş te bu da İ m p a r a t o r u n ona karşı yatıştırıcı ve dost luk dolu hislerinin 
bir örneği idi. 

Padişah Prens taraf ından  İngiltere hakkında ileri sürülen i tham-
ların yersiz olduğunu ve Rusya 'n ın İ s tanbul 'u ele geçirmesini gözeterek, 
yeni güçlüklerin doğmasını istemediklerinden dolayı, Padişahın da isteği 
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üzerine İgilizlerin gemilerini Büyük Adadan çekip Marmara 'n ın daha 
içerlerinde demirlemeye razı olduklarını ve böylece İ s t anbu l sularında 
sayılamıyacaklarını söyledi. 

Grandük biraz da hiddetlenerek, ordusunun bir kısmını gemilere 
bindirip Rusya 'ya göndermek için kendisine Büyükdere 'y i işgal etmesine 
niçin izin verilmediğini sordu. Padişah bu konuda İngilizlerin protes-
tolarına niçin kulak vermiş t i? Padişah verdiği cevap ta : İngil tere 'nin 
itirazı yüzünden Rus kuvvet ler inin Büyükdere 'ye girmelerini red et-
mediğini açıkladı. Çünkü Rusya Boğaziçinde herhangi bir noktayı ele 
geçirecek olursa, İngiliz H ük üme t i de gemilerini İ s tanbul dan uzak tu-
tacağına dair vermiş olduğu sözü ar t ık kendisini bağlı saymıyacağından, 
onların derhal Boğaza girmesi emrini verecekti ki, buna İmpara to r son 
derecede karşı idi ve Padişah kararını bu anlayış içinde vermişti . Böylece 
İngilizlere Boğaziçinde işgal fırsatı  vermediğinden dolayı, aynı zamanda 
İmpara to run isteklerine göre hareket etmiş oluyordu. B u n d a n başka barış 
görüşmelerinin başlangıcında yapı lan konuşmalarda Rus birliklerinin 
Karadeniz ve Ege denizinde gemilere bineceklei, l imanların bu şekilde 
tesbi t edildiği ve bunlar ın arasında Büyükdere 'den hiç söz açılmadığını 
belir t t i . Grandük vapu ra binme ameliyesi için Yeşilköy'ün uygun ol-
madığını ve b u n u yapman ın zorluğuna değindi. Padişah verdiği cevapta 
kendilerine her tür lü yardımın yapılması için Tophaneye emir verdiğini, 
is t imbotların ve mavnalar ın istedikleri anda kendilerine tahsis edilece-
ğini söyledi. 

Grandük İngil tere 'nin Rusya 'ya karşı gireceği savaşta başarılı ola-
mıyacağı kanıs ındaydı . İngil tere 'nin Rusya 'ya karşı koyacak bir ordusu 
yoktu , ancak denizden onu rahatsız edebilirdi. İngil tere 'nin Avus tu rya 
ile müttefik  olması hülyaları da neticesiz kalmıştı , çünkü Rusya Avus-
tu rya 'y ı İngil tere 'den uzaklaşt ı rmasını bilmişti. Bu du rumda Padişah 
hazretleri İngil tere 'den bir yard ım veya fayda  bekliyemezdi ve ar t ık 
onun Rusya ile karşılıklı yard ım ve savunma esasına d a y a n a n samimî bir 
ittifak  yapıp yapmayacağına dair bir ka ra r vermesi zamanı gelmişti. 
Türkiye Rusya 'dan daha iyi bir dost ve gerçek müttef ik  bulamazdı . 
İki İmpara tor luk arasında barış yapı lmak üzereydi ve onlar ilerde müş-
terek menfaatlerinin  korunabilmesi için samimiyetle hareket edebilirler-
di. Rusya istemiyerek harbe sürüklenmişt i ve bu kadar fedakârlıklara 
ka t l and ık tan sonra ar t ık hakkı olan harb tazmina t ı isteğinden vazgeçe-
mezdi. F a k a t şimdi barış yeniden bağlandığına göre, Rusya Padişah ve 
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memleketinin refahını  is temekte ve bunu sağlamak için elinden gelen 
herşeyi y a p m a y a hazırdı. 

Padişah da, eğer İmpara to r gerçekten Türkiye 'n in iyiliğini ve bu 
memleket ile dostça ilişkilerin yeniden kurulmasını istiyorsa, o zaman 
barış andlaşmasıyla aldığı şeyleri geri vermekle bunu en iyi şekilde ispat-
lıyacağını söyledi. İ m p a r a t o r İ s tanbul Konferansı  kararları ile yetinirse 
çok iyi etmiş olacaktı. Padişah, istenen tavizleri gerek memleket inin 
menfaatleri,  gerek uyruklar ının isteklerine karşı o lduğundan dolayı vere-
cek du rumda değildi. D u r u m şimdi eskisinden çok farklı  idi. Memleke-
tinin bağımsızlığını korumak çabasında yenilgiye uğramışt ı . Bunun so-
nuçlarına ka t l anmak gerektiğini biliyordu ve dolayısiyle Avrupanın 
kendisinden istiyeceğini vermeye hazırdı. F a k a t Rusya tarafından  ileri 
sürülen şart lar hemen hemen İmpara to r luğunun mahvına yol açmış ve 
kendisine bir şey bı rakmamışt ı . Yeterki İmpara to r bu şartları düzeltip 
ona âdil ve cömert davranacak olsun, işte ancak b u n d a n sonra kendisi-
nin ve tebasının minnet hislerini uyandırabi l i r ve böylece Rusya 'dan 
gelecek dostluğa güvenilebilirdi. 

Grandük İmpara to run ne söyliyeceğini bilemiyeceğini ve Padişah 
ile barış şartları hakkında görüşemiyeceğini söyledi. Padişah Grandük 'e 
söylediklerini Çara ulaştırıp ulaşt ırmıyacağını sordu. Grandük biraz da 
isteksiz olumlu cevabını verdi. F a k a t bu arada söylediği şekilde Padişahın 
Rusya ile ittifak  y a p m a y a hazır olduğu haberini İmpara to ra ulaştır-
m a k t a n derin bir haz duyacağını belirt t i . Padişah b u n u n çok önemli bir 
teklif  olduğunu, dolayısiyle yazılı olarak kabul edip yazılı cevap vere-
ceğini ve sözlerinin yanlış anlaşı lmaması için b u konuyu Mösyö Onou 
da dahil kimseye açmıyacağını söyledi. 

Grandük kesin bir cevap alabilmek için çok çaba gösterdiyse de, 
Padişah da cevap vermemekte direndi. Grandük Padişahı kararlı 
bulunca, b u defa  maskesini atıp gerçek yüzünü gösterdi ve onu korkut-
m a y a kalkıştı . Padişah du rumu şöyle izah et t i : Sanki beni büyülemek 
ist iyormuş gibi gözlerimin içine bakt ı . Ben ise b u konuyu görüşmemekte 
kararl ı idim ve t u t u m u m onun ısrarlarının ar tması üstelik yan ıma hiç-
bir vezirimin bulunmadığı bir sırada bu konuyu görüşmek istemesine 
rağmen değişmedi. O böyle bir fırsatı  kaç ı rmak istememişti . Zira yanın-
da kendine daha önce olduğu gibi şimdi de hiç güvenmediğim Mösyü 
Onou vardı . 

Padişah Grandük ile konuşmalrını yeteri ayrıntı ları ile bana anlat-
mış ve beni samimiyet ve doğruluğuna inandırd ık tan sonra verdiği ce-
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vapları nasıl bu lduğumu sormuştu. Ben kendisine Kraliçe Hükümet in in 
sefiri  sıfatı  ile cevap verebileceğimi, fakat  kendi şahsî fikirimi  söylemek 
istediğimi bel ir t t im. Padişahın Grandük 'ün b ü t ü n teklif  ve ataklarını 
ih t iyat la karşılaması ve ingil tere ile Rusya arasında tarafsız  kalcağını 
söylemesi, aynı zamanda hareket serbestisini kısı t layacak hiçbir t a a h ü t 
al t ına girmemekte kararl ı oluşu çok doğru idi, zaten kendisinden ancak 
böyle bir hareket beklenirdi. Padişaha gerek benim gerek hükümet imin 
kendisini harbe teşvik ett iğimiz ve barışa engel olduğumuz yolunda 
Grandük 'ün ileri sürdüğü iddialara karşı koymasından dolayı teşekkür 
e t t im ve kendilerinin de bildikleri gibi, barışın sağlanması benim her za-
man en samimi arzum olmuştu. Padişah da bunlar ı doğruladı ve İngil-
tere 'nin tavsiyesinin yerine getirilmemesinden duyduğu b ü y ü k üzün tüyü 
belirt t i . F a k a t diye sözlerine devam eden Padişah, biz birçok ha ta la r 
işledik, ancak bunlar ın en büyüğü , daha önceden kani olduğumuz ve 
gerçekten inandığımız İngil tere 'nin Türkiye 'n in tek samimi dostu oldu-
ğu gerçeğini bu defa  göz önüne almamız olmuştur dedi. 

Padişah Grandükün kullandığı l isandan ve davranış ından ingil tere 
ile harb çıkmasından çok çekindiğini, h a t t â b u n u önlemek istediği 
fikrini  edinmişti . Sözlerine devamla Ayastefanos  Andlaşması uygulana-
cak olursa, Avrupadak i topraklar ının bu derece küçülmesine Avus turya 
razı olmıyabilir deyince, Grandük 'ün kızarak ellerini havaya kaldırdığı-
nı ve Püf  (Padişah onun hareketini yapt ı ) dediğini belir t t i . Padişahın 
ifadesinden  Grandük ile yapt ığı görüşmeden hiç m e m n u n kalmadığını 
anladım. Zira onun davranışının hem biraz tehdidkâr hem de biraz kaba 
olduğunu söylüyordu. 

Padişah bana söylediklerinin son derece gizli olması i t ibarı ile bun-
bunlar ı bir sır olarak saklamamı rica etti . Ne Başvekiline ne de başkasına 
Grandük ile arasında konuşulanları açmadığını, benden bir şey sakla-
m a k istemediği ve beni en samimi dostu olarak gördüğünden, herkesten 
önce benim bilgi sahibi olmamı istediğini açıkladı. 

Ayrılırken, Padişah İngiltere ile Rusya arasında harbin çıkacağına 
dair bir havadis in en süratl i şekilde kendisine ulaş t ı rmamı benden özel-
likle rica ett i . Padişah ordusunda gerekli tedbir ler a lmak bak ımından 
b u konuda iyi bilgi sahibi olması zorunluluğuna değindi. Nazırları ordu-
sunu I s t anbu ldan çekmesi için ona baskı yapmaktayd ı l a r , fakat  o 
şimdilik böyle hareket e tmek is temiyordu, çünkü bu ordu başkent in sa-
vunmas ı için lâzım olabilirdi. 

Layard 
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Vesika No 22. 
Layard 'dan Lord Tenterden 'e 

(F.O. 78/2810) 
Tel. No 341. 31 Mart 1878. 

Çok gizli ve zata mahsus. 
Lord Cenapları, 

Aşağıdaki havadisi Lord Beaconsfield'e  (Disraeli) iletirmisiniz: 
"Padişahı iki gün önce gördüğümde İngiltere ile Rusya arasında mut laka 
harh çıkıp çıkmıyacağmı bir an önce bi lmek istediğini ve b u havadisi 
kendisine bildirmemi is tedi ." Padişah b ü t ü n kuvvetler ini m ü m k ü n ol-
duğu kadar İ s tanbul önünde t u t u y o r d u ve iki hafta  sonra Varna 'dan 
40.000 kişilik takviye de alacak. Böylece kuvvet ler i 100.000 i aşçağından, 
İngil tere de Ruslara karşı İ s tanbul ve Boğaziçini savunacak olursa, 
kendisinin de hazır bulunacağını açıkladı. Aynı şeyleri t ekrar lamak için 
beni bu sabah y a n m a çağırt t ı . Dolayısiyle benim de Hükümet imin 
Gelibolu yar ımadası hakkındaki düşünce ve niyetlerinden haberdar 
o lmam son derecede önemlidir. Eğer Türkler buradak i yığınakların 
savunmasında bize katı l ır lar sa b u onların Rusya 'ya harb ilân etmesi 
anlamına gelir. Bunu yapmıyacak olurlar sa, Ruslar yar ımadayı işgal ede-
bilirler. Türkler ile birlik olup olmayacağımız hakkında karar verme-
liyiz. Eğer onlara katı l ı rsak çok sayıda ve mükemmel Türk birliklerine 
kavuşacağımızı rahat l ıkla söyleyebilirim. Padişahın t a m a m e n bize tab i 
olacağını sanıyorum. F a k a t Kraliçemiz Hükümet inden kesin bir t a l imat 
almaksızın Padişahın yapacağı teşebbüslere ne kulak verir ne de bu konu-
da kendisini teşvik edebilirim. Rusya ile harb çıkacak olursa, harekât ın 
buradaki hazırlıklar t amamlan ıncaya kada r geri bırakı lmasında fayda 
vardır . Bana verilen bilgiye göre, Türklerle gizli bir andlaşmaya vardığı-
mız - t akdi rde gereken b ü t ü n hazırlıklar iki hafta  içinde yapılabilir. 

Laya rd 

Vesika No 23. 
Layard 'dan Derby 'ye 

(F.O. 78/2810) 

Tel. No 345. . . . . . 2 Nisan 1878. 

Çok gizli ve zata mahsus. 
Grandük Nikola İngiltere ile harb çıkacak olursa, Padişahın ne 

yapacağını açıklaması için hükümdar ı t ekra r s ıkış t ı rmaya başladı. 
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Majeste d u r u m ne olursa olsun tarafsız  kalacağı gibi bir t a a h ü d altına 
girmemekte ısrar ediyor. Bundan başka Grandük tekrar Büyükdere 'n in 
işgali konusunu getirdi ve Padişah kesinlikle red cevabı verdi. H ü k ü m d a r 
gerekirse b u n a kuvvet le karşı koyacağını söylüyor. Ruslar her şeye rağ-
men o bölge civarına malzeme gönderip evleri de alıyorlar. Avus tu rya 
elçisi dün Padişah ile yapmış olduğu görüşmede memleket inin Ayas-
tefanos  andlaşmasının şartlarını kabul etmiyeceğini ve Rusların teklif 
ettiği şekilde bir Bulgaris tan Prensliğinin kurulmasına karşı koyacağı-
nı söyledi. Türkiye Avus tu rya 'n ın menfaatlerini  destekliyecek olursa, 
Avus tu rya 'da Türkiye 'n in menfaatlerini  koruyacakt ı . F a k a t Avus tu rya 
elçisi bu menfaatlerin  ne olduğunu aç ık l ıyamadı 1 8 . Kon t Zichy hükümet i 
namına Padişaha şu soruyu sordu: "Eğer Avus turya Türkiye 'ye maddî 
ve manevî bir yard ım yapacak olursa, Padişah buna karşılık ne gibi 
kolaylıklar gösterecek". Padişah verdiği cevapta tarafsız  kalıp olayları 
izliyeceğini söyledi. Bu bilgileri Pad i şah 'dan aldığım için doğru olduk-
larına eminim. Ancak benim bunlar ı bildiğimden Yiyananın haberi 
yoktur . 

Layard 

Vesika No 24. 

Layard 'dan ingiliz Hariciye Nazırı Salisbry'ye 

(F. O. 78/2810) » 

7 Nisan 1878. 

Biraz önce Padişahı gördüm ve siz Lord Cenaplarına telgrafla 
şu bilgiyi vermemi benden istedi: 

"Türkiye için ağır şart ları getiren barış andlaşması i s t anbu l ' un 
işgalini önlemek için yapılmışt ır . F a k a t Ruslar andlaşmanın b ü t ü n hü-
kümlerini çiğneyerek, Majeste Kraliçe 'nin de bildiği sebeblerden dolayı 
ele geçirmiş oldukları mevzilerden çekilmiyorlar. Eğer bu d u r u m Rusya 
ile İngil tere arasında bir savaşın çıkmasına yol açarsa Rusya 'n ın i s t an-
bu l 'u işgal edeceğine şüphe yoktur . B u n d a n dolayı Türk hükümet i şehre 
giren b ü t ü n yolları t ahk im e tmek ve savunmasını p lânlamak görevini 

1 8 Avusturya'nın amacı Bosna ve Hersek'te kuracağı hâkimiyeti Babıâli'ye tanıtmaktı; 
sırf  bu yüzden önce Rusya ile andlaşmaya çalışmış ve St. Petersburg ile Budapeşte'de gizli 
Ocak ve Mart (1878) konvansiyonlarını imzalamıştı. 

1 9 İngiltere'nin politikası Ayastefonos'un  gözden geçirilmesi için, öncelikle Rusların Edirne 
hattına kadar geri çekilmesini istiyordu. Nitekim mütarekede burada yapılmıştı. 
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yüklenmiş ve mevzilerini ku rmaya başlamışt ır . Grandük Nikola Türk 
hükümet in in dikkatini çekerek, Rus genel karargâlıi karşısındaki yığı-
nakların yapımına devam edilirse, Rus ordusunun yeniden savaşa gi-
girişmeksizin bu t ahk ima t ı ele geçireceğini söyledi. Bu du rumda Türk 
hükümet i tabiat i le b u yığınakları gözden ç ıkarmak zorunda kalacak-
tır . Yapı lan bu ihbar dolayısiyle, t a h k i m a t işleri durduru lmuş ve Gran-
dük 'e birkaç güne kadar bu t ahk ima t ın t a m a m e n boşaltılıp boşaltıl-
mıyacağına dair haber gönderileceği söylenmiştir. İ s tanbul bu şekilde 
iki b ü y ü k tehlike arasında bu lunmaktad ı r . Ruslar bu yığınakları yapıl-
masını bir ha rb sebebi sayacaklardır . Bu is t ihkâmlardan çekilinecek 
olursa, İngilizlerin hazırlıklarının tehdid edici bir du ruma girdiğini veya-
hu t başka bir bahane bularak İ s t anbu l ' a baskı y ap mak sureti ile 
şehri ele geçireceklerdir. 

Ruslar memleketlerine gönderilmek bahanesi ile Yeşilköy'de üç 
ba ta ryay ı vapu ra yüklemişler, fakat  bunlar Burgaz 'da ka raya çıkarıl-
mışlardır. Bu da onların memleketi boşa l tmaya hiç niyetli olmadık-
larını gösterir. Eğer t a h k i m a t işine devam edilecek olursa, İ s tanbul yirmi 
gün kadar kendisini savunabil ir ve bu arada Türkiye 'ye yrdım edilirse, 
b ü t ü n tehliklerin önü alınmış olur. Bu du rumda Babıâli gizli olarak izli-
yeceği yol hakkında , Kraliçenin hükümet in in vereceği dostça tavsiyeyi 
sormaktadır . Yığmaklar ın yapı lmasına devam edilmeli mi, yoksa bunlar 
boşalt ı lmalımıdırlar ? Padişah karşılaşmış olduğu b u müşkül durum 
dolayısiyle, Majeste 'nin hükümet inden 4 ilâ 5 güne kadar cevab bekle-
mektedir . Grandük Türk mevzilerini ve yığınakları generalleriyle bizzat 
gelip görmek istediğini bel i r tmişt i r ." 

Layard 


